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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2018/1861 RENDELETE
(2018. november 28.)

a hatirforgalom-ellenrzés terén a Schengeni Informéciés Rendszer (SIS) létrehozdsirdl,
miikodésérdl és haszndlatirol, a Schengeni Megillapodds végrehajtisirél szol6 egyezmény
modositisirél, valamint az 1987/2006/EK rendelet médositdsirdl és hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérsl szolé szerzddésre és killonosen annak 77. cikke (2) bekezdésének b) és
d) pontjdra, valamint 79. cikke (2) bekezdésének c) pontjara,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
rendes jogalkotdsi eljards keretében (1),

mivel:

(1) A Schengeni Informaciés Rendszer (SIS) alapvet§ eszkozt jelent az Eurdpai Uni6 keretébe integrdlt schengeni
vivmanyok rendelkezéseinek alkalmazdsira. A SIS az egyik legf6bb olyan ellensiilyozé intézkedés, amely
hozzdjarul az Unidban a szabadsigon, a biztonsigon és a jog érvényesiilésén alapulé térség magas fokii bizton-
saganak fenntartdsahoz azdltal, hogy tdmogatja az operativ egyiittmiikodést az illetékes nemzeti hatdsagok,
kiilonosen a hatdrSrségek, a renddrségek, a vaimhatdsagok, a bevandorldsi hat6sagok, valamint a btincselekmények
megel8zéséért, felderitéséért, nyomozdsaért, a vadeljaras lefolytatasdért és a buntetGjogi szankcidk végrehajtasaért
felel6s hatosagok kozott.

(2) A SIS-t eredetileg a Benelux Gazdasigi Uni6 éallamai, a Németorszdgi Szovetségi Koztdrsasig és a Francia
Koztarsasig kormdnyai kozott a kozos hatdraikon torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérdl szolo,
1985. junius 14-i Schengeni Megdllapodds végrehajtasirdl sz6l6, 1990. junius 194 egyezmény ()
(a tovdbbiakban: a Schengeni Megdllapodds végrehajtdsirdl szoléo egyezmény) IV. cimének rendelkezései
értelmében hoztdk létre. A SIS mdsodik generdci6janak (a tovdbbiakban: SIS II) kifejlesztésére a 2424/2001/EK
tandcsi rendelet (}) és a 2001/886/IB tandcsi hatdrozat (*) értelmében a Bizottsdg kapott megbizdst. A SIS II
létrehozdsdra késébb az 1987/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel (°), valamint a 2007/533/IB
tandcsi hatdrozattal (°) keriilt sor. A SIS IT a Schengeni Megéllapodas végrehajtdsarol sz0l6 egyezmény értelmében
létrehozott SIS helyébe épett.

(3)  Hdrom évvel a SIS 1I mtkodésének megkezdése utdn a Bizottsdg az 1987/2006/EK rendelettel, valamint
a 2007/533(IB hatdrozattal 6sszhangban elvégezte a rendszer értékelését. A Bizottsdg az 1987/2006/EK rendelet
24. cikkének (5) bekezdésével, 43. cikkének (3) bekezdésével és 50. cikkének (5) bekezdésével, valamint
a 2007/533/IB hatdrozat 59. cikkének (3) bekezdésével és 66. cikkének (5) bekezdésével Gsszhangban
2016. december 21-én benydjtotta az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak a Schengeni Informécids Rendszer
mésodik generdci6jardl (SIS II) szol6 értékelési jelentést és a kapcsol6dé szolgdlati munkadokumentumot. Az e
dokumentumokban megfogalmazott ajanldsoknak adott esetben titkrozGdniiik kell ebben a rendeletben.

(4)  Ez a rendelet képezi a SIS jogalapjat az Eurdépai Unié miikodésérsl szol6 szerz6dés (EUMSZ) harmadik
része V. cime 2. fejezetének hatdlya ald tartozo kérdések tekintetében. Az (EU) 2018/1862 eurbpai parlamenti és
tandcsi rendelet (') alkotja a SIS jogalapjit az EUMSZ V. cime 4. és 5. fejezetének hatdlya ald tartozd kérdések
tekintetében.

(") Az Eurdpai Parlament 2018. oktober 24-i dlldspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2018. november 19-i
hatdrozata.

() HLL239.,2000.9.22.,19.0.

(*) A Tandcs 2424/2001/EK rendelete (2001. december 6.) a Schengeni Informdcids Rendszer mésodik generdcidjanak (SIS 1I) kifejlesz-
tésér6l (HL L 328., 2001.12.13., 4. 0)).

(*) ATandcs 2001/886/IB hatdrozata (2001. december 6.) a Schengeni Informdciés Rendszer mdsodik generacidjanak (SIS II) kifejlesztésérél
(HLL 328.,2001.12.13., 1. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1987/2006EK rendelete (2006. december 20.) a Schengeni Informéciés Rendszer mésodik generaci-
6jdnak (SIS 1) létrehozasarol, mikodtetésérdl és haszndlatdrdl (HL L 381., 2006.12.28., 4. 0.).

(°) A Tandcs 2007/533/IB hatdrozata (2007. junius 12.) a Schengeni Informdciés Rendszer masodik generacidjanak (SIS II) létrehozdsardl,
miikodtetésérdl és haszndlatdrdl (HL L 205., 2007.8.7., 63. 0.).

(') Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1862 rendelete (2018. november 28.) a rend6rségi egylittmiikodés és a biintetSiigyekben
folytatott igazsdgiigyi egyiittmiikodés terén a Schengeni Informdciés Rendszer (SIS) létrehozdsardl, miikodésérdl és hasznalatdrol,
a2007/533/IB tandcsi hatdrozat modositdsrdl és hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint az 1986/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet és a 2010/261/EU bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérél (ldsd e Hivatalos Lap 56. oldalat).
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(5)  Annak ténye, hogy a SIS jogalapja tobb kiilondllé jogi eszkozbdl all, nem befolydsolja azt az elvet, hogy a SIS
egyetlen informdcids rendszert alkot, és ekként kell makodnie. A kiegészitd informacidk cseréjének biztositdsa
céljabol a SIS részét kell, hogy képezze a SIRENE-iroddknak nevezett nemzeti iroddk egyetlen hdlézata. E jogi
eszkozok bizonyos rendelkezéseinek ezért meg kell egyezniiik.

(6)  Meg kell hatdrozni a SIS céljait, miiszaki felépitésének egyes elemeit és a finanszirozdsdt, meg kell hatdrozni
a végponttdl végpontig terjed6 miikodésére és felhaszndldsira vonatkozd szabdlyokat, valamint a felelGsségi
koroket. Meg kell hatdrozni tovdbbd a rendszerbe bevinni szitkséges adatok kategéridit, az adatbevitel és az
adatkezelés céljait, valamint az adatok bevitelének a feltételeit. Szabdlyok megéllapitdsa szitkséges emellett a figyel-
meztetd jelzések torlésének, az adatokhoz valé hozzdférésre jogosult hatésdgoknak a biometrikus adatok hasznd-
latdnak, valamint az adatvédelemi és az adatkezelési szabalyok részletesebb meghatdrozdsihoz.

(7) A SIS-ben taldlhaté figyelmeztet§ jelzések csak az adott személy azonositisdhoz sziikséges informacidkat és
a foganatositand6 intézkedés megnevezését tartalmazzdk. A tagdllamoknak ezért sziikség esetén kiegészits
informdcidkat kell kicserélniiik egymdssal a figyelmeztetd jelzésekhez kapcsoldéddan.

(8) A SIS egy kozponti rendszerbdl (a tovdbbiakban: SIS kozponti rendszer), valamint nemzeti rendszerekbdl all.
A nemzeti rendszerek a SIS-adatbazis teljes vagy részleges mdsolatat tartalmazhatjak, amelyeket két vagy tobb
tagdllam megoszthat egymadssal. Tekintve, hogy a SIS a legfontosabb informacidcsere-eszkoz Eurdpidban
a biztonsdg és a hatékony hatarigazgatds biztositdsdra, gondoskodni kell arrdl, hogy kdzponti és nemzeti szinten
egyarant folyamatosan tizemeljen. A SIS rendelkezésre dlldsat kozponti és nemzeti szinten szorosan nyomon kell
kovetni, és minden olyan esetet, amikor a SIS a végfelhaszndlok szamdra nem 4ll rendelkezésre, nyilvantartdsba
kell venni, és jelenteni kell a nemzeti és unids szint(i érdekelt felek felé. Valamennyi tagdllamnak tartalék
rendszert kell létrehoznia a nemzeti rendszeréhez. A tagdllamoknak gondoskodniuk kell tovabbd a SIS kozponti
rendszerhez valé folyamatos kapcsolddasrdl oly médon, hogy megkett8zott, valamint fizikailag és foldrajzilag
elkiilonitett kapcsoldddsi pontokkal rendelkezzenek. A SIS kozponti rendszert és a kommunikécids infrastruktiirdt
tgy kell tizemeltetni, hogy mikodésiik napi 24 6rdn keresztiil, heti 7 napon dt biztositott legyen. Ennek
érdekében az (EU) 2018/1726 eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel (') létrehozott, a szabadsigon,
a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség nagyméretd IT-rendszereinek iizemeltetési igazgatdsat végzd
eur6pai unids tigynokségnek (a tovdbbiakban: eu-LISA) fiiggetlen hatdsvizsgilattdl és koltség-haszon elemzéstdl
fiigg6en miiszaki megolddsokat kell megvaldsitania a SIS folyamatos rendelkezésre dllisanak fokozott biztositdsa
céljabol.

(9)  Olyan kézikonyvet kell fenntartani, amely részletes szabdlyokat tartalmaz a figyelmeztet§ jelzés alapjan foganato-
sitandd intézkedéssel kapcsolatos kiegészitd informaciok cseréjére vonatkozdan (SIRENE-kézikonyv). A SIRENE-
iroddknak gyors és hatékony médon kell biztositaniuk az ilyen informdcidk cseréjét.

(10) A — tobbek kozott a figyelmeztetd jelzésben megéllapitott foganatositandé intézkedéssel kapcsolatos — kiegészitd
informdciok hatékony cseréjének biztositdsa érdekében helyénvalé megerdsiteni a SIRENE-iroddk miikodését
a rendelkezésre allo erGforrdsokra és a felhaszndléi képzésre, valamint a tobbi SIRENE-irodit6l érkezd
megkeresések megvalaszoldsdnak idejére vonatkozé kovetelmények meghatdrozasaval.

(11) A tagillamoknak gondoskodniuk kell arrdl, hogy a SIRENE-iroddik személyzete rendelkezzen azokkal a nyelvi
készségekkel, valamint a relevdns jogszabdlyokra és eljardsi szabalyokra vonatkozé azon ismeretekkel, amelyek
a feladatai ellatdsahoz szitkségesek.

(12) A SIS funkciéinak maradéktalan kihaszndldsa érdekében a tagdllamoknak gondoskodniuk kell arré6l, hogy a végfel-
haszndlék és a SIRENE-irodédk személyzete rendszeres képzésben részesiiljenek, tobbek kozott az adatbiztonsdggal,
az adatvédelemmel, valamint az adatmindséggel kapcsolatban is. A SIRENE-iroddknak kozre kell miikodnitik
a képzési programok kidolgozdsiban. A SIRENE-iroddknak emellett lehet8ség szerint évente legalabb egyszer
lehetdséget kell kindlniuk a munkaerGcserére mds SIRENE-iroddkkal. A tagdllamokat 6sztonozni kell arra, hogy
megfelel§ intézkedéseket hozzanak annak elkeriilése érdekében, hogy a személyzet fluktudcidja miatt szaktudds és
tapasztalat vesszen el.

(13) A SIS kozponti elemeinek iizemeltetési igazgatdsit az eu-LISA végzi. Annak érdekében, hogy az eu-LISA
mozgositani tudja a szikséges pénziigyi és személyi erforrasokat a SIS kozponti rendszernek és a kommunikdci6s
infrastruktira tizemeltetési igazgatdsanak az Gsszes vonatkozdsdra kiterjedGen, e rendeletnek részletesen meg kell
hatdroznia az eu-LISA feladatait, kilonosen a kiegészitd informdcidk cseréjének technikai vonatkozdsai
tekintetében.

(14) A SIS-be bevitt adatok pontossdgdért a tagallamok altal viselt felelGsség, valamint a SIRENE-iroddk mindségkoor-
dindtori szerepének sérelme nélkiil, az eu-LISA-nak kell felelnie az adatmingségnek egy kozponti adatmingség-
ellenérzési eszkoz bevezetésével torténd javitdsdért, valamint a Bizottsignak és a tagdllamoknak torténd

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1726 rendelete (2018. november 14.) a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén
alapul6 térség nagyméret(i IT-rendszereinek tizemeltetési igazgatdsit végzd eurdpai unibs tigynokségrol (eu-LISA), az 1987/2006/EK
rendelet és a 2007/533/IB tandcsi hatdrozat médositdsdrdl, valamint az 1077/2011/EU rendelet hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,
2018.11.21.,99.0.).
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rendszeres id6kozonkénti jelentéstételért. A Bizottsignak célszer(i jelentést tennie az Eurdpai Parlamentnek és
a Tandcsnak a felmeriilt adatmindéségi problémdkrol. A SIS-ben rogzitett adatok mindéségének tovébbi javitdsa
érdekében az eu-LISA-nak képzéseket kell kindlnia a SIS hasznélatdrdl a nemzeti képzési szervek, valamint
lehetdség szerint a SIRENE-irodak és a végfelhaszndlok szdmadra.

(15) Az eu-LISA-nak képesnek kell lennie arra, hogy korszerti kapacitdst alakitson ki a tagdllamoknak, az Eurépai
Parlamentnek, a Tandcsnak, a Bizottsdgnak, az Europolnak, valamint az Eurdépai Hatdr- és Partvédelmi
Ugynokségnek sz6l6 statisztikai jelentéstétel céljdra az adatok integritdsanak veszélyeztetése nélkiil, hogy lehet6vé
véljon a SIS haszndlatdnak megfelelébb figyelemmel kisérése, valamint a migraciés nyomdssal és a hatdrigazga-
tassal kapcsolatos tendencidk elemzése céljabdl. Ezért kozponti adattdrat kell létrehozni. Az adattdrban Grzott
vagy az adattdr segitségével elddllitott statisztikik nem tartalmazhatnak semmilyen személyes adatot. A tagdlla-
moknak a feliigyeleti hatésigok és az eurépai adatvédelmi biztos kozotti, e rendelet szerinti egytittmitkodés
keretében kozolniiik kell a hozzéférés gyakorldsanak jogdra, a pontatlan adatok helyesbitéséhez és a jogellenesen
tarolt adatok torléséhez vald jogra vonatkozo statisztikakat.

(16) Uj adatkategéridkat kell bevezetni a SIS-be annak érdekében, hogy a végfelhasznalok idéveszteség nélkiil
megalapozott dontéseket hozhassanak az adott figyelmeztetS jelzés alapjan. Ezért a beutazdsi és tartozkoddsi
tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzéseknek informadcidval kell szolgdlniuk a figyelmeztets jelzés alapjaul szolgalo
hatdrozatra vonatkozoéan. Tovabbd a személyazonossdg megdllapitdsainak megkonnyitése és a tobbszoros személy-
azonossagot haszndlok felderitése érdekében a figyelmeztetd jelzésnek tartalmaznia kell az érintett egyén személy-
azonositd okmdnydra vagy annak szdmdra valé hivatkozdst, és az okmany — lehetleg szines — mdsolatat,
amennyiben az emlitett informdciok rendelkezésre dllnak.

(17) Az illetékes hatésigok szdmdra lehetévé kell tenni, hogy — amennyiben az kifejezetten szitkséges — kiilon
informdciét vigyenek be a SIS-be a személyek barmilyen kiilonleges, objektiv és nem valtozo testi ismertetGjeleire,
példaul tetovéldsra, bérfoltra vagy hegre vonatkozdan.

(18) A figyelmeztetd jelzés létrehozdsakor minden rendelkezésre dll6 lényeges adatot — kiilondsen az érintett egyén
uténevét — be kell vinni, hogy minimalisra csokkenjen a téves taldlatok és a felesleges operativ tevékenységek
kockazata.

(19) A SIS-ben nem tdrolhatok a lekérdezéshez haszndlt adatok, kivéve azokat a napléfdjlokat, amelyek a lekérdezés
jogszeriiségének ellendrzését, az adatkezelés jogszeriiségének ellendrzését, az OnellenSrzést és a nemzeti
rendszerek megfelel§ mikodésének, valamint az adatok integritdsanak és az adatbiztonsagnak a biztositdsat
szolgaljak.

(20) A SIS-nek lehet6vé kell tennie a biometrikus adatok kezelését az érintett egyének megbizhaté azonositdsa
érdekében. A fényképek, arcképmdsok és daktiloszképiai adatok barmilyen bevitelének a SIS-be és az ilyen adatok
barmilyen médon torténd felhaszndldsanak a célkitlizések eléréséhez szitkséges mértékre kell korldtozddnia, az
uniés jogban megengedett mddon kell torténnie, tiszteletben kell tartania az alapvetS jogokat, ezen beliil
a gyermek mindenek felett allo érdekét, és Osszhangban kell lennie az unids adatvédelmi joggal, ideértve az e
rendeletben foglalt relevans adatvédelmi rendelkezéseket is. Ugyanezen osszefiiggésben — megfelel§ biztositékok,
az érintett egyén adatkategdridnkénti, kiilonosen a tenyérnyomatokra vonatkozé hozzdjaruldsanak megszerzése és
az ilyen személyes adatok jogszerd kezelése céljainak szigori korldtozdsa mellett — a téves azonositds altal
okozott kellemetlenségek elkeriilése érdekében a SIS-nek lehetvé kell tennie azon egyének adatainak kezelését is,
akiknek a személyazonossdgdval visszaéltek.

(21) A tagéllamoknak meg kell teremteniiik a sziikséges technikai feltételeket ahhoz, hogy minden olyan alkalommal,
amikor a végfelhaszndlok jogosultak lekérdezni a nemzeti renddrségi vagy bevandorldsi adatbézist, egyidejiileg
a SISt is lekérdezzék az (EU) 2016/680 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 4. cikkében és az
(EU) 2016/679 eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) 5. cikkében foglalt elvekre figyelemmel. Ez annak
biztositdsdra szolgal, hogy a SIS a bels§ hatdrellen6rzés nélkiili térségen beliili legfébb ellenstlyozé intézkedésként
mikodjon, és megfelel6bb eszkoz legyen a bilindzés hatdrokon atnyilé dimenzibjanak és a bilinozdk mobili-
tdsdnak visszaszoritdsdra.

(22)  E rendeletnek meg kell hatdroznia a daktiloszképiai adatok, fényképek és arcképmdsok személyazonositdsi és
ellendrzési célii felhaszndldsanak feltételeit. Arcképmdsokat és fényképeket személyazonositds céljabdl csak az
dlland6 hatdratkelGhelyekkel osszeftiggésben lehet alkalmazni. Az emlitett felhasznélds feltétele, hogy a Bizottsdg
jelentésben megerdsitse a technoldgia elérhetGségét, megbizhatdsagat és készenlétét.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/680 irdnyelve (2016. dprilis 27.) a személyes adatoknak az illetékes hatésdgok dltal a biincse-
lekmények megelGzése, nyomozdsa, felderitése, a vadeljards lefolytatdsa vagy biintetGjogi szankciok végrehajtdsa céljdbol végzett
kezelése tekintetében a természetes személyek védelmérél és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl, valamint a 2008/977[IB tandcsi keretha-
tarozat hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 119.,2016.5.4., 89. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/679 rendelete (2016. dprilis 27.) a természetes személyeknek a személyes adatok kezelése
tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrl, valamint a 95/46/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l
(altaldnos adatvédelmi rendelet) (HLL 119.,2016.5.4., 1. 0.).
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(23)  Lehet6vé kell tenni a biincselekmények elkovetésének helyszinén taldlt teljes vagy hidnyos ujjnyomatok vagy
tenyérnyomatok lekérdezését a SIS-ben tdrolt daktiloszképiai adatokkal, ha nagy valdszintiséggel megéllapithato,
hogy azok a stilyos biincselekmény vagy terrorista biincselekmény elkovetdjétdl szdrmaznak, valamint ha ezzel az
osszevetéssel egyidejlleg a relevans nemzeti ujjnyomat-adatbazisokban is lekérdezést hajtanak végre. Kiilonos
figyelmet kell forditani a biometrikus adatok tdroldsdra alkalmazandé minéségi el6irdsok meghatdrozasdra.

(24) Minden olyan esetben, amikor semmilyen mds eszkozzel nem éllapithaté meg egy személy személyazonossiga,
daktiloszkopiai adatokat kell felhaszndlni az azonositis megkisérlésére. A személyazonossdg daktiloszkopiai
adatok felhasznaldsaval tortén6 megéllapitdsinak minden esetben megengedettnek kell lennie.

(25) A tagdllamok szdmadra lehet6vé kell tenni, hogy a SIS-ben sszekapcsoljdk a figyelmeztet§ jelzéseket. Ha két vagy
tobb figyelmeztet jelzés kozott kapcsolat jott 1étre, az nem érintheti a foganatositand6 intézkedést, a feliilvizs-
gélati id6tartamot vagy a figyelmeztetd jelzésekhez valé hozzaférési jogokat.

(26) Magasabb szint(i hatékonysdg, harmonizicié és egységesség valosithaté meg azdltal, hogy e rendelet kotelezGvé
teszi az illetékes nemzeti hatésigok dltal kiadott valamennyi beutazdsi tilalom SIS-be valé Dbevitelét
a 2008/115/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (') tiszteletben tarté eljirdsoknak megfelelen, valamint
kozos szabalyokat dllapit meg a beutazdsi és tartzkoddsi tilalmat elrendeld figyelmeztet§ jelzéseknek egy
jogellenesen tartdzkod6é harmadik orszdgbeli dllampolgdr visszakiildését kovet§ bevitelére. A tagdllamoknak
minden sziikséges intézkedést meg kell tenniiik annak biztositdsa érdekében, hogy ne legyen id6Skiilonbség
a kozott, amikor az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr elhagyja a schengeni térséget, és a kozott, amikor
a figyelmeztetd jelzést aktivaljak a SIS-ben. Ezdltal biztositani lehet a beutazdsi tilalmak érvényesitését a kiilsg
hataratkel6helyeken, valamint a schengeni térségbe torténd ismételt belépés eredményes megakadélyozdsat.

(27) Az olyan személyeknek, akik tekintetében beutazdsi és tartozkoddsi tilalmat elrendel8 hatdrozatot hoztak, rendel-
kezniiik kell az emlitett hatdrozat elleni fellebbezés jogdval. Amikor a hatdrozat visszakiildéshez kapcsolodik,
a fellebbezési jognak 6sszhangban kell lennie a 2008/115/EK irdnyelvvel.

(28) E rendeletnek kotelezS szabdlyokat kell megallapitania a nemzeti hatésdgokkal valé konzulticidra és azok
értesitésére vonatkozdan, amikor egy harmadik orszdgbeli dllampolgdr valamely tagdllamban érvényes
tartozkoddsi engedéllyel vagy hosszi tavi tartézkoddsra jogosité vizummal rendelkezik vagy azt szerezhet, és egy
mdsik tagdllam beutazdsi és tartozkodasi tilalmat elrendeld figyelmeztetS jelzést szandékozik kiadni vagy ilyen
figyelmeztetd jelzést vitt be az emlitett harmadik orszdgbeli dllampolgdr vonatkozdsiban. Az ilyen helyzetek
komoly bizonytalansdgot okoznak a hatdrdroknek, a rendérségnek és a bevandorldsi hatdsdgoknak. Helyénvald
ezért kotelezd idSkeretet elSirni a végleges eredményt biztositd, gyors konzulticiéra vonatkozdan annak
érdekében, hogy a tagdllamok teriiletén jogszertien tartozkodni jogosult harmadik orszdgbeli személyek nehézség
nélkiil jogosultak legyenek belépni erre a teriiletre, azok pedig, akik nem jogosultak belépni, ezt ne tehessék meg.

(29) Helyénvald, hogy amikor a tagdllamok kozotti konzultdciét kovetSen tordlnek egy figyelmeztetd jelzést az SIS-
ben, a figyelmeztet§ jelzést kiad6 tagdllam az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgart tovabbra is szerepel-
tethesse a figyelmeztetd jelzésekrdl vezetett nemzeti jegyzékében.

(30) Ez a rendelet nem sértheti a 2004/38/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv (%) alkalmazasat.

(31) A SIS-ben nem tdrolhatdk a figyelmeztetS jelzések a bevitelik konkrét céljainak eléréséhez szikséges id6nél
tovabb. A figyelmeztets jelzés SIS-ben vald bevitelétSl szdmitott hdrom éven belil a figyelmeztetd jelzést kiadd
tagdllamnak feliil kell vizsgdlnia a figyelmeztetd jelzés megtartdsanak sziikségességét. Ha azonban a figyelmeztet§
jelzés alapjéul szolgdlé nemzeti hatdrozat hirom évnél hosszabb érvényességi idGtartamot ir eld, a figyelmeztets
jelzést ot éven beliil kell feliilvizsgalni. A személyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzések rendszerben tartdsdra
vonatkozé dontéseknek 4tfogd egyedi elbirdldson kell alapulniuk. A személyekre vonatkozé figyelmeztetd
jelzéseket a tagdllamoknak az eldirt felilvizsgélati id6tartamon belill felul kell vizsgdlniuk, és statisztikat kell
vezetniitk azoknak a személyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzéseknek a szamdrol, amelyek megdrzési idGszakat
meghosszabbitottak.

(32) A figyelmeztetS jelzések SIS-be torténd bevitelét és lejdrati idejének SIS-ben torténd meghosszabbitdsat
ardnyossagi kovetelményhez kell kotni, megvizsgilva, hogy a konkrét eset kellSen megalapozott, relevins és
jelent6s-e ahhoz, hogy egy figyelmeztet§ jelzésnek a SIS-be torténd bevitelét vonja maga utdn. A terrorista
btincselekmények eseteire gy kell tekinteni, hogy azok kell6en megalapozottak, relevansak és jelentGsek ahhoz,
hogy indokoljdk a figyelmeztets jelzésnek a SIS-be torténd bevitelét. Lehet6vé kell tenni a tagdllamok szdmdra,
hogy kozbiztonsiggal vagy nemzetbiztonsiggal kapcsolatos okokbdl kivételes esetekben eltekintsenek a figyel-
meztetd jelzésnek a SIS-be torténd bevitelétdl, amennyiben valdszindGsithetS, hogy az akadélyoznd hat6sdgi vagy
jogi vizsgalatok, nyomozasok vagy eljdrasok lefolytatdsat.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2008/115/EK irdnyelve (2008. december 16.) a harmadik orszagok illegdlisan tartzkod¢ dllampolg-
rainak visszatérésével kapcsolatban a tagallamokban hasznélt kozos normdkrol és eljardsokrdl (HL L 348.,2008.12.24., 98. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2004/38/EK irdnyelve (2004. dprilis 29.) az Unid polgarainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok
teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartdzkoddshoz vald jogdrdl, valamint az 1612/68/EGK rendelet médositdsdrdl, tovabbd
a 64/221JEGK, a 68[360/EGK, a 72/194[EGK, a 73[148/EGK, a 75/34/EGK, a 75/35/EGK, a 90/364/EGK, a 90/365/EGK és
a 93/96/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésér6l (HLL 158.,2004.4.30., 77. 0.).
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(33) A SIS-adatok integritdsa elsGdleges fontossdgu. Ezért a végponttél végpontig terjedd adatbiztonsdg érdekében
megfelel§ biztositékokat kell elirni a SIS-adatok kozponti és nemzeti szintd kezelése tekintetében. E rendelet
biztonsdgi el6irdsainak kotelezd erejiieknek kell lenniiik az adatkezelésben részt vevd hatésdgokra nézve, és az
emlitett hatésdgoknak egységes eljdrdst kell alkalmazniuk a biztonsdgi incidensek bejelentését illetGen.
A hatésigok személyzetének megfelel képzésben kell részesiilnie, és értesiteni kell Sket a vonatkozd biincselek-
ményekrdl és szankcidkrol.

(34) A SIS-ben e rendelet szerint kezelt adatok és az e rendelet értelmében kicserélt kapcsolodé kiegészitd informaciok
nem tovabbithatok harmadik orszdgok vagy nemzetkozi szervezetek részére és nem bocsithatok azok rendelke-
zésére.

(35) A bevdndorldsi hatésigok munkdja hatékonysdginak fokozdsa érdekében helyénvalé e rendelet alapjin
hozzaférést biztositani szdmukra a SIS-hez, amikor arrdl dontenek, hogy harmadik orszdgbeli dllampolgarok
jogosultak-e a tagallamok teriiletére belépni és ott tartézkodni, valamint amikor jogellenesen tartzkodé
harmadik orszdgbeli dllampolgdrok visszakiildésével kapcsolatosan dontenek.

(36) A személyes adatok kezelése tekintetében e rendeletben megéllapitott kiilonos szabdlyok sérelme nélkiil,
a személyes adatoknak a tagdllamok dltal e rendelet szerint végzett kezelésére az (EU) 2016/679 rendeletet kell
alkalmazni, kivéve, ha a személyes adatokat az illetékes nemzeti hat6sdgok terrorista btincselekmények vagy
egyéb stlyos biincselekmények megel6zése, nyomozdsa, felderitése vagy a vadeljards lefolytatdsa céljabol kezelik.

(37) Az e rendeletben megéllapitott kiilonos szabdlyok sérelme nélkiil, a személyes adatoknak az illetékes nemzeti
hatésigok 4dltal e rendelet értelmében terrorista biincselekmények vagy egyéb silyos biincselekmények
megel8zése, felderitése, nyomozdsa, a vadeljaras lefolytatdsa vagy buntetGjogi szankcidok végrehajtdsa céljdbol
végzett kezelésére az (EU) 2016/680 irdnyelv értelmében elfogadott nemzeti torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket kell alkalmazni. A terrorista blincselekmények vagy egyéb sulyos biincselekmények megel6zéséért,
felderitéséért, nyomozasaért, a vadeljards lefolytatdsaért vagy biintetSjogi szankciok végrehajtasaért felelds illetékes
nemzeti hatésdgoknak a SIS-be bevitt adatokhoz valé hozzaférése és az ilyen adatok lekérdezéséhez val joga e
rendelet Osszes vonatkozd rendelkezésének és az (EU) 2016/680 irdnyelv nemzeti jogba dtiiltetett rendelkezé-
seinek, valamint kilonosen az (EU) 2016/680 irdnyelvben emlitett feliigyeleti hatésdgok dltali ellendrzésnek
a hatdlya ald kell, hogy tartozzon.

(38) Az (EU) 2018/1725 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletet () kell alkalmazni a személyes adatok unids
intézmények és szervek dltali, az e rendelet szerinti feladataik ellatdsa sordn torténd kezelésére.

(39) A személyes adatoknak az Europol éltali, e rendelet szerinti kezelésére az (EU) 2016/794 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletet (?) kell alkalmazni.

(40) A SIS haszndlatakor az illetékes hatésdgoknak gondoskodniuk kell azon személyek méltésagnak és sérthetetlen-
ségének tiszteletben tartdsardl, akiknek az adatait kezelik. A személyes adatok e rendelet alkalmazdsa sorin
torténd kezelése nem eredményezheti a személyek semmilyen fajta, példdul nemen, faji vagy etnikai szdrmazdson,
valldson vagy meggy6z6désen, fogyatékossdgon, koron vagy szexudlis irdnyultsdgon alapulé megkiilonboztetését.

(41) A titoktartds tekintetében a SIS-szel kapcsolatban alkalmazott és tevékenykedd tisztvisel6kre és egyéb alkalma-
zottakra a 259/68/EGK, Euratom, ESZAK tandcsi rendeletben (°) megéllapitott az Eurépai Unid tisztviselSinek
személyzeti szabdlyzata és az Unié egyéb alkalmazottaira vonatkozé alkalmazasi feltételek (a tovabbiakban:
a személyzeti szabdlyzat) relevns rendelkezéseit kell alkalmazni.

(42) A tagdllamoknak és az eu-LISA-nak egyarant biztonsdgi terveket kell fenntartaniuk a biztonsdgi kotelezettségek
végrehajtdsanak el@segitése érdekében, és a biztonsdgi kérdések kozos nézSpontbdl torténd kezelése érdekében
egyitt kell mtikodniiik egymadssal.

(43) Az (EU) 2016/679 rendeletben és az (EU) 2016/680 irdnyelvben emlitett fiiggetlen nemzeti feliigyeleti
hat6sdgoknak (a tovdbbiakban: feliigyeleti hatdsdgok) ellendrizniiik kell a tagdllamok altal az e rendelet alapjin
végzett személyesadat-kezelés jogszertiségét, a kiegészitd informdciok cseréjét is beleértve. E feladat elvégzésére
elegendd forrast kell a feliigyeleti hatésdgok rendelkezésére bocsatani. Meg kell hatdrozni az érintetteknek a SIS-
ben tdrolt személyes adataikhoz valé hozzéféréshez, azok helyesbitéséhez és torléséhez vald jogdt, és barmely azt
kovetS, nemzeti birdsdgok eldtti jogorvoslatot, valamint a birdsdgi hatdrozatok koélcsonds elismerését. Szintén
helyénval6 éves statisztikai adatok szolgdltatdsdra kotelezni a tagdllamokat.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktdber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek dltali kezelése tekintetében valé védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsérol,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatilyon kiviil helyezésérél (HLL 295.,2018.11.21.,39.0).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/794 rendelete (2016. mdjus 11.) a Biiniild6zési Egyiittmiikodés Eurépai Unids Ugynok-
ségérdl (Europol), valamint a 2009/371/IB, a 2009/934/IB, a 2009/935/IB, a 2009/936/IB és a 2009/968/IB tandcsi hatdrozat felvél-
tasdrol és hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 135.,2016.5.24., 53. 0.).

() HLL56.,1968.3.4, 1.0.
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(44) A feliigyeleti hatosdgoknak gondoskodniuk kell a tagallamuk nemzeti rendszere keretében folytatott adatkezelési
miiveletek legaldbb négyévente torténd, a nemzetkozi auditdldsi standardoknak megfelel§ auditdldsardl. Az
auditdldst vagy a feliigyeleti hatésdgoknak kell lefolytatniuk, vagy a feliigyeleti hatdsdgoknak kozvetleniil egy
fuggetlen adatvédelmi auditortdl kell az auditdldst megrendelniiik. A fuggetlen auditornak az érintett feliigyeleti
hatésdgok ellenGrzése és feliigyelete alatt kell maradnia, ennek megfelelen az auditort az utébbiaknak kell
utasitdsokkal elldtniuk, tovabbd meg kell hatdrozniuk az audit egyértelmd céljat, hatokorét és modszertand,
valamint az audittal és annak végleges eredményeivel kapcsolatban biztositaniuk kell az dtmutatdst és
a felugyeletet.

(45) Az eurdpai adatvédelmi biztosnak ellendriznie kell az uniés intézményeknek és szerveknek a személyes adatok e
rendelet szerinti kezelésével kapcsolatos tevékenységeit. Az eurdpai adatvédelmi biztosnak és a feliigyeleti
hat6sdgoknak egyiitt kell miikodniiik a SIS ellendrzése sordn.

(46) Az eurdpai adatvédelmi biztos szdmara megfelel§ forrdsokat — egyebek mellett a biometrikus adatok terén szakér-
telemmel rendelkez8 személyek segitségét — kell biztositani ahhoz, hogy teljesiteni tudja az e rendelettel
raruhdzott feladatokat.

(47) Az (EU) 2016/794 rendelet értelmében az Europolnak tdmogatnia kell és meg kell erGsitenie az illetékes nemzeti
hatésagok altal megtett intézkedéseket, valamint a terrorizmus és a stilyos blinzés elleni kiizdelemre irdnyuld
egyiittmiikodésiket, valamint elemzéseket és fenyegetésértékeléseket kell készitenie. Annak érdekében, hogy az
Europol jobban el tudja litni feladatait, killonosen a Migranscsempészés Elleni Kiizdelem Eurdpai Kozpontjin
beliil, helyénvalé hozzéférést engedélyezni az Europolnak a figyelmeztet§ jelzések e rendeletben meghatdrozott
kategéridihoz.

(48) A terrorizmusra, mindenekel6tt az azon kiilfoldi terrorista harcosokra vonatkozé informdciok megosztdsa
fennakaddsainak kikiiszobolése érdekében, amely terrorista harcosok mozgdsinak nyomon kovetése dontd
jelent6ségti, a tagallamokat arra 6sztonzik, hogy megosszdk az Europollal a terrorizmussal kapcsolatos tevékeny-
ségekre vonatkozé informdcidkat. Ezen informdci6k megosztdsat az érintett figyelmeztetd jelzésekre vonatkozé
kiegészit6 informdacidk Europollal valé cseréje révén kell megvalésitani. E célbol az Europolnak kapcsolatot kell
létrehoznia a kommunikdcids infrastruktdraval.

(49) A SIS-adatok kezelése és letoltése tekintetében egyértelmd szabélyokat kell meghatdrozni az Europol szdméra,
hogy dtfogban haszndlhassa a SIS-t, az e rendeletben és az (EU) 2016/794 rendeletben elSirt adatvédelmi
el6irdsok tiszteletben tartdsdval. Ha az Europol SIS-ben végzett lekérdezései sordn egy tagdllam dltal a SIS-be
bevitt figyelmeztetd jelzésre deriil fény, az Europol nem hozhatja meg a sziikséges intézkedést. Ezért az adott
SIRENE-irodéval val6 kiegészitGinformdcio-csere uitjdn tdjékoztatnia kell az érintett tagallamot, hogy az intézked-
hessen az tigyben.

(50) Az (EU) 2016/1624 eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (1) dgy rendelkezik, hogy az emlitett rendelet
alkalmazdsa sordn a fogad6 tagallamnak engedélyeznie kell az Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség dltal
kikiildott, az emlitett rendelet 2. cikkének 8. pontjiban emlitett csapatok tagjainak, hogy betekinthessenek az
uniés adatbdzisokba, amennyiben e betekintés a hatdrforgalom-ellenSrzéssel, a hatardrizettel és a visszakiildéssel
kapcsolatos miveleti tervben meghatdrozott miiveleti célok megvaldsitisdhoz szitkséges. Az egyéb relevins unids
tigynokségek, kiilonosen az Eurépai Menekiiltiigyi Tamogatdsi Hivatal és az Europol a migraciokezelést timogatd
csapatok keretében kikiildhetnek olyan szakértSket is, akik nem tagjai az emlitett uni6s tigynokségek személy-
zetének. Az emlitett rendelet 2. cikkének 8. és 9. pontjdban emlitett csapatok bevetésének célja a technikai és
operativ megerGsités biztositdsa az ezt kérelmezd tagdllam szdmdra, kiilonos tekintettel az ardnytalanul nagy
migrécids kihivdsokkal szembesiil§ tagdllamokra. Az emlitett rendelet 2. cikkének 8. és 9. pontjdban emlitett
csapatok szdmadra kijelolt feladatok elldtdsa szitkségessé teszi a SIS-hez valé hozzaférést az Eurdpai Hatdr- és
Partvédelmi Ugynokségnek a SIS kozponti rendszerhez kapcsolodé technikai interfészén keresztiil. Ha az emlitett
rendelet 2. cikkének 8. és 9. pontjdban emlitett csapatok vagy a személyzet csapatai dltal végzett lekérdezések
sordn egy tagdllam dltal bevitt figyelmeztetd jelzésre deriil fény, a csapat vagy személyzet tagja nem hozhatja meg
a szitkséges intézkedést, kivéve, ha a fogad6 tagdllam felhatalmazza erre. Ezért tdjékoztatni kell a fogadd
tagdllamot, hogy az intézkedhessen az tigyben. A fogadé tagéllamnak kiegészitGinformdacid-csere ttjdn értesitenie
kell a tallatrdl a figyelmeztet jelzést kiad6 tagallamot.

(51) A SIS egyes vonatkozdsait technikai jellegiik, részletességitk és gyakori valtozdsuk miatt e rendelet nem
szabélyozhatja kimeritGen. Az emlitett vonatkozdsok kozé tartoznak példdul az adatbevitelhez, az adatok frissi-
téséhez, torléséhez és lekérdezéséhez kapcsolodd technikai szabdlyok, valamint a biometrikus adatokhoz
kapcsol6dé szabdlyok, az ilyen adatok adatmindségéhez, a figyelmeztetd jelzések OsszeegyeztethetGségéhez és

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/1624 rendelete (2016. szeptember 14.) az Eurépai Hatdr- és Parti Orségrél és az
(EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet modositdsdrél, valamint a 863/2007/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet,
a2007/2004/EK tandcsi rendelet és a 2005/267 [EK tandcsi hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 251., 2016.9.16., 1. 0.).
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fontossdgi sorrendjéhez, a figyelmeztetd jelzések kozotti kapcsolatokhoz, valamint a kiegészit6 informdcidk
cseréjéhez kapcsolodd szabdlyok. E vonatkozdsok tekintetében ezért végrehajtdsi hatdskoroket kell ruhdzni
a Bizottsdgra. A figyelmeztet§ jelzések lekérdezésére vonatkozé technikai szabdlyoknak figyelembe kell venniiik
a nemzeti alkalmazdsok zokkenémentes miikodésének szempontjat.

(52) E rendelet végrehajtdsa egységes feltételeinek biztositdsa érdekében a Bizottsagra végrehajtdsi hatdskoroket kell
ruhdzni. Ezeket a végrehajtdsi hatdskoroket a 182/2011/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (!)
megfelelGen kell gyakorolni. Az e rendelet és az (EU) 2018/1862 rendelet értelmében hozandd végrehajtisi jogi
aktusok elfogaddsdra irdnyul¢ eljardsnak azonosnak kell lennie.

(53) Az 4tlathatésdg érdekében az eu-LISA-nak a SIS tizemeltetése e rendelet szerinti megkezdésétdl szdmitott két év
elteltével jelentést kell készitenie a SIS kozponti rendszer és a kommunikdcids infrastruktira gyakorlati
miikodésérsl — tobbek kozott annak biztonsdgarél —, valamint a kiegészité informdci6k két- és tobboldala
cseréjérdl. A Bizottsdgnak négyévente dtfogd értékelést kell kiadnia.

(54) A SIS zokkenSmentes mitkodésének biztositdsa érdekében a Bizottsdgot fel kell hatalmazni arra, hogy az EUMSZ
290. cikkének megfelelden jogi aktusokat fogadjon el, amelyekben meghatdrozza azokat a koriilményeket,
amelyek esetén nemcsak az dllandé hatdrdtkelGhelyekkel osszefiiggésben, hanem egyéb esetekben is felhasz-
ndlhatok a fényképek és az arcképmdsok személyek azonositdsara. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsdg az
el6készit6 munkdja sordn megfelel§ konzulticidkat folytasson, tobbek kozott szakértSi szinten is, és hogy e
konzulticidkra a jogalkotds mindségének javitdsardl sz6l6, 2016. aprilis 13-i intézménykozi megéllapoddsnak ()
megfelelen keriilljon sor. A felhatalmazdson alapuld jogi aktusok el6készitésében vald egyenld részvétel
biztositdsa érdekében az Eurdpai Parlament és a Tandcs a tagdllamok szakértGivel egyidejiileg kap kézhez minden
dokumentumot, és szakértGik rendszeresen részt vehetnek a Bizottsdg felhatalmazdson alapulé jogi aktusok
el6készitésével foglalkozé szakértdi csoportjainak iilésein.

(55) mivel e rendelet céljait — nevezetesen az unids informdcids rendszer létrehozdsit és szabalyozdsat, valamint
a kapcsolodd kiegészit§ informdacidk cseréjét —a tagdllamok nem tudjik kielégitGen megvaldsitani azok jellege
miatt, az Uni6 szintjén azonban e célok jobban megvaldsithatok, az Unid intézkedéseket hozhat az Eurdpai
Uniérdl szold szerz8dés (EUSZ) 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelGen. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen ez a rendelet nem 1épi tdl az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

(56) Ez a rendelet tiszteletben tartja killonosen az Eurdépai Unié Alapjogi Chartdja dltal elismert alapvet§ jogokat és
szem el6tt tartja az abban rogzitett elveket. E rendelet mindenekel6tt teljes mértékben tiszteletben tartja
a személyes adatok védelmét az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjanak 8. cikkével 6sszhangban, mikozben arra
irdnyul, hogy biztonsdgos kornyezetet biztositson az Unié teriiletén laké valamennyi személynek, valamint
védelmet nydjtson az irreguldris migransoknak a kizsdkmdnyoldssal és az emberkereskedelemmel szemben.
Azokban az iigyekben, amelyek gyermekeket érintenek, els@sorban a gyermek mindenek felett dll6 érdekét kell
figyelembe venni.

(57) Az e rendeletben elGirdnyzott, a nemzeti rendszerek korszerGsitésével és az 14j funkcidk megvalésitdsdval
kapcsolatos becsiilt koltségek alacsonyabbak, mint az 515/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (%)
az intelligens hatdrigazgatdsra elkiilonitett koltségvetési tételben még rendelkezésre allo Gsszeg. Kovetkezésképpen
a tagallamok és az eu-LISA szdmdra finanszirozast kell nytjtani abbdl az sszegbdl, amelyet — az 515/2014/EU
rendeletnek megfeleléen — a kiils6 hatdrokon keresztiil érkezd migrdcids dramldsok kezelését tdmogat6 IT-
rendszerek fejlesztésére kiilonitettek el. A SIS korszerdsitésének pénziigyi koltségeit és e rendelet végrehajtdsat
nyomon kell kovetni. Magasabb becsiilt koltségek esetén a tagallamok tdmogatdsa céljara unids finanszirozast kell
rendelkezésre bocsatani, az alkalmazandé tobbéves pénziigyi kerettel dsszhangban.

(58) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Ddnia helyzetérdl sz016 22. jegyz6konyv 1. és 2. cikke értelmében Dania
nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez$ és nem alkalmazandé. Mivel ez
a rendelet a schengeni vivmdnyokon alapul, Ddnia az emlitett jegyz6konyv 4. cikkének megfelelden az e
rendeletrd] sz6l6 tandcsi dontést kovetd hat honapos id@szakon belil hatdroz arrdl, hogy azt nemzeti jogdban
végrehajtja-e.

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 182/2011/EU rendelete (2011. februdr 16.) a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorldsdra
vonatkozd tagdllami ellendrzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek megaéllapitdsdr6l (HLL 55.,2011.2.28.,13. 0.).

() HLL123,2016.5.12,, 1.0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 515/2014/EU rendelete (2014. dprilis 16.) a Belsé Biztonsdgi Alap részét képezd, a kiilsé hatdrok és
a vizumiigy pénziigyi timogatdsdra szolgalé eszkoz 1étrehozdsrol és az 574/2007 [EK hatdrozat hatélyon kiviil helyezésérsl (HL L 150.,
2014.5.20.,143.0.).
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(59) Ez a rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyekben az Egyesiilt
Kirdlysdg a 2000/365/EK tandcsi hatdrozattal (!) 6sszhangban nem vesz részt. Ennélfogva az Egyesiilt Kiralysag
nem vesz részt e rendelet elfogaddséban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(60) Ez a rendelet a schengem vivményok azon rendelkezéseinek tovabbfejleszteset képezi, amelyekben Irorszag
a 2002/192[EK tandcsi hatdrozattal (%) osszhangban nem vesz részt. Ennélfogva Irorszdg nem vesz részt e
rendelet elfogaddsiban, az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando.

(61) Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és
a Norvég Kirdlysdg kozotti, az utdbbiaknak a schengeni vivméanyok végrehajtasra, alkalmazdsara és fejlesztésére
irdnyul6 tarsuldsardl sz6l6 megallapodds (%) értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfej-
lesztését képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (*) 1. cikkének G. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak.

(62)  Svéjc tekintetében ez a rendelet az Eurépai Unid, az Eurépai K6zdsség és a Sva]c1 Allamszovetség kozotti, a Svdjci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsirol
sz616 megdllapodds (°) értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437[EK hatdrozatnak a 2008/146/EK tandcsi hatdrozat (®) 3. cikkével egyﬁtt értelmezett 1.
cikke G. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(63) Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurépai Unid, az Eurépai Kozosség, a Svdjci Allamszovetség és
a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és
a Svdjci Allamszovetség kozotti, a Svijci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasra, alkalmazasdra
és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsardl sz616 megallapodashoz valé csatlakozdsardl sz6l6 jegyzSkonyv () értelmében
a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovébbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozatnak
a 2011/350/EU tandcsi hatdrozat (%) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke G. pontjdban emlitett teriilethez
tartoznak.

(64) Bulgaria és Romdnia tekintetében ez a rendelet a 2005. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése
értelmében a schengeni vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb moédon osszefiiggl jogi aktus, és azt
a 2010/365/EU (°), illetve az (EU) 2018/934 tandcsi hatdrozattal (%) Gsszefiiggésben kell értelmezni.

(65) Horvatorszag tekintetében ez a rendelet a 2011. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése értelmében
a schengeni vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mddon 6sszefiiggd jogi aktus, és azt az (EU) 2017/733
tandcsi hatdrozattal (') osszefiiggésben kell értelmezni.

(66) Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003. évi csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése értelmében
a schengeni vivmdnyokon alapul, illetve azokkal egyéb médon osszefiiggs jogi aktus.

(67) Eza rendelet $sz4mos javitést eszkézél a SIS-en, amelyeknek készé‘)nhet(’)’en fokozédni fog annak hatékonységa és

;;;;;

nem lesz szukseg osszetett miszaki fejlesztésekre, mig masok esetében kisebb- nagyobb mdszaki véltoztatdsokat
kell végrehajtani. Annak érdekében, hogy a rendszer javitisai miel6bb elérhetévé véljanak a végfelhasznalok

(') A Tandcs 2000/365/EK hatdrozata (2000. mdjus 29.) Nagy-Britannia és fiszak-Irorszdg Egyesiilt Kirdlysdganak a schengeni vivmanyok
egyes rendelkezéseinek alkalmazasdban valo részvételére vonatkoz6 kérésérdl (HLL 131.,2000.6.1., 43. 0.).

() A Tandcs 2002/192/EK hatdrozata (2002. februdr 28.) frorszagnak a schengeni wvmanyok egyes rendelkezései alkalmazédsaban valo
részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. 0.).

() HLL176.,1999.7.10., 36. 0.

(*) A Tandcs 1999/437/EK hatdrozata (1999. médjus 17.) az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysag
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsarol kotott megdllapodds
alkalmazasat szolgalé egyes szabdlyokrdl (HLL 176.,1999.7.10., 31. 0.).

() HLL 53.,2008.2.27., 52. 0.

() ATandcs 2008/146/EK hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurépai Uni6, az Europa1 Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a Svdjci

Allamszovetségnek a schengeni v1vmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsardl sz6l6 megdllapoddsnak
az Eurdpai K6z0sség nevében torténd megkotésérs] (HLL 53., 2008.2.27., 1. o. )

() HLL160.,2011.6.18., 21.0.

(®) ATandcs 2011/350 /EU hatdrozata (2011. mércius 7.) az Eurépai Unid, az Eurépai Kozosseg, a Svijci Allamszovetseg és a Liechtensteini
Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Europal Kozosség és a Svaja Allamszovetseg kozotti, a Sva]c1

Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld, kiilonosen a bels6 hatdrokon torténé
ellenérzés megszintetéséhez és a személyek mozgdsdhoz kapcsolddé tarsuldsdrol sz6l6 megéllapoddshoz vald csatlakozdsardl szolo
jegyz6konyvnek az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérsl (HLL 160.,2011.6.18., 19. 0.).

(°) ATandcs 2010/365/EU hatdrozata (2010. jinius 29.) a schengeni vivmdnyok Schengeni Informdaciés Rendszerre vonatkoz6 rendelkezé-
seinek a Bolgdr Koztdrsasdgban és Romdnidban torténd alkalmazdsarol (HLL 166.,2010.7.1.,17. 0.).

(") A Tandcs (EU) 2018/934 hatdrozata (2018. jinius 25.) a schengeni vivmanyok Schengeni Informaéciés Rendszerre vonatkozd
fennmaradé rendelkezéseinek a Bolgdr Koztdrsasigban és Romanidban valé hatalyba léptetésérdl (HLL 165.,2018.7.2., 37. 0.).

(") A Tandcs (EU) 2017/733 hatdrozata (2017. dprilis 25.) a schengeni vivmédnyok Schengeni Informéciés Rendszerre vonatkozo rendelke-
zéseinek a Horvdt Koztdrsasagban torténd alkalmazdsarél (HLL 108.,2017.4.26., 31. 0.).
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szdmdra, ez a rendelet tobb szakaszban mddositdsokat vezet be az 1987/2006/EK rendeletbe. A rendszer szdmos
javitdsdnak célszerti mdr e rendelet hatdlybalépésekor életbe lépnie, mig mdsok esetében célszeriibb, ha
alkalmazdsuk egy vagy két évvel e rendelet hatdlybalépését kovetSen kezd6djon. Ennek a rendeletnek harom évvel
a hatdlybalépését kovetben teljes mértékben alkalmazand6vé kell vélnia. Késedelmes alkalmazdsinak megel6zése
érdekében e rendelet szakaszos végrehajtdsat szoros figyelemmel kell kisérni.

(68) Az 1987/2006[EK rendeletet e rendelet teljeskori alkalmazdsinak id6pontjiban hatdlyon kiviil kell helyezni.

(69) Az eurdpai adatvédelmi biztossal a 45/2001/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (') 28. cikkének
(2) bekezdésével 6sszhangban konzultdciot folytattak és a biztos 2017. mdjus 3-dn véleményt nyilvanitott,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
I. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

1. cikk
A SIS dltalinos célja

A SIS célja, hogy az e rendszeren keresztill szolgdltatott informdciok felhaszndldsdval biztositsa a szabadsigon,
a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld unids térségen beliil a biztonsdg magas szintjét, beleértve a kozbiztonsdg
és a kozrend fenntartdsdt, valamint a biztonsdg védelmét a tagdllamok teriiletén, tovabbd biztositsa az EUMSZ harmadik
része V. cimének 2. fejezetében foglalt, a személyeknek a tagdllamok teriiletén valé mozgasdra vonatkozé rendelkezések
alkalmazésat.

2. cikk
Targy

(1)  Ez a rendelet a tagillamok teriilletére valé beutazds és ott-tartozkodds megtagaddsa céljdbol meghatdrozza
a harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozé figyelmeztetd jelzések SIS-be torténd bevitelének és kezelésének,
valamint a kiegészit§ informdacidk és adatok cseréjének feltételeit és eljardsait.

(2) Ez a rendelet megdllapitja tovabbd a SIS mdszaki architektirdjira, a tagillamok, illetve a szabadsigon,
a biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapuld térség nagyméretii IT-rendszereinek tizemeltetési igazgatdsdt végzs eurdpai
unids iigynokség (a tovabbiakban: az eu-LISA) feladataira, az adatkezelésre, az érintett személyek jogaira és a felelGsségre
vonatkozé rendelkezéseket is.

3. cikk
Fogalommeghatirozasok

E rendelet alkalmazdsdban:

1. ,figyelmeztetd jelzés™ a SIS-be bevitt adatdllomany, amely az illetékes hatdsdgok szdmdra lehet6vé teszi, hogy egy
foganatositandé egyedi intézkedés céljabdl valamely személyt azonositsanak;

2. ,kiegészit§ informdci6™ a figyelmeztetd jelzések SIS-ben tdrolt adatainak részét nem képezd, azonban a SIS figyel-
meztetd jelzésekkel Osszefiiggd informécid, amelynek cseréjét a SIRENE-iroddkon keresztiil a kovetkezd esetekben
kell elvégezni:

a) figyelmeztet§ jelzés bevitelekor annak érdekében, hogy a tagillamok konzultdlhassanak egymassal, illetve tdjékoz-
tathassdk egymést;

b) taldlatot kovetGen, a megfelel§ intézkedés foganatositasdnak lehetvé tétele érdekében;
¢) ha a kért intézkedést nem lehet foganatositani;

d) a SIS-adatok mindGségét érintd tigyekben;

e) a figyelmeztets jelzések GsszeegyeztethetGségét és elsGbbségét érintd tigyekben;

f) a hozzéférési jogokat érintd iigyekben;

3. ,kiegészit6 adat” a SIS-ben tarolt és a SIS figyelmeztet§ jelzésekkel Osszefiiggs adat, amelynek azonnal hozzafér-
hetdnek kell lennie az illetékes hatdsigok szamadra, ha egy adott személyt, akire vonatkozdan a SIS-be adatokat
vittek be, az e rendszerben végrehajtott lekérdezés eredményeként megtaldlnak;

(") Az Euré6pai Parlament és a Tandcs 45/2001/EK rendelete (2000. december 18.) a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozdsa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsarél (HL L 8., 2001.1.12., 1. 0.).
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4. ,harmadik orszdgbeli dllampolgdr”: barmely személy, aki nem az EUMSZ 20. cikke (1) bekezdésének értelmében
vett uniés polgdr, az olyan személyek kivételével, akik egyrészt az Unid, illetve az Uni6 és tagillamai, mdsrészt
harmadik orszdgok kozott létrejott megallapoddsok alapjan a szabad mozgds tekintetében az unids polgdrokéval
egyenértékd jogokkal rendelkeznek;

5. ,személyes adat™ az (EU) 2016/679 rendelet 4. cikke 1. pontjdban meghatdrozott személyes adat;

6. ,személyes adatok kezelése” a személyes adatokon vagy adatillomdnyokon automatizdlt vagy nem automatizalt
moédon végzett barmely miivelet vagy miveletek Osszessége, igy a gytjtés, rogzités, naplozds, rendszerezés, tagolds,
tarolds, dtalakitds vagy megvaltoztatds, lekérdezés, betekintés, felhaszndlds, kozlés tovabbitds, terjesztés Gtjan vagy
egyéb mddon torténd hozzaférhetvé tétel, osszehangolds vagy Osszekapcsolds, korlatozds, torlés, illetve megsem-
misités;

7. segyezés™ a kovetkezd lépések megtorténtét kovetSen dll fenn:

a) egy végfelhaszndl6 a SIS-ben lekérdezést végez;

b) a lekérdezés eredményeként a SIS-be egy mdsik tagdllam dltal bevitt figyelmeztets jelzés jelenik meg; és

c) a SIS-ben taldlhaté figyelmeztetd jelzésre vonatkozé adatok megegyeznek a lekérdezéshez haszndlt adatokkal;
8. ,taldlat™ olyan egyezés, amelynek esetében teljesiilnek a kovetkezd kritériumok:

a) az egyezést megerdsitette:

i. avégfelhaszndld; vagy

ii. az illetékes hatésdg a nemzeti eljardsoknak megfelelen, ha a szoban forgd egyezés biometrikus adatok
osszehasonlitdsan alapult;

és
b) a figyelmeztets jelzés alapjan tovabbi intézkedéseket kell tenni;
9. ,figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllam™ az a tagdllam, amely bevitte a figyelmeztetd jelzést a SIS-be;
10. ,tartézkodasi engedélyt vagy vizumot megadd tagdllam”™: az a tagdllam, amely tartozkoddsi engedély vagy hosszi
tava tartézkoddsra jogositd vizum megaddsit vagy meghosszabbitdsit mérlegeli, illetGleg ilyen engedélyt vagy
vizumot adott meg vagy hosszabbitott meg, és amely részt vesz egy mdsik tagdllammal valé konzultdcios eljdrdsban;

11. ,végrehajté tagillam™: az a tagdllam, amely taldlatot kovetSen foganatositja vagy foganatositotta a sziikséges intézke-
déseket;

12. ,végfelhaszndl6™ az illetékes hatdsdg személyzetének azon tagja, aki a CS-SIS, az N.SIS vagy azok technikai
mésolata kozvetlen lekérdezésére jogosult;

13. ,biometrikus adat”: egy természetes személy fizikai vagy fizioldgiai jellemzGire vonatkozé olyan, sajitos technikai
eljarasokkal nyert személyes adat, amely lehet6vé teszi vagy megerGsiti az adott természetes személy egyedi
azonositdsat, nevezetesen a fénykép, az arcképmds és a daktiloszkédpiai adat;

14. ,daktiloszképiai adat”: ujjnyomatokra és tenyérnyomatokra vonatkozé adatok, amelyek egyedi jellegitknek és
a benniik foglalt referenciapontoknak koészonhetSen lehet6vé teszik az adott személy személyazonossigaval
kapcsolatos pontos és kétséget kizdrd osszehasonlitdsokat;

15. ,arcképmds”™ az arcrol készitett, az automatizdlt biometrikus megfeleltetés céljara kielégits felbontdsi és mindségti
digitélis felvétel;
16. ,visszakiildés” a 2008/115/EK irdnyelv 3. cikkének 3. pontjdban meghatdrozott kiutasitds;

17. ,beutazasi tilalom”: a 2008/115/EK irdnyelv 3. cikkének 6. pontjdban meghatdrozott beutazasi tilalom;

18. ,terrorista biincselekmények™ az (EU) 2017/541 eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 3-14. cikkében emlitett,
a nemzeti jog szerinti btincselekmények, vagy azon tagdllamok esetében, amelyekre nézve ez az irdnyelv nem
kotelezd, az emlitett blincselekmények egyikével egyenértékii blincselekmény;

19. ,tartézkoddsi engedély”: az (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 2. cikkének 16. pontjdban
meghatdrozott tartézkoddsi engedély;

20. ,hosszt tava tartdzkoddsra jogosité vizum” a Schengeni Megdllapodds végrehajtdsardl szOl6 egyezmény
18. cikkének (1) bekezdésében emlitett, hosszu tavi tartézkoddsra jogositd vizum;

21. ,kozegészségiigyi veszély™ az (EU) 2016/399 rendelet 2. cikkének 21. pontjdban meghatdrozott kozegészségiigyi
veszély.

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/541 irdnyelve (2017. mércius 15.) a terrorizmus elleni kiizdelemrdl, a 2002/475/IB tandcsi
kerethatdrozat felvaltdsarl, valamint a 2005/671/IB tandcsi hatdrozat médositdsar6l (HL L 88.,2017.3.31., 6. 0.).

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/399 rendelete (2016. mdrcius 9.) a személyek hatdratlépésére irdnyadé szabélyok unids
kédexérdl (Schengeni hatdrellendrzési kodex) (HLL 77.,2016.3.23., 1. 0.).
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4. cikk
A SIS miiszaki architektdrdja és miikodtetése

(1) A SIS a kovetkezSkbdl 4ll:
a) a kozponti rendszer (a tovabbiakban: SIS kozponti rendszer), amelyet a kovetkezk alkotnak:

i. egy adatbazist (a tovadbbiakban: SIS-adatbdzis) tartalmazé technikai tdmogatdegység (a tovabbiakban: CS-SIS),
ideértve a tartalék CS-SIS-t is,

ii. egységes nemzeti interfész (a tovdbbiakban: NI-SIS);

b) az egyes tagdllamok nemzeti rendszere (a tovdbbiakban: N.SIS), amely a SIS kozponti rendszerrel kommunikald
nemzeti adatrendszerekbdl all, ideértve legaldbb egy nemzeti vagy kozos tartalék N.SIS-t; valamint

¢) a CS-SIS, a tartalék CS-SIS és az NI-SIS kozotti kommunikdcids infrastruktira (a tovabbiakban: kommunikicios
infrastruktira), amely a SIS-adatok, valamint a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett SIRENE-iroddk kozotti adatcsere
céljdra rendelt kddolt virtudlis hdlézatot képez.

A b) pontban emlitett N.SIS a SIS-adatbdzis teljes vagy részleges mdsolatdbdl dll6 adatdllomdnyt (a tovabbiakban:
nemzeti masolat) tartalmazhat. Két vagy tobb tagdllam egyikitk N.SIS-ében létrehozhat egy kozos maésolatot, amelyet az
emlitett tagdllamok kozosen haszndlhatnak. Ezt a k6zds mdsolatot az egyes emlitett tagdllamok esetében a nemzeti
mdsolatnak kell tekinteni;

A b) pontban emlitett koz0s tartalék N.SIS-t két vagy tobb tagdllam kozosen is hasznalhatja. Ilyen esetekben a kozos
tartalék N.SIS-t az egyes emlitett tagdllamok tartalék N.SIS-ének kell tekinteni. Az N.SIS és annak tartalék rendszere
egyidejlleg haszndlhaté annak érdekében, hogy a végfelhaszndlok részére biztositva legyen a folyamatos rendelkezésre
allas

Azok a tagdllamok, amelyek kozosen haszndlhaté kozos mdsolatot vagy kozos tartalék N.SIS-t kivannak létrehozni,
a felelGsségi koreikrdl irdsban dllapodnak meg. E megéllapoddsukrdl értesitik a Bizottsdgot.

A kommunikéciés infrastruktira tdmogatja és hozzdjarul a SIS folyamatos rendelkezésre élldsanak biztositdsdhoz.
Redundans és kilondllé dtvonalakkal rendelkezik a CS-SIS és a tartalék CS-SIS kozotti kapcsolatokhoz, tovabba
mindegyik SIS nemzeti halézati hozzdférési pont, valamint a CS-SIS és a tartalék CS-SIS kozotti kapcsolatokhoz is
redunddns és kiilondllé atvonalakkal rendelkezik.

(2) A tagdllamok a sajit N.SIS rendszeriikon keresztiil viszik be, frissitik, torlik és kérdezik le a SIS-adatokat. Azon
tagdllamok, amelyek részleges vagy teljes nemzeti mdsolatot vagy részleges vagy teljes kozos mésolatot hasznédlnak, az
ilyen mésolatot hozzaférhet6vé teszik az emlitett valamennyi tagdllam teriiletén valé automatizdlt lekérdezések céljara.
A részleges nemzeti vagy kozos madsolatnak tartalmaznia kell legaldbb a 20. cikk (2) bekezdésének a)-v) pontjaban
felsorolt adatokat. Mds tagdllamok N.SIS-ének adatdllomanya nem kérdezhetd le, kivéve a kozos mdsolatok esetében.

(3) A CS-SIS-nek kell ellitnia a miiszaki feliigyeleti és adminisztraciés feladatokat, és rendelkeznie kell egy olyan
tartalék CS-SIS-szel, amely rendszerhiba esetén képes biztositani a CS-SIS f6 részének osszes funkcidjat. A CS-SIS-t és
a tartalék CS-SIS-t az eu-LISA két miszaki telephelyén kell elhelyezni.

(4) Az eu-LISA-nak a SIS folyamatos rendelkezésre allisinak megerGsitése céljdb6l miszaki megolddsokat kell
megvaldsitania akdr a CS-SIS és a tartalék CS-SIS egyidejii iizemeltetése révén, feltéve, hogy a tartalék CS-SIS a CS-SIS
meghibdsoddsa esetén is alkalmas marad a SIS {izemeltetésének biztositdsdra, akdr a rendszer, illetve a rendszerkompo-
nensek megkettézése révén. Az (EU) 2018/1726 rendelet 10. cikkében el8irt eljardsi kovetelmények ellenére az eu-LISA-
nak legfeljebb 2019. december 28-ig olyan tanulmanyt kell készitenie a lehetséges mdszaki megolddsokrél, amely
fuggetlen hatdsvizsgélatot és koltség-haszon elemzést tartalmaz.

(5)  Kivételes koriilmények kozott az eu-LISA szitkség esetén ideiglenesen létrehozhatja a SIS-adatbdzis tovabbi
mdsolatdt.

(6) A CS-SIS-nek kell biztositania a SIS-adatok beviteléhez és kezeléséhez, tobbek kozott a SIS-adatbdzis lekérde-
zéséhez sziikséges szolgdltatasokat. Azon tagdllamok szdmara, amelyek nemzeti vagy k6zos mdsolatot hasznalnak, a CS-
SIS-nek biztositania kell a kovetkezSket:

a) a nemzeti mdsolatok online frissitése;
b) a nemzeti masolatok és a SIS-adatbazis osszehangoldsa és egységessége; valamint
¢) a nemzeti mdsolatok inicializdldsdnak és visszaallitdsdnak miivelete.

(7) A CS-SIS-nek biztositania kell a folyamatos rendelkezésre allast.
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5. cikk
Koltségek

(1) A SIS kozponti rendszer és a kommunikdcids infrastruktira mikodtetésének, fenntartisdnak és tovabbfejlesz-
tésének koltségeit az Unié dltaldnos koltségvetésébdl kell fedezni. Az emlitett koltségek tartalmazzdk a 4. cikk
(6) bekezdésében emlitett szolgdltatdsok nydjtdsdnak biztositdsa érdekében a CS-SIS vonatkozdsdban végzett munka
koltségeit.

(2) Az e rendelet végrehajtisdval kapcsolatos koltségek fedezésére szolgald forrasokat az 515/2014/EU rendelet
5. cikke (5) bekezdésének b) pontjdban elSirdnyzott 791 millié EUR keretosszegbdl kell elkiiloniteni.

(3) A (2) bekezdésben emlitett keretosszegbdl — és az e célra az Uni6 dltaldnos koltségvetésének keretében egyéb
forrdsokbdl biztositott tovabbi finanszirozds sérelme nélkiil — az eu-LISA szdmdra 31 098 000 EUR Osszeget kell
elkiiloniteni. Ezt a finanszirozast kozvetett irdnyitds mellett kell végrehajtani, és az hozzdjirul a SIS kozponti
rendszernek és a kommunikaciés infrastruktiirdnak az e rendelet értelmében sziikséges miiszaki fejlesztései elvégzéséhez,
tovabba a kapcsolddo képzési tevékenységekhez is.

(4) A (2) bekezdésben emlitett keretdsszegbdl az 515/2014/EU rendelet alkalmazdsiban részt vevd tagdllamok az
alapjuttatdsukon tdlmenden 36 810 000 EUR osszegli kiegészitd globdlis juttatdsban részesiilnek, amelyet egyenld
részekben egyGsszegli timogatdsként kell kiosztani. Ezt a finanszirozdst megosztott irdnyitds mellett kell végrehajtani, és
azt teljes egészében az érintett nemzeti rendszerek gyors és eredményes korszertsitésére kell forditani.

(5) Az egyes N.SIS-ek feldllitdsdnak, miikodtetésének, fenntartdsinak és tovabbfejlesztésének koltségeit az érintett
tagdllamnak kell viselnie.

II. FEJEZET
A TAGALLAMOK FELADATALI

6. cikk
Nemzeti rendszerek

Az egyes tagdllamok felelnek N.SIS-iik feldllitdsdért, miikodtetéséért, fenntartdsaért és tovabbfejlesztésért, valamint N.SIS-
tiknek az NI-SIS-szel val6 sszekapcsoldsdért.

Az egyes tagdllamok felelnek a SIS-adatoknak a végfelhaszndlok részére valé folyamatos rendelkezésre dlldsanak biztosi-
tasaért.

Figyelmeztets jelzéseit minden egyes tagallam az N.SIS-én keresztiil tovébbitja.

7. cikk
Az N.SIS-hivatal és a SIRENE-iroda

(I)  Minden egyes tagillam kijeloli azt a hatosdgot (a tovdbbiakban: N.SIS-hivatal), amely a sajat N.SIS-éért kozpontilag
felelGs.

Ez a hatdsdg felel6s az N.SIS zokkenSmentes mitkodéséért és biztonsdgaért, biztositja az illetékes hatdsigok SIS-hez vald
hozzaférését, és meghozza az e rendelet betartdsdnak biztositisdhoz szitkséges intézkedéseket. Az N.SIS-hivatal felel
azért, hogy a végfelhaszndldk részére a SIS valamennyi funkcidja megfelelGen rendelkezésre alljon.

(2)  Minden egyes tagdllam kijelol egy olyan nemzeti hatésdgot (a tovdbbiakban: SIRENE-iroda), amely napi 24 6rin
keresztiil, heti 7 napon 4t mkodik, és a SIRENE-kézikonyvnek megfelel6en gondoskodik az Osszes kiegészits
informdcié cseréjérdl és rendelkezésre dllasarél. Minden egyes SIRENE-iroda egyediili kapcsolattarté pontként szolgdl
a tagdllamok szdmdra a figyelmeztet§ jelzésekkel kapcsolatos kiegészitG informdcidk cseréjére, és arra, hogy
megkonnyitse a kért intézkedések foganatositdst, ha a SIS-ben személyekre vonatkozé figyelmeztets jelzést adnak ki,
majd taldlatot kovetSen a szdban forgd személyeket megtaldljdk.

Minden egyes SIRENE-iroda szdmdra biztositani kell a nemzeti joggal sszhangban, hogy kozvetlenill vagy kozvetve
konnyen hozziférhessen az Osszes relevins nemzeti informdacidhoz, beleértve a nemzeti adatbdzisokat és a tagdllama
figyelmeztetd jelzéseivel kapcsolatos valamennyi informdciot is, valamint szakértSi tandcsaddsban részesiilhessen, hogy
mihamarabb és a 8. cikkben el6irt hatdrid6kon belil reagdlhasson a kiegészit6 informdacidk irdnti megkeresésekre.

A SIRENE-irodak kotelesek koordindlni a SIS-be bevitt informéaciok minéségének ellendrzését. Az iroddknak az emlitett
célokbdl hozzaféréssel kell rendelkezniiik a SIS-ben kezelt adatokhoz.

(3) A tagillamok részletes informdcidkat biztositanak az eu-LISA szdmdra az N.SIS -hivatalukr6l és a SIRENE-
iroddjukrél. Az eu-LISA az N.SIS-hivatalok és a SIRENE-iroddk jegyzékét a 41. cikk (8) bekezdésében emlitett jegyzékkel
egyiitt kozzéteszi.
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8. cikk
A kiegészitd informdcidk cseréje

(1) A kiegészit6 informdciok cseréje a SIRENE-kézikonyv rendelkezéseivel Osszhangban és a kommunikdcios
infrastruktira felhaszndldsdval torténik. A tagdllamok biztositjdk a kiegészit§ informdcidk folyamatos rendelkezésre
alldsdhoz, valamint id6ben torténd és eredményes cseréjéhez sziikséges mdiszaki és emberi eréforrdsokat. Abban az
esetben, ha a kommunikacids infrastruktira nem éll rendelkezésre, a tagdllamok mds, kellSen biztonsigos technikai
eszkozoket alkalmaznak a kiegészitd informécidk cseréjéhez. A kellGen biztonsdgos technikai eszkozok listdjat a SIRENE-
kézikonyvben kell meghatdrozni.

(2) A kiegészit6 informdciok kizarolag arra a célra hasznalhaték fel, amelyre a 49. cikknek megfelelSen tovabbitottdk
azokat, kivéve, ha az eltéré céla felhaszndlashoz megszerezték a figyelmeztet§ jelzést kiadd tagéllam el6zetes hozzdjé-
ruldsat.

(3) A SIRENE-iroddknak gyorsan és hatékonyan kell végezniiik feladataikat, elsGsorban azdltal, hogy a lehetd
leghamarabb, de legkésbb 12 draval a kiegészitS informdciok irdnti megkeresések beérkezését kovetGen megvélaszoljdk
azokat.

A legmagasabb prioritdssal kezelendd, kiegészit6 informdacidk irdnti megkeresések esetében a SIRENE-formanyomtatvé-
nyokon a ,SURGOS” megjelolést kell feltiintetni és meg kell adni a siirg8sség okdt.

(4) A Bizottsdg a SIRENE-iroddk e rendelet szerinti feladataira és a kiegészit6 informacidk cseréjére vonatkozé
részletes szabalyok meghatdrozasa érdekében ,SIRENE-kézikonyv” cimmel kézikonyv formdjdban végrehajtasi jogi
aktusokat fogad el. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgadlobizottsagi eljards
keretében kell elfogadni.

9. cikk
Miiszaki és funkciondlis megfelelés

(1) Az adatok gyors és eredményes tovabbitdsa érdekében az egyes tagdllamok az N.SIS létrehozdsakor betartjak az
N.SIS és a kozponti SIS kozotti dsszeegyeztethetSség biztositdsa céljabol megdllapitott k6z0s szabvanyokat, protokollokat
és miszaki eljardsokat.

(2)  Amennyiben egy tagdllam nemzeti mdsolatot haszndl, a CS-SIS dltal nyujtott szolgéltatdsok, valamint a 4. cikk
(6) bekezdésében emlitett automatikus frissitések révén biztositja, hogy a nemzeti madsolatban tdrolt adatok
megegyezzenek és Osszhangban alljanak a SIS-adatbazissal, valamint hogy az annak nemzeti masolatdban végrehajtott
lekérdezés azonos eredményt adjon a SIS-adatbdzisban végzett lekérdezéssel.

(3) A végfelhaszndloknak meg kell kapniuk a feladataik elldtdsidhoz sziikséges adatokat, kiillonosen és szitkség esetén
az érintett személy azonositsat és a kért intézkedés foganatositdsat lehetévé tevs valamennyi rendelkezésre dllé adatot.

(4) A tagallamok és az eu-LISA rendszeres teszteket végeznek, hogy ellendrizzék a (2) bekezdésben emlitett nemzeti
maésolatok miszaki megfelelését. Az emlitett tesztek eredményeit az 1053/2013/EU tandcsi rendelettel (') 1étrehozott
mechanizmus keretében figyelembe kell venni.

(5) A Bizottsdg az e cikk (1) bekezdésében emlitett koz0s szabvanyok, protokollok és miiszaki eljardsok meghata-
rozasa és kidolgozasa érdekében végrehajtasi jogi aktusokat fogad el. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 62. cikk
(2) bekezdésében emlitett vizsgadlobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

10. cikk
Biztonsdg — tagillamok

(1)  Minden egyes tagdllam elfogadja N.SIS-ével kapcsolatban a szitkséges intézkedéseket — beleértve egy biztonsdgi
tervet, egy iizletmenet-folytonossagi és katasztrofa-elhdritdsi tervet — annak érdekében, hogy:

a) fizikai adatvédelmet valdsitson meg, tobbek kozott a kritikus infrastruktira védelmére irdnyuld vészhelyzeti tervek
kidolgozasa altal;

b) megtagadja a jogosulatlan személyek hozzaférését a személyes adatok kezeléséhez haszndlt adatkezelS berendezé-
sekhez (a berendezésekhez valé hozzaférés ellendrzése);

¢) megakaddlyozza az adathordozok jogosulatlan olvasdsdt, masoldsat, modositdsat vagy eltavolitdsat (az adathordozok
ellenérzése);

() A Tandcs 1053/2013/EU rendelete (2013. oktober 7.) a schengeni vivmanyok alkalmazdsdt ellenérz8 értékelési és monitoringmecha-
nizmus létrehozdsdrdl és a végrehajtd bizottsdgnak a Schengent Ertékeld és Végrehajtdsdt Feliigyeld Allandé Bizottsdg létrehozdsérdl
52016 1998. szeptember 16-i hatdrozatinak hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 295.,2013.11.6., 27. 0.).
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d) megakaddlyozza az adatok jogosulatlan bevitelét, valamint a tdrolt személyes adatok jogosulatlan ellendrzését,
modositasdt vagy torlését (a tdrolds ellendrzése);

e) megakadalyozza a gépi adatkezel§ rendszerek jogosulatlan személyek altali, adatdtviteli berendezés utjan torténd
hasznélatat (a felhaszndlé ellenGrzése);

f) megakaddlyozza a SIS-be bevitt adatok jogosulatlan kezelését és a SIS-ben kezelt adatok jogosulatlan mddositdsdt
vagy torlését (adatbevitel ellen6rzése);

g) Dbiztositsa, hogy a gépi adatkezel§ rendszer haszndlatira jogosult személyek kizdrdlag a hozzaférési engedélyben
meghatdrozott adatokhoz férjenek hozzd, mégpedig kizarolag egyéni és egyedi felhaszndl6i azonositokkal és titkos
hozzaférési modszerekkel (az adatokhoz val6 hozziférés ellenGrzése);

kidolgozza az adatokhoz val6é hozzdférésre, azok bevitelére, frissitésére, torlésére és lekérdezésére jogosult személyek
feladat- és hatdskorét, és az ezt rogzit6 profilokat kérésre haladéktalanul bocsdssa az 55. cikk (1) bekezdésében
emlitett feliigyeleti hatosdgok rendelkezésére (személyzeti profilok);

i) biztositsa, hogy ellendrizhet§ és megdllapithaté legyen, hogy az adatdtviteli berendezések haszndlatival mely
szervekhez lehet személyes adatokat tovabbitani (az adattovabbitds ellenSrzése);

j) biztositsa, hogy utdlag ellendrizhetd és megallapithaté legyen, hogy mely személyes adatokat vitték be gépi
adatkezeld rendszerekbe, valamint hogy az adatokat ki, mikor és milyen célbdl vitte be (a bevitel ellen8rzése);

k) megakaddlyozza a személyes adatok tovdbbitdsa vagy az adathordozok szillitdsa sordn a személyes adatok
jogosulatlan leolvasdsat, masoldsdt, modositasit vagy torlését, kilonosen a megfelel§ titkositdsi technikdk révén
(a szdllitds ellendrzése);

) figyelemmel kisérje az e bekezdésben emlitett biztonsagi intézkedések eredményességét, és megtegye a belsé ellendr-
zéssel kapcsolatban szitkséges szervezeti intézkedéseket az e rendeletnek valé megfelelés biztositdsa érdekében
(6nellendrzés);

m) biztositsa, hogy iizemzavar esetén a telepitett rendszer normalis mtikodése helyredllithaté legyen (helyredllitds);
valamint

n) biztositsa, hogy a SIS megfelelGen teljesitse feladatait, hogy a fellépd hibdkrdl jelentés késziiljon (megbizhatésag), és
hogy a SIS-ben tdrolt személyes adatok a rendszer hibds mtikodése esetén ne sériiljenek (integritds).

(2) A tagillamok az (1) bekezdésben emlitettekkel egyenértékdi intézkedéseket hoznak a kiegészit6 informdacidk
kezelése és cseréje tekintetében, beleértve a SIRENE-irodédk helyiségeinek védelmét is.

(3) A tagdllamok az e cikk (1) bekezdésében emlitettekkel egyenértékdi intézkedéseket hoznak a SIS-adatok
34. cikkben emlitett hatosdgok dltali kezelésének biztonsdga tekintetében.

(4) Az (1), a (2) és a (3) bekezdésben ismertetett intézkedések tobb informatikai rendszerre is kiterjeds, nemzeti
szintd altaldnos biztonsdgi megkozelités és terv részét is képezhetik. Ilyen esetekben az e cikkben meghatdrozott
kovetelményeknek és e cikk SIS-re valé alkalmazanddsdgdnak egyértelmtien azonosithatonak kell lennie a tervben, és
a tervnek biztositania kell a kovetelmények érvényesiilését.

11. cikk
Titoktartds — tagillamok

(1)  Minden egyes tagdllam — nemzeti jogdnak megfeleléen — meghatdrozott szakmai titoktartdsi vagy azzal
egyenértéki titoktartdsi szabdlyokat alkalmaz az Osszes olyan személyre és szervre, aki vagy amely SIS-adatokkal és
kiegészit6 informaciokkal koteles dolgozni. Ezt a kotelezettséget az emlitett személyek hivatali vagy munkaviszonyanak
megsziinését, vagy az emlitett szervek tevékenységének befejez6dését kovetden is alkalmazni kell.

(2)  Amennyiben valamely tagallam barmely SIS-szel kapcsolatos feladatot kiils§ vallalkozokkal egyiittmiikodésben lat
el, azok tevékenységeit szorosan figyelemmel kiséri, hogy biztositsa az e rendelet valamennyi rendelkezésének val6
megfelelést, kiilonosen biztonsdgi, titoktartdsi és adatvédelmi téren.

(3) Az NSIS, illetve a technikai mdsolatok iizemeltetési igazgatdsdval nem bizhaték meg magdnvillalkozdsok vagy
magdnszervezetek.
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12. cikk
Naplozisi kotelezettség nemzeti szinten

(1) A tagallamok gondoskodnak arrdl, hogy a személyes adatokhoz valé minden hozzaférést és a személyes adatok
CS-SIS-szel val6 valamennyi cseréjét naplézzak az N.SIS-ben a lekérdezés jogszerliségének ellendrzése, az adatkezelés
jogszeriiségének ellenérzése, az onellendrzés, az N.SIS megfelel6 mtikodésének, valamint az adatok integritdsinak és
biztonsdgdnak biztositdsa érdekében. Ez a kovetelmény nem vonatkozik a 4. cikk (6) bekezdésének a), b) és ) pontjaban
emlitett automatikus eljardsokra.

(2) A naploknak tartalmazniuk kell killonosen a figyelmeztetd jelzés kordbbi adatait, az adatkezelési tevékenység
datumadt és idGpontjat, a lekérdezéshez haszndlt adatokat, a kezelt adatokra valé hivatkozdst, valamint az adatkezelést
végz§ illetékes hatdsig és személy egyéni és egyedi felhasznaléi azonositoit.

(3)  E cikk (2) bekezdésétdl eltérve, ha a lekérdezést a 33. cikk szerinti daktiloszképiai adatokkal vagy arcképmadssal
végezték, a naploknak a tényleges adatok helyett a lekérdezéshez haszndlt adatok tipusat kell tartalmazniuk.

(4) A naplok kizardlag az (1) bekezdésben emlitett célra haszndlhatok fel, és létrehozdsukat kovetGen harom évvel
torolni kell Sket. A figyelmeztet§ jelzések kordbbi adatait tartalmazé naplokat a figyelmeztetd jelzések torlését kovets
harom év elteltével kell torolni.

(5) A naplok a (4) bekezdésben emlitett idStartamokndl hosszabb ideig is megGrizhet6k, ha mdar megkezdett
ellendrzési eljardsokhoz van sziikség rajuk.

(6) A lekérdezések jogszeriiségének és az adatkezelés jogszertiségének ellen6rzéséért, az OnellenSrzésért, az N.SIS
megfelel6 mtikodésének, valamint az adatok integritdsanak és biztonsdgdnak biztositdsaért felelSs illetékes nemzeti
hatdsdgok szdmdra — hatdskoriik korlatain beliil, illetve kérésiikre — feladataik elldtdsa céljabdl hozzaférést kell biztositani
a naplokhoz.

13. cikk

Onellendrzés

A tagdllamok biztositjdk, hogy a SIS-adatokhoz valé hozziférésre jogosult valamennyi hatdsdg megtegye az e
rendeletnek valé megfeleléshez szitkséges intézkedéseket, és sziikség esetén egyiittmiikodjon a feligyeleti hatdsdggal.

14. cikk

A személyzet képzése

(1) A SIS-hez hozziférési jogosultsiggal rendelkezd hatdsigok személyzetének megfelel6 képzést kell kapniuk az
adatbiztonsdgrol, az alapvet§ jogokrdl, ezen belil az adatvédelmi szabalyokrél, valamint a SIRENE-kézikonyvben
meghatdrozott adatkezelési eljardsokr6l mielStt engedélyezik a SIS-ben tdrolt adatok kezelését, illetve a SIS-adatokhoz
val6 hozzdférés megaddsa utdn rendszeres id6kozonként. A személyzetet tdjékoztatni kell a vonatkozé — tobbek kozott

az 59. cikkben meghatdrozott — biincselekményekrdl és szankcidkrol.

(2) A tagdllamok rendelkeznek nemzeti SIS képzési programmal, amelynek magdban kell foglalnia a végfelhasznalok,
valamint a SIRENE-iroddk személyzete szdmadra biztositott képzést is.

Az emlitett képzési program képezheti mds érintett teriileteken nyujtott képzésekre is kiterjedd, nemzeti szint(i dltaldnos
képzési program részét.

(3) A SIRENE-iroddk kozotti egyiittmiikodés javitisa érdekében legaldbb évente egyszer unids szinten kozos
képzéseket kell szervezni.

III. FEJEZET
AZ eu-LISA FELADATAI

15. cikk
Uzemeltetési igazgatds
(1) Az eu-LISA felel a SIS kozponti rendszer tizemeltetési igazgatdsdért. Az eu-LISA — koltség-haszon elemzés alapjin

— a tagdllamokkal egytittmiikodésben biztositja, hogy a SIS kozponti rendszer tekintetében mindenkor a legjobb rendel-
kezésre all6 technologidt alkalmazzdk.
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(2) Az eu-LISA felel a kommunikécids infrastruktiréval kapcsolatos kovetkezd feladatokért is:

=

a) feligyelet;
b
c

d

e) beszerzés és megujits; és

=

biztonsag;

-~

a tagdllamok és a szolgaltat6 kozotti kapesolatok koordindcidja.

=

a koltségvetés végrehajtasaval kapcsolatos feladatok;

f) szerzédéses tigyek.

(3) Az ecu-LISA felel a SIRENE-iroddkkal és a SIRENE-iroddk kozotti kommunikdciéval kapcsolatos kovetkezd
feladatokért is:

a) a tesztelési tevékenységek koordindldsa, irdnyitdsa és tdmogatdsa;

b) a kiegészit§ informécik SIRENE-iroddk és a kommunikdcids infrastruktira kozotti cseréjére vonatkozé mdszaki
leirdsok gondozdsa és frissitése; valamint

) a SIS-t és a kiegészit§ informdciok SIRENE-iroddk kozotti cseréjét egyardnt érintd mdiszaki véltoztatdsok hatdsdnak
kezelése.

(4) Az eu-LISA a CS-SIS-ben tdrolt adatok minGségellenSrzésének elvégzésére szolgdlé mechanizmust és eljdrdsokat
dolgoz ki és tart fenn. Az eu-LISA ezzel kapcsolatosan rendszeres jelentéseket tesz a tagdllamoknak.

Az eu-LISA a felmerilt problémdkra és az érintett tagdllamokra kiterjed§ rendszeres jelentést tesz a Bizottsdgnak.
A Bizottsag az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak rendszeres jelentést tesz a felmeriilt adatmindségi problémékrol.

(5) Az eu-LISA elldtja tovabbd a SIS technikai haszndlatdra, valamint a SIS-adatok mindségének javitdsit szolgdlo
intézkedésekre vonatkozé képzés nydjtdsaval kapcsolatos feladatokat.

(6) A SIS kozponti rendszer iizemeltetési igazgatisa magdban foglalja a SIS kozponti rendszernek napi 24 6rdn
keresztiil, heti 7 napon dt torténd, e rendeletnek megfelels makodtetéséhez sziikséges valamennyi feladatot, killonosen
azokat a karbantartdsi munkdkat és mdszaki fejlesztéseket, amelyek a rendszer zokkenSmentes mikodéséhez
szitkségesek. Az emlitett feladatok kozé tartozik tovabba a SIS kozponti rendszer és az N.SIS tesztelési tevékenységeinek
koordindldsa, irdnyitdsa és tdmogatdsa annak biztositdsa érdekében, hogy a SIS kozponti rendszer és az N.SIS
a 9. cikkben meghatdrozott miszaki és funkciondlis kovetelményeknek megfeleléen mitkodjon.

(7) A Bizottsdg a kommunikdciés infrastruktara mdszaki kovetelményeinek meghatdrozdsa érdekében végrehajtdsi
jogi aktust fogad el. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi eljards
keretében kell elfogadni.

16. cikk
Biztonsdg — eu-LISA

(1) Az eu-LISA elfogadja a szitkséges intézkedéseket — beleértve a SIS kozponti rendszerre és a kommunikdci6s
infrastruktiirdra vonatkozé biztonsagi tervet, iizletmenet-folytonossagi és katasztrofa-elhdritdsi tervet — annak érdekében,

hogy:
a) fizikai adatvédelmet valdsitson meg, tobbek kozott a kritikus infrastruktira védelmére irdnyuld vészhelyzeti tervek
kidolgozasa ltal;

b) megtagadja a jogosulatlan személyek hozzaférését a személyes adatok kezeléséhez haszndlt adatkezel§ berendezé-
sekhez (a berendezésekhez valé hozzaférés ellendrzése);

¢) megakadalyozza az adathordozoék jogosulatlan olvasdsat, mdsoldsit, médositdsat vagy eltdvolitdsat (az adathordozok
ellenérzése);

d) megakaddlyozza az adatok jogosulatlan bevitelét, valamint a tdrolt személyes adatok jogosulatlan ellendrzését,
modositasat vagy torlését (a tarolds ellenSrzése);

e) megakaddlyozza a gépi adatkezel§ rendszerek jogosulatlan személyek éltali, adatdtviteli berendezés utjan t6rténd
hasznalatét (a felhaszndl6 ellendrzése);

f) megakaddlyozza a SIS-be bevitt adatok jogosulatlan kezelését és a SIS-ben kezelt adatok jogosulatlan mddositdsdt
vagy torlését (adatbevitel ellendrzése);

g) biztositsa, hogy a gépi adatkezel§ rendszer haszndlatdra jogosult személyek kizdr6lag a hozzaférési engedélyben
meghatdrozott adatokhoz férjenek hozzd, mégpedig kizdrolag egyéni és egyedi felhaszndldi azonositékkal és titkos
hozzaférési médszerekkel (az adatokhoz vald hozziférés ellendrzése);
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h) kidolgozza az adatokhoz vagy az adatkezel§ berendezésekhez valé hozzaférésre jogosult személyek feladat- és
hatdskorét, és ezeket a profilokat kérésre haladéktalanul az eurépai adatvédelmi biztos rendelkezésére bocsdssa
(személyzeti profilok);

i) biztositsa, hogy ellendrizhet§ és megallapithaté legyen, hogy az adatitviteli berendezések haszndlatival mely
szervekhez lehet személyes adatokat tovabbitani (az adattovabbitds ellendrzése);

j) Dbiztositsa, hogy utélag ellendrizhet6 és megdllapithaté legyen, hogy mely személyes adatokat vitték be gépi
adatkezel6 rendszerekbe, valamint hogy az adatokat mikor és ki vitte be (a bevitel ellenSrzése);

k) megakaddlyozza a személyes adatok tovabbitdsa vagy adathordozdk szillitdsa sordn a személyes adatok jogosulatlan
leolvasasat, mdsoldsat, modositdsat vagy torlését, kilonosen a megfelel§ titkositdsi technikdk révén (a széllitds
ellenérzése);

1) figyelemmel kisérje az e bekezdésben emlitett biztonsdgi intézkedések eredményességét, és megtegye a belss ellendr-
zéssel kapcsolatban szitkséges szervezeti intézkedéseket az e rendeletnek valé megfelelés biztositdsa érdekében
(6nellendrzés).

m) biztositsa, hogy {izemzavar esetén a telepitett rendszer normalis mtikodése helyredllithat6 legyen (helyredllitas);

n) biztositsa, hogy a SIS megfelelGen teljesitse feladatait, hogy a fellépd hibakrdl jelentés késziiljon (megbizhat6sdg), és
hogy a SIS-ben tdrolt személyes adatok a rendszer hibds mitkodése esetén ne sériiljenek (integritds); és

o) biztositsa miiszaki telephelyeinek biztonsagat.

(2) Az eu-LISA a kommunikdciés infrastruktirdn keresztiil torténd, a kiegészit6 informacidk kezelésének és
cseréjének biztonsdga tekintetében az (1) bekezdésben emlitettekkel egyenértékii intézkedéseket hoz.

17. cikk

Titoktartds — eu-LISA

(1) A személyzeti szabdlyzat 17. cikkének sérelme nélkiil, az eu-LISA az e rendelet 11. cikkében el6irt normakhoz
hasonléan megfelel6 szakmai titoktartdsi vagy azzal egyenértékd titoktartdsi szabalyokat alkalmaz személyzetének
valamennyi olyan tagjdra, aki SIS-adatokkal koteles dolgozni. Az emlitett kotelezettséget az emlitett személyek hivatali
vagy munkaviszonyanak megsz{inését, vagy tevékenységének befejez6dését kovetGen is alkalmazni kell.

(2) Az eu-LISA a kiegészit§ informdci6k kommunikdciés infrastruktirdn keresztiil torténd cseréjének bizalmas jellege
tekintetében az (1) bekezdésben emlitettekkel egyenértékii intézkedéseket hoz.

(3)  Amennyiben az eu-LISA barmely SIS-szel kapcsolatos feladatot kiils§ villalkozokkal egyiittmiikodésben lat el
azok tevékenységeit szorosan figyelemmel kiséri, hogy biztositsa az e rendelet valamennyi rendelkezésének vald

megfelelést, kiilonosen biztonsdgi, titoktartdsi és adatvédelmi téren.

(4) A CS-SIS iizemeltetési igazgatdsaval nem bizhatok meg sem magdanvéllalkozasok, sem maganszervezetek.

18. cikk
Naplozisi kotelezettség kozponti szinten

(1) Az eu-LISA biztositja, hogy a 12. cikk (1) bekezdésében meghatirozott célokbdl a CS-SIS-ben tarolt személyes
adatokhoz valé minden hozzaférést és az ilyen adatok valamennyi cseréjét naplézzak.

(2) A naploknak tartalmazniuk kell killonosen a figyelmeztetd jelzés kordbbi adatait, az adatkezelési tevékenység
détumadt és id6pontjét, a lekérdezéshez haszndlt adatokat, a kezelt adatokra valé hivatkozést, valamint az adatkezelést
végz§ illetékes hatdsdg egyéni és egyedi felhasznaléi azonositait.

(3)  E cikk (2) bekezdésétdl eltérve, ha a lekérdezést a 33. cikk szerinti daktiloszképiai adatokkal vagy arcképmédssal
végezték, a naploknak a tényleges adatok helyett a lekérdezéshez haszndlt adatok tipusat kell tartalmazniuk.

(4) A naplok kizdrdlag az (1) bekezdésben emlitett célokra hasznalhatok fel, és létrehozdsukat kovetGen hirom évvel
torolni kell Gket. A figyelmeztet§ jelzések korabbi adatait tartalmazé naplokat a figyelmeztetd jelzések torlését kovets
hdrom év elteltével kell torolni.

(5) A naplok a (4) bekezdésben emlitett idStartamokndl hosszabb ideig is megérizhet8k, ha mdr megkezdett
ellendrzési eljardsokhoz van sziikség rdjuk.
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(6)  Onellendrzés, valamint a CS-SIS megfelel§ m(ikodésének, az adatok integritdsinak és biztonsiganak biztositdsa
céljabol az eu-LISA szdmdra — hatdskorének korldtain beliil — hozzaférést kell biztositani az emlitett naplokhoz.

Az eurbpai adatvédelmi biztos szdmdra — hatdskorének korldtain belil, illetve kérésére — feladatai ellatdsa céljabdl
hozzaférést kell biztositani az emlitett naplokhoz.

IV. FEJEZET
A NYILVANOSSAG TAJEKOZTATASA

19. cikk
Téjékoztaté kampanyok a SIS-rél

E rendelet alkalmazdsinak megkezdésekor a Bizottsdg — a feliigyeleti hatsdgokkal és az eurdpai adatvédelmi biztossal
egyiittmiikodve — kampanyt folytat, hogy tdjékoztassa a nyilvdnossagot a SIS céljairdl, a SIS-ben tarolt adatokrdl, a SIS-
hez hozzéféréssel rendelkezd hatdsigokrdl és az érintettek jogairdl. A Bizottsdg rendszeresen megismétli az ilyen
kampdnyokat a feliigyeleti hatdsdgokkal és az eurdpai adatvédelmi biztossal egyiittmiikodve. A Bizottsdg honlapot tart
fenn, amely biztositja a nyilvinossdg szdmadra a SIS-re vonatkoz6 6sszes relevans informdacié elérhetéségét. A tagallamok
a feliigyeleti hatdsdgaikkal egyiittmtikodve kidolgozzdk és végrehajtjik az dllampolgdraik és lakosaik SIS-rdl vald
dltalanos tdjékoztatasahoz szikséges politikdkat.

V. FEJEZET

HARMADIK ORSZAGBELI ALLAMPOLGAROK TEKINTETEBEN BEUTAZASI ES TARTOZKODASI TILALMAT
ELRENDELO FIGYELMEZTETO JELZESEK

20. cikk
Adatkategoridk

(1) A 8. cikk (1) bekezdésének és e rendelet kiegészitG adatok tdroldsdra vonatkozd rendelkezéseinek a sérelme nélkiil,
a SIS kizarolag az egyes tagdllamok altal szolgdltatott, a 24. és a 25. cikkben meghatdrozott célokbdl sziikséges adatkate-
géridkat tartalmazhatja.

(2) A SIS-be bevitt minden olyan figyelmeztet§ jelzés, amely személyekre vonatkozé informdaciét foglal magédban,
kizérdlag a kovetkez6 adatokat tartalmazhatja:

a) vezetéknevek;

o

) uténevek;

) sziiletési nevek;

O

&

korédbban hasznélt nevek és dlnevek;

o
~

barmely kiilonleges, objektiv és nem véltozo testi ismertetGjel;

Ra)

sziiletési hely;
g) szilletési id6;
h) nem;

allampolgérsagok;

—_
= =

az, hogy az érintett személy:

i. visel-e fegyvert;

ii. er6szakos-e;

iii. elmenekilt vagy megszokott-e;

iv. fenndll-e esetében az 6ngyilkossdg elkovetésének veszélye;

v. kozegészségiigyi veszélyt jelent-e; vagy

vi. részt vesz-e az (EU) 2017/541 irdnyelv 3-14. cikkében emlitett valamely tevékenységben;

k) a figyelmeztets jelzés oka;

l) a figyelmeztetd jelzést 1étrehozé hatdsdg;

m) a figyelmeztets jelzés alapjdul szolgdld hatdrozatra valé hivatkozds;

) taldlat esetén foganatositandé intézkedés;

o) a 48. cikk értelmében az egyéb figyelmeztet§ jelzésekkel valé kapcsolatok;
)

az, hogy az érintett személy unids polgdr csalddtagja vagy a 26. cikkben emlitett szabad mozgds jogaval rendelkezd
egyéb személy-¢;
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q) az, hogy a beutazdsi és tartdzkodasi tilalmat elrendel8 hatdrozat a kovetkez6kon alapul-e:
i. a24. cikk (2) bekezdésének a) pontjaban emlitett kordbbi elitélés;
ii. a 24. cikk (2) bekezdésének b) pontjdban emlitett stlyos biztonsagi kockazat;

iii. a beutazdsra és tartézkoddsra vonatkozd unids, illetve nemzeti jogszabdlyoknak a 24. cikk (2) bekezdésének
¢) pontjaban emlitett kijatszasa;

iv. a 24. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban emlitett beutazasi tilalom; vagy
v. a 25. cikkben emlitett korldtozé intézkedés;

1) a biincselekmény tipusa;

s) az érintett személy személyazonosité okményainak tipusa;

t) az érintett személy személyazonosité okmdnyait kidllitd orszdg;

u) az érintett személy személyazonosité okmanyainak szama(i);

v) az érintett személy személyazonosité okmadnyai kidllitdsdnak ddtuma;

w) fényképek és arcképmadsok;

x) daktiloszkdpiai adatok;

y) a személyazonosité okmanyok — lehet8ség szerint szines — mdsolata.

(3) A Bizottsdg végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatdrozza, illetve tovabbfejleszti az e cikk
(2) bekezdésében emlitett adatok rogzitéséhez, frissitéséhez, torléséhez és lekérdezéséhez sziikséges technikai szabalyokat,
valamint az e cikk (4) bekezdésében emlitett kozds szabvanyokat. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 62. cikk
(2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

(4) A technikai szabédlyoknak hasonléaknak kell lenniitk a CS-SIS-nek, a nemzeti vagy kozos mdsolatoknak és
a 41. cikk (2) bekezdése alapjan készitett technikai mdsolatoknak a lekérdezésére vonatkozé szabdlyokhoz. A technikai
szabdlyoknak kozos szabvanyokon kell alapulniuk.

21. cikk
Ardanyossig

(1) A figyelmeztets jelzések bevitele és érvényességi idejitk meghosszabbitdsa el6tt a tagallamok meggy6zGdnek arrdl,
hogy az adott eset kellsen megalapozott, relevins és jelentGs-e ahhoz, hogy indokolja a figyelmeztetd jelzésnek a SIS-be
torténd bevitelét.

(2) Ha a 24. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban emlitett, beutazdsi és tartézkodasi tilalmat elrendel§ hatdrozat
terrorista biincselekményhez kapcsolédik, tigy tekintendd, hogy az eset kell6en megalapozott, relevans és jelentds ahhoz,
hogy indokolja a figyelmeztetS jelzésnek a SIS-be torténd bevitelét. Kozbiztonsdggal vagy nemzetbiztonsdggal
kapcsolatos okokbdl a tagdllamok kivételes esetben eltekinthetnek a figyelmeztetd jelzés bevitelétSl, amennyiben valdszi-
niisithetd, hogy az akadilyozna valamely hat6sdgi vagy jogi vizsgdlat, nyomozds vagy eljaras lefolytatdsat.

22. cikk

A figyelmeztetd jelzések beviteléhez kapcsol6dé kovetelmény

(1) A figyelmeztet§ jelzés SIS-be torténd beviteléhez szitkséges adatdllomdnynak tartalmaznia kell legaldbb a 20. cikk
(2) bekezdésének a), g), k), m), n) és q) pontjaban emlitett adatokat. Az emlitett bekezdésben emlitett tobbi adatot,
amennyiben rendelkezésre dllnak, szintén be kell vinni a SIS-be.

(2) Az e rendelet 20. cikke (2) bekezdésének e) pontjdban emlitett adatokat csak abban az esetben kell bevinni, ha ez
feltétleniil sziikséges az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr azonositdsdhoz. Az emlitett adatok bevitele esetén
a tagdllamok gondoskodnak az (EU) 2016/679 rendelet 9. cikkének valé megfelelésrél.

23. cikk
A figyelmeztetd jelzések dsszeegyeztethetdsége
(1) A figyelmeztet§ jelzés bevitele el6tt a tagdllam ellendrzi, hogy a SIS az érintett személyre vonatkozdan tartalmaz-e
mar figyelmeztet§ jelzést. E célbol daktiloszkopiai adatokkal is ellenérzést kell végezni, amennyiben ilyen adatok rendel-

kezésre 4llnak.

(2) A SIS-ben személyenként csak egy figyelmeztetS jelzés rogzithetd tagdllamonként. Sziikség esetén ugyanazon
személyre vonatkozdan mds tagdllamok is bevihetnek 4j figyelmeztetd jelzéseket a (3) bekezdéssel 6sszhangban.
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(3) Ha valamely személyre vonatkozdan madr szerepel figyelmeztetS jelzés a SIS-ben, az 1 figyelmeztet§ jelzést
bevinni kiviné tagdllam ellendrzi, hogy nincs-e Osszeegyeztethetetlenség a figyelmeztetd jelzések kozott. Amennyiben
nincs Osszeegyeztethetetlenség, a tagdllam beviheti az #j figyelmeztet§ jelzést. Amennyiben a figyelmeztetS jelzések
osszeegyeztethetetlenek, az érintett tagallamok SIRENE-iroddinak kiegészit§ informdcidk cseréje révén konzultdlniuk kell
egymdssal annak érdekében, hogy megéllapoddsra jussanak. A figyelmeztetd jelzések GsszeegyeztethetGségére vonatkozd
szabélyokat a SIRENE-kézikonyvben kell meghatdrozni. Amennyiben alapvet§ nemzeti érdekekrdl van sz6, a tagallamok
kozotti konzultdciot kovetSen el lehet térni az dsszeegyeztethetdségre vonatkozé szabalyoktol.

(4) Ha wugyanazon személyre vonatkozdan t6bbszords figyelmeztet§ jelzéssel kapcsolatos taldlatok érkeznek,
a végrehajté tagdllam figyelembe veszi a SIRENE-kézikonyvben meghatdrozott, a figyelmeztet§ jelzések fontossdgi
sorrendjére vonatkozé szabélyokat.

Ha valamely személyre vonatkozdan kiilonboz tagdllamok dltal bevitt tobbszords figyelmeztetd jelzés van érvényben,
az (EU) 2018/1862 rendelet 26. cikkével Gsszhangban letartéztatds céljabol bevitt figyelmeztetd jelzéseket az emlitett
rendelet 25. cikkének figyelembevételével els6bbséggel kell végrehajtani.

24. cikk
A beutazisi és tart6zkodisi tilalmat elrendel§ figyelmeztetd jelzések bevitelének feltételei

(1) A tagdllamok a kovetkezd feltételek valamelyikének a teljesiilése esetén visznek be beutazdsi és tartzkoddsi
tilalmat elrendeld figyelmeztet6 jelzést:

a) a tagdllam — az érintett harmadik orszagbeli dllampolgdr személyes koriilményeinek, valamint a vele szemben
elrendelt beutazdsi és tartézkoddsi tilalom kovetkezményeinek elemzését is tartalmazé egyedi elbirdlas alapjin -
megallapitotta, hogy az emlitett harmadik orszagbeli dllampolgar jelenléte a teriiletén veszélyt jelent a tagdllam
kozrendjére, kozbiztonsdgdra vagy nemzetbiztonsigdra nézve, és ennélfogva a tagdllam a nemzeti jogdval
osszhangban 4ll6 birdsidgi vagy kozigazgatdsi hatdrozatot fogadott el a beutazds és tartozkodds megtagadasarél,
valamint kiadta a beutazdsi és tartézkodasi tilalmat elrendel$ nemzeti figyelmeztet§ jelzést, vagy

b) a tagillam a 2008/115/EK irdnyelv szerinti eljdrdsokkal 6sszhangban beutazdsi tilalmat adott ki valamely harmadik
orszéagbeli dllampolgar vonatkozdsaban.

(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban szerepld helyzetek a kovetkezd esetekben dllnak fenn:

a) ha valamely harmadik orszdgbeli dllampolgart valamely tagdllamban legaldbb egy évi szabadsigvesztés-biintetéssel
biintetend§ blincselekmény miatt itéltek el;

b) ha megalapozottan feltételezhetS, hogy valamely harmadik orszagbeli dllampolgdr stlyos biincselekményt, példdul
terrorista blincselekményt kovetett el, vagy egyértelmd jel mutat arra, hogy ilyen biincselekményt szandékozik
elkovetni valamely tagédllam teriiletén;

¢) ha valamely harmadik orszdgbeli allampolgdr kijitszotta vagy megkisérelte kijdtszani a tagdllamok teriiletére vald
beutazdsra és az ott tartézkoddsra vonatkoz6 unids vagy nemzeti jogszabalyokat.

(3) A figyelmeztet jelzést kiadé tagallam gondoskodik arrdl, hogy mihelyt az érintett harmadik orszdgbeli
allampolgar elhagyta a tagéllamok teriiletét, illetve a lehetd leghamarabb azt kovetden, hogy a figyelmeztets jelzést kiadd
tagdllam egyértelmd jelzést kapott arrdl, hogy a harmadik orszagbeli dllampolgédr elhagyta a tagdllamok teriiletét, a figyel-
meztet§ jelzés hatdlyba 1épjen a SIS-ben annak érdekében, hogy meg lehessen akadilyozni az emlitett harmadik
orszagbeli allampolgar ismételt beutazasat.

(4)  Azok a személyek, akik tekintetében az (1) bekezdésben emlitettek szerinti, a beutazds és tartozkodds megtaga-
désardl sz616 hatdrozat keriilt meghozatalra, jogorvoslati joggal rendelkeznek. Az ilyen jogorvoslati eljardst az unids és
a nemzeti jognak megfelelGen kell lefolytatni és az emlitett jogorvoslati eljdrasnak birésdg el6tti hatékony jogorvoslati
lehetdséget kell biztositania.

25. cikk

A korlitoz6 intézkedések hatilya ald tartozdé harmadik orszigbeli dllampolgirokra vonatkozé
figyelmeztet§ jelzések bevitelének feltételei

(1)  Amennyiben teljesiilnek az adatmingségre vonatkozd kovetelmények, beutazdsi és tartdzkodasi tilalmat elrendeld
figyelmeztetd jelzések vihet6k be a SIS-be azon harmadik orszagbeli dllampolgdrokra vonatkozdan, akikkel szemben
a Tandcs dltal elfogadott jogi aktusoknak megfeleléen olyan korldtozé intézkedést hoztak, amelynek célja a tagallamok
teriiletére torténé beutazds vagy az azokon torténd dtutazds megakadilyozdsa, beleértve az Egyesiilt Nemzetek Szerve-
zetének Biztonsdgi Tandcsa altal elrendelt beutazasi tilalmat végrehajt6 intézkedéseket is.

(2) A figyelmeztetd jelzéseket az intézkedés elfogaddsanak napjan az Eurdpai Unié Tandcsdnak soros elnokségét ellatd
tagdllam illetékes hatdsdganak kell bevinnie, frissitenie és tor6lnie. Amennyiben e tagéllam nem rendelkezik hozzaféréssel
a SIS-hez, illetve az e rendelettel Osszhangban bevitt figyelmeztet§ jelzésekhez, a felsoroltakért a soron kovetkezd
elnokséget elldté és a SIS-hez, illetve az e rendelettel 6sszhangban bevitt figyelmeztetd jelzésekhez valé hozzaféréssel
rendelkez§ tagallam felel.

A tagdllamok bevezetik az ilyen figyelmeztet6 jelzések beviteléhez, frissitéséhez és torléséhez szitkséges eljarasokat.
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26. cikk

Az Unién belilli szabad mozgds jogival rendelkez6 harmadik orszdgbeli dllampolgirokra
vonatkozé figyelmeztetd jelzések bevitelének feltételei

(1) A 2004/38[EK iranyelvvel 0sszhangban vagy az egyrészrdl az Unid, illetve az Unié és tagallamai, mdsrészrél
valamely harmadik orszdg kozott 1étrejott megéllapodds értelmében az Unidn beliili szabad mozgds jogaval rendelkezd
harmadik orszagbeli allampolgdrokra vonatkozé figyelmeztet§ jelzéseknek meg kell felelniik az emlitett irdnyelv vagy
megéllapodds végrehajtdsaval osszefiiggésben elfogadott szabalyoknak.

(2)  Ha az Unién beliilli szabad mozgds jogdval rendelkez8 valamely harmadik orszagbeli dllampolgarra vonatkozd,
a 24. cikkel Osszhangban bevitt figyelmeztetd jelzésre taldlatot jelez a rendszer, a végrehajté tagdllam — kiegészitd
informdcidk cseréje révén — haladéktalanul konzultdl a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllammal annak érdekében, hogy
haladéktalanul dontsenek a foganatositandé intézkedésrdl.

27. cikk

Eldzetes konzulticié a tart6zkoddsi engedély vagy a hosszi tivil tartézkoddsra jogosité vizum
megaddsa vagy meghosszabbitdsa elGtt

Ha egy tagallam tart6zkodasi engedély vagy hosszii tava tartzkoddsra jogosité vizum megaddsit vagy meghosszab-
bitdsit mérlegeli olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdr részére, aki egy madsik tagdllam dltal bevitt, beutazdsi és
tartdzkoddsi tilalmat elrendel§ figyelmeztet§ jelzés hatilya alatt all, az érintett tagdllamok kiegészit§ informdacidk cseréje
révén konzultilnak egymdssal a kovetkezd szabélyok szerint:

a) a tartézkoddsi engedélyt vagy vizumot megadé tagillam a tartozkoddsi engedély vagy a hosszii tévia tartzkoddsra
jogosité vizum megaddsa vagy meghosszabbitdsa el6tt konzultal a figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllammal;

b) a figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllam 10 naptdri napon belill vdlaszol a konzultdciés megkeresésre;

¢) ha a b) pontban emlitett hatdridén beliil nem érkezik valasz, gy kell tekinteni, hogy a figyelmeztetd jelzést kiadd
tagdllamnak nincs kifogdsa a tartézkoddsi engedély vagy a hosszl tava tartozkoddsra jogosité vizum megaddsa vagy
meghosszabbitdsa ellen;

d) vonatkoz hatdrozatinak meghozatala sordn a tartézkoddsi engedélyt vagy vizumot megadd tagdllam figyelembe
veszi a figyelmeztet§ jelzést kiadé tagdllam hatdrozatdnak alapjiul szolgdlé indokokat, és a nemzeti joggal
osszhangban mérlegel a kozrendet vagy a kozbiztonsdgot fenyeget§ minden olyan veszélyt, amelyet az érintett
harmadik orszagbeli dllampolgarnak a tagdllamok teriiletén vald jelenléte idézhet el6;

e) a tartozkoddsi engedélyt vagy vizumot megadd tagdllam hatdrozatdrdl értesiti a figyelmeztet jelzést kiadd
tagéllamot; és

f) ha a tartézkoddsi engedélyt vagy vizumot megadd tagdllam arrdl értesiti a figyelmeztetd jelzést kiad tagéllamot,
hogy szdndékdban all a tartozkoddsi engedély vagy a hosszi tdvi tartozkoddsra jogosité vizum megaddsa vagy
meghosszabbitdsa, illetve errgl hatdrozatot hozott, a figyelmeztet§ jelzést kiadé tagdllam torli a beutazdsi és
tartdzkoddsi tilalmat elrendel6 figyelmeztetd jelzést.

A tartézkoddsi engedélynek vagy a hosszil tavi tartézkoddsra jogosité vizumnak a harmadik orszdgbeli dllampolgdr
részére valé megaddsdra vonatkozd végleges dontést a tartdzkoddsi engedélyt vagy vizumot megadé tagdllam hozza meg.

28. cikk

ElGzetes konzultici6 a beutazdsi és tartézkodisi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzések bevitele
eldtt

Ha valamely tagdllam a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatot hozott, és beutazdsi és tartézkoddsi tilalmat
elrendel§ figyelmeztetd jelzés bevitelét mérlegeli olyan harmadik orszagbeli dllampolgar vonatkozasdban, aki egy madsik
tagdllam dltal megadott érvényes tartézkoddsi engedéllyel vagy hosszi tdva tartdzkoddsra jogosité vizummal
rendelkezik, az érintett tagillamok kiegészitd informaciok cseréje révén konzultdlnak egymadssal a kovetkezd szabalyok
szerint:

a) a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatot hozé tagdllam tdjékoztatja hatdrozatardl a tartézkodasi engedélyt
vagy vizumot megadé tagdllamot;

b) az e cikk a) pontja szerinti informaci6cserének elegendd adatot kell tartalmaznia a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett
hatdrozat alapjaul szolgal6 indokokrol;

) a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatot hozé tagéllam dltal szolgaltatott informdacidk alapjn a tartézkoddsi
engedélyt vagy vizumot megadé tagdllam megvizsgdlja, hogy indokolt-e a tartézkoddsi engedély vagy a hosszd tdvii
tartdzkoddsra jogositd vizum visszavondsa;

d) vonatkozé hatdrozatdinak meghozatala sordn a tartézkoddsi engedélyt vagy vizumot megadé tagdllam figyelembe
veszi a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatot meghozé tagdllam hatdrozatdnak alapjdul szolgdl6 indokokat,
és a nemzeti joggal Osszhangban mérlegel a kozrendet vagy a kozbiztonsdgot fenyeget6 minden olyan veszélyt,
amelyet az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdrnak a tagdllamok teriiletén val6 jelenléte idézhet eld;
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e) a tartézkoddsi engedélyt vagy vizumot megadé tagdllam a konzulticiéra vonatkozd kérelem kézhezvételét
kovet§ 14 naptdri napon belill értesiti a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrozatot meghoz6 tagdllamot a hatéro-
zatdrol, illetve ha a tartézkodasi engedélyt vagy vizumot megadé tagdllam e hatdrid6n belil nem tudta meghozni
hatdrozatat, az indokok megaddsaval kéri a valaszaddsi hatdridének a kivételes, legfeljebb tovdbbi 12 naptéri nappal
torténd meghosszabbitdsat;

f) ha a tartézkodasi engedélyt vagy vizumot megadd tagdllam arrdl értesiti a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett
hatdrozatot meghozé tagdllamot, hogy fenntartja a tartézkodasi engedélyt vagy a hosszu tdva tartézkodasra jogosito
vizumot, a hatdrozatot meghoz¢ tagdllam nem visz be a SIS-be a beutazdsi és tartdzkodasi tilalmat elrendeld figyel-
meztetd jelzést.

29. cikk

Utdlagos konzulticié a beutazdsi és tartézkodasi tilalmat elrendeld figyelmeztet§ jelzések bevitelét
kovetGen

Amennyiben kideriil, hogy valamely tagillam beutazdsi és tartézkodasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzést vitt be
olyan harmadik orszagbeli dllampolgdrra vonatkozdan, aki egy madsik tagdllam dltal megadott érvényes tartézkodasi
engedéllyel vagy hosszi tava tartézkoddsra jogosité vizummal rendelkezik, az érintett tagdllamok kiegészit$ informdcidk
cseréje révén konzultdlnak egymadssal a kovetkezd szabdlyok szerint:

a) a beutazdsi és tartézkoddsi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllam értesiti a tartdzkoddsi engedélyt
vagy vizumot megadé tagéllamot a beutazdsi és tartézkodasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzésr6l;

b) az a) pont szerint megtortént informdaciécserének elegendd adatot kell tartalmaznia a beutazdsi és tartdzkoddsi
tilalmat elrendeld figyelmeztet§ jelzés alapjaul szolgalé indokokrol;

) a szolgaltatott informdcidk alapjan a tartézkoddsi engedélyt vagy vizumot megadd tagdllam megvizsgdlja, hogy
indokolt-e a tartozkoddsi engedély vagy a hosszii tavi tartozkoddsra jogositd vizum visszavondsa;

d) hatdrozatdnak meghozatala sordn a tartézkoddsi engedélyt vagy vizumot megado tagdllam figyelembe veszi a figyel-
meztetd jelzést kiadé tagdllam hatdrozatdnak alapjdul szolgdlé indokokat, és a nemzeti joggal 6sszhangban mérlegel
a kozrendet vagy a kozbiztonsigot fenyeget6 minden olyan veszélyt, amelyet az érintett harmadik orszdgbeli
allampolgdrnak a tagdllamok teriiletén valé jelenléte idézhet el6;

e) a tartozkodasi engedélyt vagy vizumot megadé tagillam az konzultdcidra vonatkozd kérelem kézhezvételét kovetd
14 naptari napon belill értesiti a figyelmeztetS jelzést kiad6 tagdllamot a hatdrozatdrdl, illetve ha a tartézkodési
engedélyt vagy vizumot megad6 tagillam e hatdrid6n belil nem tudta meghozni hatirozatdt, az indokok
megaddsaval kéri a vilaszadasi hatdridének a kivételes, legfeljebb tovdbbi 12 naptdri nappal torténd meghosszab-
bitdsat;

f) ha a tartézkodasi engedélyt vagy vizumot megadd tagallam arrdl értesiti a figyelmeztet§ jelzést kiadd tagillamot,
hogy fenntartja a tartézkoddsi engedélyt vagy a hossza tdvii tartézkoddsra jogositd vizumot, a figyelmeztetd jelzést
kiad¢ tagdllam haladéktalanul torli a beutazdsi és tartézkodasi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzést.

30. cikk

Konzulticié érvényes tartdzkoddsi engedéllyel vagy hosszi tivii tartézkoddsra jogosité vizummal
rendelkezd harmadik orszdgbeli dllampolgirra vonatkozo taldlat esetén

Ha valamely tagillam egy mdsik tagdllam dltal megadott érvényes tartozkoddsi engedéllyel vagy hossza tava tartdz-
koddsra jogosité vizummal rendelkezd harmadik orszdgbeli dllampolgar tekintetében valamely tagdllam dltal bevitt,
beutazdsi és tartdzkoddsi tilalmat elrendel§ figyelmeztetd jelzésre vonatkozé taldlatot kap, az érintett tagdllamok
kiegészit§ informdacidk cseréje révén konzultilnak egymdssal a kovetkez§ szabdlyok szerint:

a) a végrehajt6 tagallam tdjékoztatja a figyelmeztets jelzést kiadé tagdllamot a helyzetrdl,
b) a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallam meginditja a 29. cikkben foglalt eljarast;
¢) a konzultdciot kovetSen a figyelmeztetd jelzést kiadd tagdllam értesiti a végrehajt6 tagdllamot azeredményr6l.

A harmadik orszdgbeli allampolgar beléptetésre vonatkozé hatdrozatot az (EU) 2016/399 rendelettel 6sszhangban
a végrehajté tagallam hozza meg.

31. cikk
Az informdciécserére vonatkozé statisztikik

A tagillamok évente statisztikdkat szolgaltatnak az eu-LISA-nak a 27-30. cikkel Gsszhangban végzett informdciocse-
rékrél és azokrol az esetekrdl, amikor az emlitett cikkekben el8irt hatdridSket nem tartottdk be.
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VI. FEJEZET
BIOMETRIKUS ADATOKKAL TORTENO LEKERDEZES

32. cikk
A fényképek, arcképmdsok és daktiloszkdpiai adatok bevitelére vonatkozo kiilonos szabilyok

(1) A SIS-be kizdrolag a 20. cikk (2) bekezdésének w) és x) pontjaban emlitett azon fényképek és arcképmasok, illetve
daktiloszképiai adatok vihet6k be, amelyek megfelelnek az adatminéségre vonatkozé minimumel6irdsoknak. Az emlitett
adatok bevitele el6tt az adatmingségre vonatkozé minimumel8irdsok és a miszaki elSirdsok betartatdsa érdekében
mindségellendrzést kell végezni.

(2) A SIS-be bevitt daktiloszkopiai adatok egy-tiz sik ujjnyomatbél és egy-tiz atforgatott ujjnyomatbél dllhatnak.
Allhatnak tovabba legfeljebb két tenyérnyomatbdl is.

(3) Az e cikk (1) bekezdésében emlitett biometrikus adatok tdroldsira vonatkozdan adatmindségre vonatkozd
minimumel6irdsokat és mszaki elSirdsokat kell meghatdrozni az e cikk (4) bekezdésével 6sszhangban. Az emlitett
adatmindségre vonatkozé minimumel6irdsokban és mdszaki el6irdsokban meg kell hatirozni azon adatok mindségi
szintjét, amelyek valamely személy személyazonossdganak a 33. cikk (1) bekezdése szerinti ellenérzéséhez, illetve
a személy 33. cikk (2), (3) és (4) bekezdése szerinti azonositdsdhoz keriilnek felhasznaldsra.

(4) A Bizottsdg az e cikk (1) és (3) bekezdésében emlitett adatminéségre vonatkozé minimumelGirdsok és miszaki
el6irdsok meghatdrozdsa érdekében végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 62. cikk
(2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljards keretében kell elfogadni.

33. cikk

A fényképekkel, arcképmadsokkal és daktiloszképiai adatokkal végzett ellendrzésekre és lekérde-
zésekre vonatkozo kiilonos szabdlyok

(1)  Ha a SIS-be bevitt figyelmeztetd jelzésben rendelkezésre dllnak fényképek, arcképmdsok és daktiloszkdpiai adatok,
az ilyen fényképeket, arcképmasokat és daktiloszkopiai adatokat fel kell hasznalni azon személyek személyazonossdganak
megerGsitésére, akiknek tartozkodasi helyét a SIS-ben végzett alfanumerikus keresés alapjan azonositottdk be.

(2)  Személyazonositds céljidb6l minden esetben lekérdezhetSk a daktiloszkopiai adatok. Személyazonositds céljabol
azonban le kell kérdezni a SIS-ben tdrolt daktiloszkdpiai adatokat, amennyiben az adott személy személyazonossdga mds
eszkozokkel nem allapithaté meg. Ehhez a SIS kozponti rendszernek automatizalt ujjnyomat-azonosité rendszerrel
(AFIS) kell rendelkeznie.

(3) A 24.és a 25. cikkel dsszhangban bevitt figyelmeztet§ jelzésekre vonatkozo, a SIS-ben szerepl$ daktiloszkopiai
adatok lekérdezhet6k azon ujjnyomatok és tenyérnyomatok teljes vagy nem teljes sorozataival is, amelyeket nyomozds
alatt 4ll6 stlyos biincselekmények vagy terrorista biincselekmények elkovetésének helyszinén fedeztek fel, amennyiben
nagy val6szintséggel megallapithat6, hogy az emlitett nyomatok a biincselekmény egyik elkovet8jétdl szdrmaznak, és
feltéve, hogy ezzel az Osszevetéssel egyidejileg a vonatkozd tagdllami nemzeti ujjnyomat-adatbdzisokban vald
lekérdezésre is sor keriil.

(4)  Amint ez miszakilag lehetségessé vilik, és biztosithat6 a személyazonositds nagyfokt megbizhat6sdga, az dllando
hatdratkelGhelyeken fényképek és arcképmdsok is felhasznalhatok egy adott személy azonositdsa céljabol.

Miel6tt e funkciot a SIS-be bevezetnék, a Bizottsdg jelentést terjeszt elS a sziikséges technologia rendelkezésre lldsarol,
alkalmazhat6sdgardl és megbizhat6sdgardl. A Bizottsdg a jelentésre vonatkozdan az Eurdpai Parlamenttel konzultdciot

folytat.

A funkci6 dlland6 hatdrdtkelGhelyeken val6 alkalmazdsdnak megkezdését kovetSen a Bizottsdg felhatalmazdst kap arra,
hogy a 61. cikkel 6sszhangban felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon el e rendelet kiegészitése céljabél azon
koriilmények meghatdrozdsa tekintetében, amelyek fennélldsa esetén a fényképek és az arcképmdsok felhaszndlhaték
személyazonositds céljabol.

VIL. FEJEZET

A FIGYELMEZTETO JELZESEKHEZ VALO HOZZAFERESHEZ ES AZ AZOK FELULVIZSGALATAHOZ ES TORLESEHEZ
VALO JOG

34. cikk
A SIS-ben szerepld adatokhoz val6 hozziférésre jogosult illetékes nemzeti hatésigok

(1) A harmadik orszdgbeli dllampolgdrok azonositdsaért felelgs illetékes nemzeti hatdsigok a kovetkezd célokbol
jogosultak hozziférni a SIS-be bevitt adatokhoz, valamint kozvetleniil vagy a SIS adatbdzis mdsolata atjdn lekérdezni
ezen adatokat:

a) hatdrellendrzés, az (EU) 2016/399 rendeletnek megfelelGen;
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b) az érintett tagdllam teriiletén végzett renddrségi és vamellendrzések, és azoknak a kijelolt hatosdgok dltali 6sszehan-
goldsa;

c) terrorista biincselekmények vagy egyéb silyos biincselekmények megelSzése, felderitése, nyomozdsa, illetve
a védeljards lefolytatdsa vagy biintetSjogi szankciok végrehajtdsa az érintett tagdllam teriiletén, feltéve, hogy az
(EU) 2016/680 irdnyelv alkalmazando;

d) a feltételek vizsgdlata és a dontések meghozatala egyrészt a harmadik orszdgbeli dllampolgdroknak a tagallamok
teriiletére torténd beléptetésével és ott-tartdzkoddsdval — tobbek kozott a tartdzkoddsi engedélyekkel és a hosszii tava
tartozkoddsra jogosité vizumokkal —, mdsrészt a harmadik orszagbeli llampolgdrok visszakiildésével, tovabba
a tagdllamok teriiletére jogellenesen belépd vagy ott jogellenesen tartézkodd harmadik orszdgbeli dllampolgarok ellen-
Orzésének elvégzésével kapcsolatban is;

e) a nemzetkdzi védelmet kérelmezd harmadik orszdgbeli dllampolgdrok biztonsdgi ellendrzései, amennyiben az ellendr-
zéseket lefolytaté hatsdgok nem a 2013/32/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 2. cikkének f) pontjdban
meghatdrozott ,eljaré hatdsigok”, és adott esetben a 377/2004/EK tandcsi rendelettel () 6sszhangban tandcsaddst
biztositanak;

f) a vizumkérelmek megvizsgdldsa és az azokkal kapcsolatos dontések meghozatala, beleértve a vizumok megsemmisi-
tésére, visszavondsdra vagy meghosszabbitdsira vonatkozo, a 810/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (°)
szerinti dontéseket is;

(2) A SIS-ben szerepld adatokhoz valé hozzaférésnek és ezen adatok kozvetlen lekérdezésének joga a honositdsért
a nemzeti joggal Osszhangban felelGs illetékes nemzeti hatdsigokat is megilletheti a honositdsi kérelmek vizsgdlata
céljabol.

(3) A 24. és a 25. cikk alkalmazdsdban, a SIS-ben szerepld adatokhoz valé hozzaférés és az ilyen adatok kozvetlen
lekérdezésének joga ugyanakkor feladataik gyakorldsa sordn a nemzeti jogban meghatirozott, tobbek kozott biintetGelja-
rasban a kozvad emelésére és egy személlyel szembeni vademelés el6tti igazsdgligyi vizsgilatra illetékes nemzeti
igazsdgiigyi hatésdgokat, valamint koordindcids hatésagaikat is megilletheti.

(4) Az e cikk (1) bekezdésének f) pontjdban emlitett hatésdgok szintén élhetnek az (EU) 2018/1862 rendelet
38. cikke (2) bekezdése k) és 1) pontjanak megfelelGen bevitt, személyekkel kapcsolatos dokumentumokra vonatkozd
adatokhoz val6 hozzéaférés jogaval, és az ilyen adatok lekérdezésének jogaval.

(5) Az e cikkben emlitett illetékes hatésdgokat fel kell venni a 41. cikk (8) bekezdésében emlitett jegyzékbe.

35. cikk
Az Europol hozziférése a SIS-ben szerepl§ adatokhoz

(1) Az (EU) 2016/794 rendelettel létrehozott Biiniildozési Egyiittmiikddés Eurdpai Uniés Ugynoksége (Europol)
a megbizatdsanak teljesitéséhez szitkséges esetekben jogosult hozzaférni a SIS-ben szerepl§ adatokhoz és lekérdezni
azokat. Az Europol emellett kiegészit§ informdciokat is cserélhet és tovdbbiakat kérhet a SIRENE-kézikonyv rendelkezé-
seivel Osszhangban.

(2)  Ha az Europol lekérdezése soran az deriil ki, hogy taldlhaté figyelmeztetd jelzés a SIS-ben, az Europol errdl
a SIRENE-kézikonyv rendelkezéseivel 6sszhangban és a kommunikdcios infrastruktara felhaszndldsdval torténd informa-
cidcsere utjan értesiti a figyelmeztetd jelzést kiadd tagéllamot. Addig, amig az Europol képessé nem vilik a kiegészit§
informdcidk cseréjére szolgdld funkcidkat haszndlni, az (EU) 2016/794 rendeletben meghatdrozott csatorndkon keresztiil
kell tdjékoztatnia a figyelmeztetd jelzést kiadé tagallamot.

(3) Az Europol a tagdllamoktdl kapott kiegészitd informdciokat az adatbdzisaival és operativ elemzési projektjeivel
valo, Osszefiiggések vagy mds relevins kapcsolatok feltdrdsit célzé Osszevetés céljara kezelheti, valamint az
(EU) 2016794 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének a), b) és c) pontjdban emlitett stratégiai, tematikus és operativ
elemzések céljara. A kiegészitd informdciok e cikk alkalmazdsiban torténd kezelését az Europol minden esetben az
emlitett rendelettel 6sszhangban végzi.

(4) A SIS-ben végzett lekérdezéssel, illetve kiegészitS informdciok kezelése sordn szerzett informacidknak az Europol
altali felhaszndldséhoz a figyelmeztet jelzést kiadd tagdllam hozzdjdruldsa sziikséges. Amennyiben a tagillam
engedélyezi ezen informdciok felhaszndldsdt, annak az Europol éltali kezelésére az (EU) 2016/794 rendelet az irdnyado.
Az Europol kizdrdlag a figyelmeztet§ jelzést kiadd tagdllam hozzdjdruldsdval és az adatvédelemrdl sz616 unids jognak
val6 maradéktalan megfelelés mellett tovabbithat ilyen informdciét harmadik orszagok vagy harmadik szervek részére.

(") Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 2013[32/EU irdnyelve (2013. jinius 26.) a nemzetkozi védelem megaddsdra és visszavondsdra
vonatkoz kozos eljardsokrdl (HL L 180., 2013.6.29., 60. 0.).

() A Tandcs 377/2004/EK rendelete (2004. februdr 19.) a bevdndorldsi osszekotd tisztvisel6k hdlézatdnak létrehozdsardl (HL L 64.,
2004.3.2,,1.0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 810/2009/EK rendelete (2009. jilius 13.) a K6zosségi Vizumkddex 1étrehozdsrdl (vizumkddex)
(HLL 243.,2009.9.15., 1. 0..
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(5) Az Europol:

a) a (4) és a (6) bekezdés sérelme nélkiil, nem kapcsolhatja Gssze a SIS részeit semmilyen, az Europol dltal vagy az
Europolndl mikodtetett rendszerrel, és a SIS-ben 1év6, szdmdra hozzdférhet§ adatokat nem tovédbbithatja ilyen
rendszerbe adatgyijtés és -kezelés céljira, valamint nem toltheti le, és mds modon sem mésolhatja le a SIS részeit;

b) az (EU) 2016/794 rendelet 31. cikkének (1) bekezdése ellenére legkésébb a figyelmeztetd jelzés torlésétSl szamitott
egy év elteltével torli a személyes adatokat tartalmazé kiegészit§ informdacidkat. Ett8l eltérve, amennyiben az Europol
adatbazisaiban vagy operativ elemzési projektjeiben adatok szerepelnek egy olyan iiggyel kapcsolatban, amelyhez
a széban forgd kiegészit6 informdcidk kapcsolddnak, az Europol a feladatinak elldtdsa érdekében sziikség esetén
kivételesen tovdbbra is tdrolhatja a kiegészitd informéciét. Az Europolnak tdjékoztatnia kell a figyelmeztets jelzést
kiadé tagillamot és a végrehajtd tagallamot a kiegészité informdcié tovabbi tdroldsdrdl, aminek indokoldsat is
mellékelnie kell;

c) korldtozza a SIS-ben szerepld adatokhoz — tobbek kozott a kiegészit§ informaciokhoz — valé hozzaférést az Europol-
személyzet kilon engedéllyel rendelkezd azon tagjaira, akiknek feladataik ellatdsdhoz az ilyen adatokhoz vald
hozziférésre sziikségiik van;

d) intézkedéseket fogad el és alkalmaz a biztonsagnak, a titoktartasnak és az OnellenSrzésnek a 10., a 11. és a 13. cikkel
osszhangban torténd biztositdsa érdekében;

e) biztositja, hogy személyzetének a SIS- adatok kezelésére jogosult tagjai a 14. cikk (1) bekezdésével Gsszhangban
megfelel§ képzésben és tdjékoztatdsban részesiiljenek; és

f) az (EU) 2016/794 rendelet sérelme nélkiil lehetévé teszi az eurdpai adatvédelmi biztos szdmdra az Europol azon
tevékenységének nyomon kovetését és ellenérzését, amelyet a SIS-ben szerepld adatokhoz valé hozzaférésre és azok
lekérdezésére vonatkoz6 joganak gyakorldsa, valamint a kiegészit§ informdacidk cseréje és kezelése sordn végez.

(6) Az Europol csak technikai célokb6l mdsolhat SIS-ben szerepld adatokat, amennyiben a mdsoldsra azért van
szitkség, hogy az Europol megfelelGen felhatalmazott személyzete kozvetlen lekérdezést végezhessen. E rendelet az ilyen
mdsolatokra is alkalmazandd. A technikai masolatot csak a SIS-adatok tdroldsdra lehet haszndlni ezen adatok lekérdezése
sordn. Az adatokat a lekérdezést kovetSen tordlni kell. Az ilyen felhaszndlds nem mindsil a SIS-adatok jogellenes
letoltésének vagy madsoldsanak. Az Europol nem mdsolhatja 4t mds Europol-rendszerekbe valamely figyelmeztetd jelzés
adatait, illetve a tagdllamok altal tovabbitott vagy a CS-SIS-bél szdrmazo kiegészitS adatokat.

(7) Az Europol a 12. cikk rendelkezéseivel osszhangban naplot vezet a SIS-hez val6 valamennyi hozzaférésr6l és
a SIS-ben végzett Osszes lekérdezésrdl, az adatkezelés jogszertiségének ellenSrzése, onellendrzés, valamint az adatok
biztonsdgdnak és integritdsinak biztositdsa céljdbol. Az ilyen naplok és dokumentdcié nem tekinthetSk a SIS egy része
jogellenes let6ltésének vagy mdsoldsdnak.

(8) A tagdllamok a kiegészit6 informdciok cseréjének keretében értesitik az Europolt a terrorista btincselekményekre
vonatkoz6 figyelmeztets jelzésekkel kapcsolatos minden talalatrdl. A tagdllamok kivételes koriilmények kozott tart6zkod-
hatnak attdl, hogy értesitsék az Europolt, amennyiben az értesités veszélyeztetné a folyamatban 1évé nyomozdsokat,
valamely személy biztonsdgdt vagy ellentétes lenne a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllam alapvetd biztonsdgi érdekeivel.

(9) A (8) bekezdés attdl a naptdl kezd6dGen alkalmazandd, amikor az Europol az (1) bekezdéssel osszhangban
kiegészit§ informdcidkat kaphat.

36. cikk

Az eurdpai hatdr- és partvédelmi csapatoknak, a visszakiildési feladatokban kozremiik6dG személy-
zetbdl all6 csapatoknak és a migricidkezelést timogatd csapatok tagjainak hozziférése a SIS-ben
szerepl§ adatokhoz

(1) Az (EU) 2016/1624 rendelet 40. cikkének (8) bekezdésével dsszhangban az emlitett rendelet 2. cikkének 8. és
9. pontjdban emlitett csapatok tagjai a megbizatdsuk keretei kozott — feltéve, hogy e rendelet 34. cikkének (1) bekezdése
szerint jogosultak ellendrzéseket végezni, és részesiiltek az e rendelet 14. cikkének (1) bekezdésében el6irt képzésben —
jogosultak hozzaférni a SIS-ben szerepl§ adatokhoz és lekérdezni azokat annyiban, amennyiben az a feladataik
elvégzéséhez szitkséges, és amennyiben azt egy konkrét mdvelet mveleti terve megkivanja. A SIS-ben szerepld
adatokhoz val6 hozzaférés nem terjeszthetd ki mds csapattagokra.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett csapatok tagjainak egy technikai interfészen keresztiil kell gyakorolniuk a SIS-ben
szereplé adatokhoz valé hozzaférésre és azok lekérdezésére vonatkozd, az (1) bekezdés szerinti jogukat. A SIS kozponti
rendszerrel valé kozvetlen dsszekottetést lehet6vé tevd technikai interfészt az Eurdpai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség
hozza létre és tartja karban.

(3) Ha az e cikk (1) bekezdésében emlitett csapatok valamely tagja dltali lekérdezés sordn az deriil ki, hogy a SIS-ben
figyelmeztetd jelzés van, errdl tdjékoztatni kell a figyelmeztetS jelzést kiadd tagdllamot. Az (EU) 2016/1624 rendelet
40. cikkének megfelelGen a csapatok tagjai csak a miikodési helyiik szerinti fogad6 tagdllam hatdrreinek, illetve a vissza-
kiildési feladatokban kozrem(ikods személyzetének utasitdsara és — f6szabdlyként — azok jelenlétében jarhatnak el a SIS-
beli figyelmeztet§ jelzésekre reagdlva. A fogadd tagallam felhatalmazhatja a csapatok tagjait arra, hogy a nevében
eljdrjanak.
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(4) Az Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokségnek a 12. cikk rendelkezéseivel dsszhangban naplét kell vezetnie
a SIS-hez val6 valamennyi hozzdférésrgl és a SIS-ben végzett Osszes lekérdezésrdl, az adatkezelés jogszertiségének
ellenérzése, 6nellendrzés, valamint az adatok biztonsdgdnak és integritdsdnak biztositdsa céljdbol.

(5) Az Eurdpai Hatér- és Partvédelmi Ugynokségnek intézkedéseket kell elfogadnia és alkalmaznia a biztonsignak,
a titoktartdsnak és az onellenérzésnek a 10., a 11. és a 13. cikkel osszhangban torténd biztositdsa érdekében, valamint
gondoskodnia kell arrdl, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett csapatok is alkalmazzak azokat.

(6)  E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetd gy, hogy érinti az (EU) 2016/1624 rendelet azon rendelkezéseit,
amelyek az adatvédelemre vagy az adatoknak az Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség dltal torténd jogosulatlan
vagy hibds kezelése miatti felelGsségre vonatkoznak.

(7) A (2) bekezdés sérelme nélkiil tilos a SIS barmely részét adatgytijtés és -kezelés céljdbol osszekapcsolni barmilyen,
az (1) bekezdésben emlitett csapatok 4ltal vagy az Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség altal iizemeltetett
rendszerrel, valamint tilos ilyen rendszerbe étkilldeni azokat a SIS-ben szereplS adatokat, amelyekhez az emlitett
csapatok hozzaférnek. Tilos a SIS barmely részét letolteni vagy mdsolni. A hozzaférések és a lekérdezések naplézdsa nem
mindsiil a SIS-adatok jogellenes let6ltésének vagy mdsoldsdnak.

(8) Az Eurdpai Hatar- és Partvédelmi Ugynokségnek lehetévé kell tennie az eurdpai adatvédelmi biztos szdmdra, hogy
nyomon kovesse és ellenrizze a csapatok e cikkben emlitett, a SIS-ben szerepl§ adatokhoz valé hozzaférésre és azok
lekérdezésére vonatkozd jogaik gyakorldsa sordn végzett tevékenységeit. Ez nem sértheti az (EU) 20181725 rendelet
tovabbi rendelkezéseit.

37. cikk
Ertékelés a SIS-nek az Europol és az Eurdpai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség altali hasznilatérol

(1) A Bizottsdg legaldbb 6tévenként értékeli, hogy az Europol és a 36. cikk (1) bekezdésében emlitett csapatok hogyan
mkodtetik és haszndljdk a SIS-t.

(2) Az Europol és az Eur6pai Hatar- és Partvédelmi Ugynokség gondoskodik arrél, hogy az értékelés megéllapitdsait
és ajanlasait megfelel§ intézkedések kovessék.

(3) Az értékelés eredményeirdl és az annak nyoman hozott intézkedésekrél jelentést kell kiildeni az Eurdpai Parlament
és a Tandcs szdmadra.

38. cikk
A hozziférhetd adatok kore

A végfelhaszndlok — ideértve az Europolt és az (EU) 2016/1624 rendelet 2. cikkének 8. és 9. pontjaban emlitett csapatok
tagjait — kizdrolag a feladataik elldtdsdhoz sziikséges adatokhoz férhetnek hozza.

39. cikk
A figyelmeztet§ jelzések feliilvizsgdlati idGtartama

(1) A figyelmeztetd jelzéseket csak annyi ideig lehet tdrolni, amennyi azon céloknak az eléréséhez sziikséges, amelyek
érdekében az adatokat bevitték.

(2) A figyelmeztetd jelzést kiadé tagallam a figyelmeztetd jelzés SIS-ben valé rogzitésétSl szamitott hdrom éven beliil
feliilvizsgdlja a figyelmeztetd jelzés megtartdsinak sziikségességét. Ha azonban a figyelmeztetd jelzés alapjdul szolgdld
nemzeti hatdrozat hdrom évnél hosszabb érvényességi idGtartamot ir el§, a figyelmeztetd jelzést ot éven belill kell
felilvizsgalni.

(3)  Adott esetben az egyes tagdllamok a nemzeti joguknak megfelelGen rovidebb feliilvizsgdlati idStartamokat is
megallapithatnak.

(4) A figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllam a feliilvizsgdlati idGtartamon belill, egy rogzitendd, atfogd egyedi elbiralds
alapjdn tigy hatdrozhat, hogy a figyelmeztetd jelzést a feliilvizsgalati idGtartamon tdl is megtartja, amennyiben ez a figyel-
meztetd jelzés bevitelének célja miatt sziikségesnek és ardnyosnak bizonyul. Ilyen esetben a (2) bekezdést a meghosszab-
bitdsra is alkalmazni kell. Az ilyen meghosszabbitdsrol értesiteni kell a CS-SIS-t.

(5) A figyelmeztet§ jelzéseket a (2) bekezdés szerinti feliilvizsgalati idStartam elteltével automatikusan torolni kell,
kivéve, ha a figyelmeztet§ jelzést kiad6 tagdllam a (4) bekezdés értelmében értesitette a CS-SIS-t a meghosszabbitdsrol.
A CS-SIS az adatok programozott torlésérél négy honappal kordbban automatikusan tdjékoztatja a figyelmeztetd jelzést
kiadé tagdllamot.

(6) A tagdllamok statisztikit vezetnek azoknak a figyelmeztet§ jelzéseknek a szdmdrdl, amelyek meg6rzési
idGtartamdt e cikk (4) bekezdésével osszhangban meghosszabbitottak, és azt kérésre az 55. cikkben emlitett feliigyeleti
hat6sdgok rendelkezésére bocsdtjdk.
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(7)  Amint a SIRENE-iroda szdmdra vildgossa valik, hogy egy figyelmeztetd jelzés elérte a céljat és ezért tordlni kell, az
iroddnak azonnal értesitenie kell errdl a figyelmeztet jelzést létrehozé hatdsagot. A hatdsdg szdmdra az értesités beérke-
z€sét6l szdmitva 15 naptdri nap dll rendelkezésre arra, hogy vélaszoljon azzal kapcsolatban, hogy a figyelmeztetd jelzés
torlésre keriilt vagy azt torolni kell, illetve hogy ismertesse a figyelmeztetd jelzés megtartdsanak indokait. Ha a 15 napos
idGszak lejartaig nem érkezik valasz, a SIRENE-iroddnak gondoskodnia kell arrdl, hogy a figyelmeztet§ jelzés torlésre
keriiljon. Amennyiben a nemzeti jog ezt lehet6vé teszi, a SIRENE-iroddnak kell torolnie a figyelmeztetd jelzést.
A SIRENE-iroddknak be kell szdmolniuk a feligyeleti hatésdguknak az ezen bekezdés alapjan végzett tevékenységiik
sordn felmeriilt, visszatérd jelleggel el6fordulé problémdkrol.

40. cikk
Figyelmeztetd jelzés torlése

(1) A 24. cikk szerinti, beutazdsi és tartdzkoddsi tilalmat elrendeld figyelmeztetd jelzéseket torolni kell,

a) ha az illetékes hatdsdg visszavonta vagy megsemmisitette azon hatdrozatdt, amelynek alapjdn a figyelmeztetd jelzést
rogzitették;

b) adott esetben a 27. és a 29. cikkben emlitett konzultdcids eljdrdst kovetGen.

(2) A korltozé intézkedések hatdlya alatt 4ll6 harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozd, a tagillamok
teriiletére torténd beutazds vagy az azokon torténd dtutazds megakadalyozdsit célzo figyelmeztetd jelzéseket torolni kell,
ha a korldtozé intézkedést megsziintették, felfiiggesztették vagy megsemmisitették.

(3) Ha a figyelmeztet§ jelzés olyan személyt érint, aki megszerezte egy olyan tagillam vagy bdrmely olyan édllam
allampolgdrsdgat, amelynek dllampolgdrai rendelkeznek a szabad mozgds unids jog szerinti jogdval, a figyelmeztet§
jelzést haladéktalanul torélni kell, mihelyt a figyelmeztet§ jelzést kiad6 tagdllam tudomdst szerez, illetve a 44. cikk
értelmében értesitést kap arrél, hogy az adott személy ilyen dllampolgdrsdgot szerzett.

(4) A figyelmeztetd jelzéseket érvényességi idejiik leteltekor a 39. cikkel osszhangban tordlni kell.

VIIL FEJEZET
ALTALANOS ADATKEZELESI SZABALYOK

41. cikk
A SIS-adatok kezelése

(1) A tagdllamok kizdrélag a teriiletitkre torténé beutazds és az ott-tartézkodds tilalmanak elrendelése céljabol
kezelhetik a 20. cikkben emlitett adatokat.

(2) Az adatok csak technikai célbol mdsolhatok, amennyiben a mdsolds szitkséges a 34. cikkben emlitett illetékes
hat6sdgok dltali kozvetlen lekérdezéshez. E rendelet az emlitett mdsolatokra is vonatkozik. A tagdllamok nem
mésolhatjdk 4t a valamely mds tagdllam dltal rogzitett figyelmeztetd jelzés adatait, illetve a kiegészitd adatokat az adott
tagdllam N.SIS-ébdl vagy a CS-SIS-bSl mds nemzeti adatdllomanyokba.

(3) A halézaton kivilli adatbdzist eredményezd, a (2) bekezdésben emlitett technikai mdsolatok legfeljebb 48 6rira
hozhatdk létre.

Az elsG albekezdéstdl eltérve, a vizumkiadé hatésdgok éltal felhaszndlandd, hélézaton kiviili adatbézist eredményezd
technikai mdasolatok nem megengedettek, kivéve azokat a masolatokat, amelyek kizdrdlag a hél6zat tobb mint 24 6ran
keresztiil tart6 hozzaférhetetlenségét kovetS rendkivili szitkséghelyzetben val6 felhaszndldsra késziiltek.

A tagéllamok naprakész nyilvantartdst vezetnek ezekrdl a masolatokrél, e nyilvantartast a feliigyeleti hat6sdgaik rendelke-
zésére bocsdtjak, valamint gondoskodnak arrél, hogy e rendeletet — kiilonos tekintettel a 10. cikkre — alkalmazzdk e
mésolatokra.

(4) A 34. cikkben emlitett illetékes nemzeti hatésdgok szdmadra a SIS-ben szerepl$ adatokhoz val6é hozzaférés csak
hatdskoriik korldtain beliil és csak a megfelelGen felhatalmazott személyzet szimadra engedélyezett.

(5) A SIS-adatokat a tagdllamok kizdr6lag akkor kezelhetik a SIS-ben valé bevitelitk céljatél eltérd célokbdl, ha az
adatkezelés egy konkrét tigyhoz kapcsolédik, és azt a kozrendet és a kozbiztonsdgot fenyegetd azonnali és komoly
veszély megelSzésének sziikségessége, jelentds nemzetbiztonsagi ok, illetve siilyos biincselekmény megel8zésének célja
indokolja. E célbél meg kell szerezni a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllam elGzetes engedélyét.

(6) A személyekkel kapcsolatos okmdnyokra vonatkozd, az (EU) 2018/1862 rendelet 38. cikke (2) bekezdésének k) és
1) pontja alapjdn a SIS-be bevitt adatokat a 34. cikk (1) bekezdésének f) pontjaban emlitett illetékes hatdsdgok haszndl-
hatjék fel az egyes tagdllamok jogdval 6sszhangban.

(7) A SIS-adatok e cikk (1)—(6) bekezdésének nem megfelel§ felhasznildsa az egyes tagillamok nemzeti jogdnak
megfelel6en rendeltetésellenes felhaszndldsnak minGsiil, és az 59. cikknek megfelel§ szankcidkat von maga utdn.
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(8) Az egyes tagdllamok megkiildik az eu-LISA szdmdra a SIS-ben szerepl§ adatok kozvetlen lekérdezésére e rendelet
értelmében jogosult illetékes hatdsdgok jegyzékét, valamint a jegyzék valamennyi médositdsit. Ez a jegyzék az egyes
hat6sdgok tekintetében meghatdrozza, hogy mely adatokat és milyen célra kérdezhetnek le. Az eu-LISA biztositja, hogy
a jegyzéket évente kozzétegyék az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjaban. Az eu-LISA a honlapjin kozzétesz és folyamatosan
naprakészen tart egy olyan jegyzéket, amely a tagdllamok dltal az éves kozzétételek kozotti idGszakban megkiildott
modositdsokat tartalmazza.

(9)  Amennyiben az uni6s jog nem ir el§ kilon rendelkezéseket, az N.SIS-ben szerepl$ adatokra az egyes tagdllamok
joga alkalmazando.

42. cikk
SIS-adatok és nemzeti adatdllomanyok

(1) A 41. cikk (2) bekezdése nem sérti a tagallamok azon jogdt, hogy nemzeti adatdllomdnyaikban olyan SIS-adatokat
taroljanak, amelyekkel kapcsolatban a teriiletiikon intézkedésre keriilt sor. Az ilyen adatokat a nemzeti adatallomé-
nyokban legfeljebb hdrom évig lehet tdrolni, kivéve, ha a nemzeti jog kiilon rendelkezései hosszabb megGrzési
id6tartamot irnak el6.

(2) A 41. cikk (2) bekezdése nem sérti a tagllamok azon jogit, hogy nemzeti adatdllomanyaikban olyan adatokat
taroljanak, amelyek egy konkrét, az adott tagallam dltal a SIS-be bevitt figyelmeztets jelzésben szerepelnek.

43. cikk
Téjékoztatds egy figyelmeztetd jelzés végrehajtisinak elmaraddsa esetén

Amennyiben egy kért intézkedés nem hajthaté végre, az intézkedés irdnt megkeresett tagillam kiegészité informdcidk
cseréje révén haladéktalanul tdjékoztatja a figyelmeztetd jelzést kiadé tagallamot.

44. cikk
A SIS-ben szerepl§ adatok mindsége

(1) A figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllam felel az adatok pontossdgdért, naprakészségéért, valamint a SIS-be vald
beviteliik és az abban torténd taroldsuk jogszertiségéért.

(2)  Ha egy figyelmeztetd jelzést kiadd tagillam a 20. cikk (2) bekezdésében felsoroltak szerinti 1ényeges kiegészité
vagy modositott adatokat kap, haladéktalanul kiegésziti vagy mddositja az adott figyelmeztetd jelzést.

(3)  Kizdrdlag a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllam jogosult az dltala a SIS-be bevitt adatok moédositdsara, kiegészi-
tésére, helyesbitésére, frissitésére és torlésére.

(4)  Ha egy, a figyelmeztets jelzést kiadd tagallamtol eltérs tagdllam a 20. cikk (2) bekezdésében felsoroltak szerinti
lényeges kiegészit6 vagy modositott adatokkal rendelkezik,— kiegészit6 informdcidk cseréje révén — haladéktalanul
tovabbitja azokat a figyelmeztet§ jelzést kiad6 tagdllamnak annak érdekében, hogy ez utdbbi ki tudja egésziteni vagy
moédositani tudja a figyelmeztet§ jelzést. Az adatokat kizdrdlag akkor kell tovabbitani, ha a harmadik orszagbeli
allampolgdr személyazonossiga tisztdzott.

(5) Ha egy, a figyelmeztet§ jelzést kiad6 tagallamtdl eltér§ tagdllam olyan bizonyitékokkal rendelkezik, amelyek
alapjan feltehetd, hogy valamely adat ténybeli tévedést tartalmaz, vagy azt jogellenesen tdroljdk, err6l — kiegészits
informdcidk cseréje révén — a lehet§ leghamarabb tdjékoztatja a figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllamot, de legkésGbb két
munkanappal azt kovetSen, hogy a tévedésre utalé bizonyitékok a tudomdsira jutottak. A figyelmeztets jelzést kiadd
tagdllam ellendrzi az informaciot, és sziikség esetén a kérdéses adatot haladéktalanul helyesbiti vagy torli.

(6) Ha a tagallamok nem tudnak megallapoddsra jutni az azt kovetd két honapon beliil, hogy a bizonyiték e cikk
(5) bekezdésében emlitett médon el@szor napvildgra keriilt, az a tagallam, amely nem vitt be figyelmeztet§ jelzést,
dontéshozatal céljabdl az érintett feliigyeleti hat6sdgok és az eurdpai adatvédelmi biztos elé terjeszti az tigyet az 57. cikk
szerinti egytittmiikodés révén.

(7) A tagdllamok kiegészit6 informdci6kat cserélnek abban az esetben, ha egy személy panaszt tesz arrdl, hogy
a figyelmeztetd jelzés nem rd vonatkozik. Amennyiben az ellenérzés eredménye azt mutatja, hogy figyelmeztet§ jelzés
nem a panasztevé személyre vonatkozik, a panasztevd személyt tdjékoztatni kell a 47. cikkben meghatdrozott intézkedé-
sekrdl és az 54. cikk (1) bekezdése értelmében fennall6 jogorvoslathoz valé jogrol.

45. cikk

Biztonsagi incidensek

(1)  Biztonsagi incidensnek kell tekinteni barmely olyan eseményt, amely veszélyezteti vagy veszélyeztetheti a SIS
biztonsagat, illetve kart vagy veszteséget okozhat a SIS-adatokban vagy a kiegészit§ informacikban, kilonosen akkor,
ha jogellenes hozzaférés torténhetett az adatokhoz, vagy az adatok rendelkezésre dlldsa, integritdsa és bizalmas jellege
kért szenvedett vagy szenvedhetett.
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(2) A biztonsdgi incidenseket gyors, hatékony és megfelel§ reagaldssal kell kezelni.

(3) Az adatvédelmi incidenseknek az (EU) 2016/679 rendelet 33. cikke, illetve az (EU) 2016680 irdnyelv 30. cikke
szerinti bejelentésének és kozlésének sérelme nélkil a tagdllamok, az Europol és az Eurdpai Hatdr- és Partvédelmi
Ugynokség haladéktalanul értesitik a Bizottsgot, az eu-LISA-t, az illetékes feliigyeleti hatésigot és az eurdpai
adatvédelmi biztost a biztonsdgi incidensekrél. Az eu-LISA haladéktalanul értesiti a Bizottsigot és az eurépai
adatvédelmi biztost a SIS kozponti rendszert érinté minden biztonsdgi incidensrdl.

(4)  Valamennyi tagillam szdmdra haladéktalanul informdcidkat kell szolgdltatni, és az eu-LISA dltal biztositott
incidens-kezelési tervnek megfelelGen be kell szdmolni azokrél a biztonsagi incidensekrdl, amelyek hatdssal vannak vagy
hatdssal lehetnek a SIS valamely tagdllambeli vagy az eu-LISA-n beliili miikodésére, a tobbi tagdllam dltal bevitt vagy
kiildott adatok, illetve a kicserélt kiegészitS informdciok rendelkezésre llasdra, integritdsdra és bizalmas jellegére.

(5) A tagallamok és az eu-LISA egyiittm{ikodnek, ha biztonsagi incidens kovetkezik be.

(6) A Bizottsig a sulyos incidenseket azonnal jelenti az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak. Az emlitett
a jelentéseket az alkalmazandd biztonsigi szabdlyoknak megfelel6en EU RESTRICTED/RESTREINT UE mindsitéssel kell
ellatni.

(7)  Amennyiben egy biztonsdgi incidens oka adatokkal val6 visszaélés, a tagdllamok, az Europol és az Eurépai Hatdr-
és Partvédelmi Ugynokség gondoskodnak arrdl, hogy az 59. cikkel 6sszhangban szankciék kiszabdsdra kertiljon sor.

46. cikk
Hasonl6 jellemz§kkel rendelkezd személyek megkiilonboztetése

(1)  Amennyiben egy j figyelmeztetd jelzés bevitele sordn kidertil, hogy a SIS-ben mar létezik egy azonos személylei-
rassal rendelkez személyre vonatkozé figyelmeztetd jelzés, a SIRENE-iroda 12 6rdn beliil kiegészitd informdciok cseréje
révén kapcsolatba 1ép a figyelmeztetd jelzést kiadd tagdllammal, hogy ellendrizze, a két figyelmeztets jelzés ugyanarra
a személyre vonatkozik-e.

(2)  Amennyiben az ellenérzés sordn kidertil, hogy az 1j figyelmeztets jelzéssel érintett személy és a SIS-be mdr bevitt
személy valoban azonos, a SIRENE-iroddnak a 23. cikkben emlitett, tobbszoros figyelmeztets jelzés bevitelére vonatkozd
eljarast kell alkalmaznia.

(3)  Amennyiben az ellendrzés eredménye azt mutatja, hogy ténylegesen két kiilonb6z8 személyrdl van szd, a SIRENE-
iroda jovdhagyja a mésodik figyelmeztetd jelzés bevitelére vonatkozé megkeresést, és kiegésziti azt a téves azonositds
elkeriiléséhez szitkséges adatokkal.

47. cikk

1.2

Kiegészit§ adatok a személyazonossdggal valé visszaélések kezelése érdekében

(1)  Ha az a személy, akire a figyelmeztet§ jelzés vonatkozik, osszetéveszthet egy olyan személlyel, akinek a személy-
azonossdgaval visszaéltek, a figyelmeztet§ jelzést kiad6 tagillam — annak a személynek a kifejezett hozzdjaruldsa alapjan,
akinek a személyazonossdgdval visszaéltek — a figyelmeztetd jelzést kiegésziti az utdbbi személyre vonatkozé adatokkal
a téves azonositds hatrianyos kovetkezményeinek elkeriilése érdekében. Az a személy, akinek a személyazonossdgdval
visszaéltek, jogosult a kiegészit§ személyes adatok kezeléséhez vald hozzdjaruldsinak visszavondsdra.

(2) Az olyan személyre vonatkozé adatokat, akinek a személyazonossigaval visszaéltek, csak a kovetkezd célokbol
lehet felhasznélni:

a) az illetékes hatosdg szdmdra annak lehet6vé tétele, hogy megkiilonboztesse azt a személyt, akinek a személyazonos-
sagaval visszaéltek, attdl a személytdl, akire a figyelmeztets jelzés vonatkozik; és

b) azon személy szdmdra, akinek a személyazonossagaval visszaéltek, annak lehetévé tétele, hogy igazolja személyazo-
nossagat, és megerdsitse, hogy személyazonossagaval visszaéltek.

(3)  E cikk alkalmazdsa céljabdl és a személyazonossaggal valé visszaélés sértettjévé vélt személy minden egyes adatka-
tegdria tekintetében adott kifejezett hozzdjaruldsaval, a személyazonossdggal val6 visszaélés sértettjévé valt személynek
kizdro6lag a kovetkez8 személyes adatait lehet a SIS-ben rogziteni és ott tovabb kezelni:

a) vezetéknevek;
b) uténevek;
c) sziiletési nevek;

d) kordbban haszndlt nevek és esetleg kiilon bevitt dlnevek;
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e) barmely kiilonleges, objektiv és nem véltozd testi ismertetGjel;
f) sziiletési hely;

g) sziiletési id6;

h) nem;

i) fényképek és arcképmdsok;

j)  ujjnyomatok, tenyérnyomatok vagy mindkettd;

k) éllampolgarsagok;

) az adott személy személyazonosité okmanyainak tipusa;

m) az adott személy személyazonosité okmadnyait kidllit6 orszdg;

n) az adott személy személyazonosité6 okmdnyainak szdma(i);

Q

) az adott személy személyazonosité okmdnyainak kidllitdsi ddtuma;

az adott személy lakcime;

=

)
) az adott személy apjanak neve;

a]

—

) az adott személy anyjdnak neve.

(4) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatdrozza, valamint tovabbfejleszti az e cikk
(3) bekezdésében emlitett adatok beviteléhez és tovdbbi kezeléséhez sziikséges technikai szabdlyokat. Ezeket
a végrehajtdsi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsdgi eljdrds keretében kell elfogadni.

(5) A (3) bekezdésben emlitett adatokat a vonatkozd figyelmeztet§ jelzéssel egyidejtileg, vagy amennyiben a személy
ezt kéri, kordbban torolni kell.

sz e s

(6) A (3) bekezdésben emlitett adatokhoz csak a vonatkozé figyelmeztetS jelzéshez hozzéaférési joggal rendelkezd
hatdsdgok férhetnek hozza. Az emlitett hatdsagok is kizarélag a téves azonositds elkeriilése céljdbol tehetik meg ezt.

48. cikk
A figyelmeztetd jelzések kozotti kapcsolatok

(1) A tagdllamok az dltaluk a SIS-be bevitt figyelmeztetd jelzések kozott kapcsolatot hozhatnak létre. Ezéltal két vagy
tobb figyelmeztetd jelzés kozott osszefiiggés jon létre.

(2) A kapcsolat létrehozdsa nem érintheti az egyes Osszekapcsolt figyelmeztetd jelzések alapjan foganatositandé
egyedi intézkedéseket, illetve az egyes Gsszekapesolt figyelmeztetS jelzések felilvizsgdlati idStartamdt.

.....

;;;;;

vonatkozé kapcsolatokat, amelyekhez nincs hozzaférésiik.

(4) A tagdllamok a figyelmeztetd jelzések kozott akkor hozhatnak létre kapcsolatot, ha arra operativ szempontbol
szitkség van.

(5)  Amennyiben egy tagallam tgy véli, hogy a figyelmeztet§ jelzések kozotti kapcsolatnak egy mdsik tagdllam dltali
létrehozdsa a nemzeti jogdval vagy nemzetkozi kotelezettségeivel Gsszeegyeztethetetlen, meghozhatja az ahhoz szitkséges
intézkedéseket, hogy sajit teriiletérdl ne lehessen hozzaférni a kapcsolathoz, illetve hogy a teriiletén kivill taldlhatd
hatésdgai ne férhessenek ahhoz hozza.

(6) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatdrozza, valamint tovabbfejleszti a figyelmeztet§
jelzések Osszekapcsoldsdra vonatkozd technikai szabdlyokat. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 62. cikk
(2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsdgi eljards keretében kell elfogadni.

49. cikk
A kiegészitG informdacidk célja és megdrzési idGtartama

(1) A kiegészitS informéciok cseréjének el@segitése érdekében a tagdllamok a SIRENE-iroddban megdrzik a figyel-
meztetd jelzések alapjaul szolgalé hatdrozatokra vonatkozé hivatkozdsokat.

(2) Az informdci6csere eredményeként a SIRENE-iroda adatdllomdnyaiba keriilt személyes adatokat a hatdsdg csak
annyi ideig Grizheti meg, amennyi annak a célnak az eléréséhez szitkséges, amelynek érdekében a személyes adatokat
a hatésdg rendelkezésére bocsdtottdk. Az adatokat minden esetben torolni kell legkésébb egy évvel azt kovetSen, hogy
az érintett személyre vonatkoz6 figyelmeztetd jelzést torolték a SIS-bdl.

(3) A (2) bekezdés nem sérti a tagdllamok azon jogit, hogy az altaluk bevitt figyelmeztetd jelzésre, illetve az olyan
figyelmeztetd jelzésre vonatkozd adatokat, amellyel osszefuggésben teriiletiikon intézkedést foganatositottak, nemzeti
adatdllomdnyukban megdrizzék. Az emlitett adatok emlitett adatdllomanyokban valé tdroldsdnak idGtartamara a nemzeti
jog az irdnyado.
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50. cikk
Személyes adatok tovibbitisa harmadik felek részére

A SIS-ben e rendelet szerint kezelt adatok és az e rendelet értelmében kicserélt kapcsolddd kiegészit§ informaciok nem
tovabbithatok harmadik orszdgok vagy nemzetkozi szervezetek részére és nem bocsithat6k a rendelkezésiikre.

IX. FEJEZET
ADATVEDELEM

51. cikk
Alkalmazandé jogszabilyok

(1) Az (EU) 20181725 rendeletet kell alkalmazni a személyes adatoknak az eu-LISA és az Eurdépai Hatdr- és
Partvédelmi Ugynokség dltali, e rendeleten alapuld kezelésére. Az (EU) 2016/794 rendeletet kell alkalmazni a személyes
adatoknak az Europol dltali, e rendeleten alapuld kezelésére.

(2) Az (EU) 2016/679 rendeletet kell alkalmazni a személyes adatoknak az e rendelet 34. cikkében emlitett illetékes
hatdsdgok altali, e rendelet szerinti kezelésére, kivéve a személyes adatoknak a biincselekmények megel6zése, felderitése,
nyomozasa, a vadeljards lefolytatdsa vagy buntetGjogi szankciok végrehajtasa —tobbek kozott a kozbiztonsagot fenyegetd
veszélyekkel szembeni védelem és e veszélyek megel6zése — céljabol, amelynek esetében az (EU) 2016/680 iranyelvet
kell alkalmazni.

52. cikk
A tdjékoztatishoz vald jog

(1)  Azokat a harmadik orszdgbeli allampolgdrokat, akikre SIS-ben szerepld figyelmeztet§ jelzés vonatkozik, az
(EU) 2016/679 rendelet 13. és 14. cikkének, illetve az (EU) 2016/680 irdnyelv 12. és 13. cikkének megfelel6en
tdjékoztatni kell az Sket érint§ figyelmeztetS jelzés bevitelérdl. A tdjékoztatdst irdsban kell nydjtani, ellitva azt az e
rendelet 24. cikkének (1) bekezdésében emlitett, a figyelmeztetd jelzés alapjaul szolgdlé nemzeti hatdrozat egy csatolt
példanyaval vagy a hatdrozatra valé hivatkozassal.

(2)  Ezt a tdjékoztatast nem kell megadni amennyiben a nemzeti jog lehet6vé teszi a tdjékoztatdshoz valé jog
korldtozésat, kiilonosen a nemzetbiztonsdg, a védelem és a kozbiztonsdg védelme érdekében, valamint a biincselek-
mények megel6zése, felderitése, nyomozdsa és a vadeljdrds lefolytatdsa érdekében.

53. cikk

torléséhez val6 jog

(1) Az érintettek szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy gyakorolhassik az (EU) 2016/679 rendelet 15., 16. és
17. cikkében, valamint az (EU) 2016/680 irdnyelv 14. cikkében és 16. cikkének (1) és (2) bekezdésében megallapitott
jogokat.

(2) A figyelmeztet§ jelzést kiadé tagdllamtdl eltérd tagdllam kizardlag akkor bocsdthat az érintett rendelkezésére az
érintett barmely személyes adatdnak kezelésével kapcsolatos informécidkat, ha azt megel6zGen a figyelmeztet§ jelzést
kiad6 tagdllam szdmadra lehetéséget biztositott dlldspontja ismertetésére. Az emlitett tagdllamok kozotti kommuniké-
ciénak a kiegészitd informdciok cseréje révén kell megtorténnie.

(3) A tagdllamok a nemzeti joggal osszhangban tigy donthetnek, hogy az informdcidkat részlegesen vagy egydltaldn
nem bocsatjdk az érintett rendelkezésére, amennyiben és ameddig e részleges vagy teljes korldtozds — kell§ tekintettel az
érintett alapvet§ jogaira és jogos érdekeire — egy demokratikus tdrsadalomban sziikséges és ardnyos intézkedésnek
mindsiil annak érdekében, hogy:

a) ne gordiiljenek akadalyok a hivatalos vagy jogi vizsgalatok, nyomozdsok vagy eljdrdsok elé;

b) ne szenvedjen sérelmet a blincselekmények megel8zése, felderitése, nyomozdsa vagy a vadeljards lefolytatdsa, illetve
a biintetdjogi szankcidk végrehajtasa;

c) biztositott legyen a kozbiztonsdg védelme;

d) biztositott legyen a nemzetbiztonsdg védelme; illetve

e) biztositott legyen masok jogainak és szabadsagainak védelme.

Az els6 albekezdésben emlitett esetekben a tagdllamok indokolatlan késedelem nélkiil, irdsban tdjékoztatjak az érintettet
a hozziférés megtagaddsarél vagy korldtozdsirdl, valamint a megtagadds vagy korldtozds indokair6l. A tdjékoztatds
elhagyhaté abban az esetben, ha az ellentétes lenne az els bekezdés a)—e) pontjdban meghatdrozott barmelyik céllal.
A tagillamok tdjékoztatjdk az érintettet arrdl, hogy panaszt nyujthat be a feliigyeleti hatésighoz, illetve birdsagi
jogorvoslatért folyamodhat.

A tagillam dokumentdlja az érintett tdjékoztatdsdnak megtagaddsdra vonatkozé dontés alapjdul szolgdld ténybeli vagy
jogi indokokat. Ezeket az informdcidkat a feliigyeleti hat6sdgok rendelkezésére kell bocsitani.
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Ilyen esetekben lehetévé kell tenni az érintett szdmdra is, hogy az illetékes feliigyeleti hatésdgokon keresztiil
gyakorolhassa a jogait.

(4)  Hozziférési, helyesbitési vagy torlési kérelem benyujtasit kovetSen a tagdllam az érintettet a lehetd leghamarabb,
de mindenesetre az (EU) 2016/679 rendelet 12. cikkének (3) bekezdésében emlitett hatdridékon beliil tdjékoztatja az e
cikk szerinti jogai gyakorldsa nyomdn tett intézkedésekrdl, tekintet nélkiill arra, hogy az érintett harmadik orszdgban
tartézkodik-e vagy sem.

54. cikk
Jogorvoslat

(1) Az (EU) 2016/679 rendeletben és az (EU) 2016/680 irdnyelvben foglalt jogorvoslati lehetdségek sérelme nélkiil,
barmely személy kérelmet nydjthat be barmely illetékes hatésdghoz — valamely birdsdgot is beleértve — barmely tagallam
nemzeti joga értelmében, hogy a rd vonatkozé figyelmeztetd jelzéssel kapcsolatos adatokhoz hozzéférjen, azok helyes-
bitését, torlését kérje vagy e figyelmeztetd jelzéssel kapcsolatban informdacidkat szerezzen, illetve kartéritést kapjon.

(2) A tagdllamok kolcsonosen kotelezettséget vdllalnak arra, hogy — az 58. cikk sérelme nélkiill — végrehajtjdk az e
cikk (1) bekezdésben emlitett bir6sagok és hatdsdgok jogerés hatdrozatait.

(3) A tagdllamok évente beszdmolnak az Eurdpai Adatvédelmi Testiiletnek a kovetkez8krdl:

a) az adatkezel6hoz benyujtott, hozzaférés irdnti kérelmek szdma, és azoknak az eseteknek a szdma, amikor az
adatokhoz hozzaférést biztositottak;

b) a feliigyeleti hatsdghoz benyujtott, hozzaférés irdnti kérelmek szdma, és azoknak az eseteknek a szdma, amikor az
adatokhoz hozzéférést biztositottak;

¢) az adatkezel6hoz benydjtott, a pontatlan adatok helyesbitése és a jogellenesen tdrolt adatok torlése irdnti kérelmek
szdma, és azoknak az eseteknek a szdma, amikor sor keriilt az adatok helyesbitésére vagy torlésére;

d) a feliigyeleti hatésighoz benytjtott, pontatlan adatok helyesbitése és a jogellenesen tdrolt adatok torlése irdnti
kérelmek szdma;

e) a meginditott birdsagi eljardsok szdma;
f) azon tigyek szdma, amelyekben a bir6sdg a felperes javdra dontott;

g) a figyelmeztetd jelzést bevitt tagdllam altal létrehozott figyelmeztetd jelzésekre vonatkozd, mds tagéllamok birdsagai
vagy hatdsagai dltal hozott jogerds hatdrozatok kolcsonos elismerésének eseteivel kapcsolatos észrevételek.

A Bizottsdg formanyomtatvanyt dllit ossze az e bekezdésben emlitett beszdmolds céljdra.

(4) A tagdllamok beszdmoldit bele kell foglalni az 57. cikk (4) bekezdésében emlitett egyiittes jelentésbe.

55. cikk
Az N.SIS feliigyelete

(1) A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy az egyes tagdllamokban kijelolt és az (EU) 2016/679 rendelet
VL. fejezetében vagy az (EU) 2016/680 irdnyelv VI. fejezetében emlitett hatdskorokkel felruhdzott, figgetlen feliigyeleti
hatdsdg ellendrizze a SIS-ben szerepld személyes adatok teriiletiikon torténd kezelésének és teriiletitkrdl torténd tovabbi-
tisdnak a jogszertiségét, valamint a kiegészit6 informdcidk teriiletiikon torténd cseréjét és tovabbi kezelését.

(2) A felugyeleti hatésigoknak biztositaniuk kell, hogy legaldbb négyévente lefolytassik az N.SIS-en beliil végzett
adatkezelési miveletekre irdnyuld, a nemzetkozi auditdldsi standardok szerinti auditdldst. Az auditdlist maguknak
a feliigyeleti hatdsagoknak kell lefolytatniuk vagy a feliigyeleti hatésdgok kozvetleniil megrendelhetik azt egy fiiggetlen
adatvédelmi auditort6l. A feliigyeleti hatésigoknak minden esetben ellendrzést kell gyakorolniuk a fiiggetlen auditor
felett, és felel6sséget kell vallalniuk érte.

(3) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy feliigyeleti hatsdgaik rendelkezzenek az e rendelet alapjdn rdjuk ruhdzott
feladatok elvégzéséhez sziikséges erdforrdsokkal, valamint hogy tandcsadasi céllal e hatésdgok rendelkezésére dlljanak
olyan személyek, akik a biometrikus adatokkal kapcsolatban megfelel§ ismeretekkel rendelkeznek.
56. cikk
Az eu-LISA feliigyelete

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos felel a személyes adatok eu-LISA dltali kezelésének feliigyeletéért, valamint annak
biztositdsaért, hogy azt e rendelettel osszhangban végezzék. Az (EU) 2018/1725 rendelet 57. és 58. cikkében emlitett
feladatok és hatdskorok ennek megfelelGen alkalmazandok.
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(2) Az eurdpai adatvédelmi biztosnak a nemzetkozi auditdldsi standardoknak megfelelGen legaldbb négyévente el kell
végeznie a személyes adatok eu-LISA dltali kezelésének auditdldsat. Az auditdldsrol késziilt jelentést meg kell kiildeni az
Eurépai Parlamentnek, a Tandcsnak, az eu-LISA-nak, a Bizottsdgnak és a feliigyeleti hat6sdgoknak. A jelentés elfogaddsa
el6tt az eu-LISA szdmdra lehetséget kell biztositani, hogy észrevételeket tegyen.

57. cikk
Egyiittmiikodés a feliigyeleti hatsdgok és az eurdpai adatvédelmi biztos kozott

(1) A feliigyeleti hatésdgok és az eurdpai adatvédelmi biztos — sajat hatdskoritkben eljdrva — kotelesek felelGsségi
koreik keretein beliil egymadssal aktivan egyiittmiikodni, és biztositani a SIS dsszehangolt feliigyeletét.

(2) A feluigyeleti hatésigok és az eurdpai adatvédelmi biztos sajit hatdskoriikben eljdrva kotelesek megosztani
egymdssal a relevdns informécidkat, segiteni egymdst az auditok és vizsgdlatok lefolytatdsa sordn, megvizsgélni az e
rendelet és az egyéb alkalmazandé unids jogi aktusok értelmezésével és alkalmazdsival kapcsolatban felmeriilt
nehézségeket, tanulmdnyozni a fiiggetlen feliigyelet gyakorldsa és az érintettek jogainak gyakorldsa kapcsdn felmeriilt
problémadkat, Osszehangolt javaslatokat kidolgozni a problémak kozos megolddsdra, valamint szitkség szerint
elémozditani az adatvédelmi jogokkal kapcsolatos ismeretek terjesztését.

(3) A (2) bekezdésben meghatdrozott célokbdl a feliigyeleti hatsagoknak és az eurdpai adatvédelmi biztosnak évente
legaldbb kétszer ilésezniitk kell az Eurdpai Adatvédelmi Testillet keretében. E taldlkozék koltségeit az Eurdpai
Adatvédelmi Testiiletnek kell fedeznie és a taldlkozdkat annak kell megszerveznie. Az elsé taldlkozé alkalméval eljdrdsi
szabdlyzatot kell elfogadni. A tovabbi munkamddszereket szitkség esetén kozosen kell kidolgozni.

(4) Az Eurbpai Adatvédelmi Testiiletnek évente egyiittes jelentést kell killdenie az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak
és a Bizottsagnak az osszehangolt feliigyelettel kapcsolatos tevékenységekrél.

X. FEJEZET
FELELOSSEG ES SZANKCIOK

58. cikk
FelelGsség

(1) Az (EU) 2016/679 rendelet, az (EU) 2016680 irdnyelv és az (EU) 2018/1725 rendelet szerinti kartéritéshez val6
jog és barmely felelGsség sérelme nélkiil:

a) minden olyan személy vagy tagdllam, aki, illetve amely az N.SIS haszndlatin keresztiil megvaldsulé jogellenes
személyesadat-kezelési miiveletbdl vagy barmilyen egyéb, e rendelettel osszeegyeztethetetlen tagallami intézkedésbél
ad6édéan vagyoni vagy nem vagyoni kirt szenvedett, az elszenvedett kdrért kdrtéritésre jogosult az emlitett
tagdllamtdl; és

b) minden olyan személy vagy tagdllam, aki, illetve amely az eu-LISA dltal végrehajtott, e rendelettel Gsszeegyeztethe-
tetlen intézkedésbdl adéddéan vagyoni vagy nem vagyoni kdrt szenvedett, az elszenvedett kdrért kdrtéritésre jogosult
az eu-LISA-t6l.

Az emlitett tagallam vagy az eu-LISA teljes mértékben vagy részben mentesiil az els§ albekezdésben emlitett felelGsség
aldl, ha bizonyitja, hogy a kart el6idéz6 eseményért nem felelds.

(2)  Ha egy tagillam az e rendelet szerinti kotelezettségeinek elmulasztdsival kart okoz a SIS-ben, az okozott karért
valo felel@sséget e tagdllam viseli, kivéve, ha és amennyiben az eu-LISA vagy egy masik, a SIS-ben részt vevd tagdllam
elmulasztotta meghozni a kar bekovetkezését megel6z6 vagy a kdr hatdsdnak minimalizaldsat célzd, észszertien elvarhatd
intézkedéseket.

(3) A tagdllammal szembeni, az (1) és a (2) bekezdésben emlitett kdrral kapcsolatos kartéritési igényre az emlitett
tagdllam nemzeti joga az irdnyad6. Az eu-LISA-val szembeni, az (1) és a (2) bekezdésben emlitett kdrral kapcsolatos

59. cikk
Szankcidk
A tagédllamok gondoskodnak arrdl, hogy a SIS-adatokkal valé visszaélésekre és az ilyen adatok e rendelettel ellentétes
kezelésére, illetve a kiegészit6 informdciok e rendelettel ellentétes cseréjére a nemzeti joggal Osszhangban biintetd-

szankciok vonatkozzanak.

Az el8irt szankcidknak hatékonyaknak, ardnyosaknak és visszatart6 erejlicknek kell lenniiik.
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XI. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

60. cikk
Nyomon kovetés és statisztika

(1) Az eu-LISA biztositja olyan eljardsok kialakitdsat, amelyekkel nyomon kovethet§ az eredményekkel, a koltséghaté-
konysdggal, a biztonsdggal és a szolgdltatds minSségével kapcsolatos célkitlizések fényében a SIS mitkodése.

(2) A mfszaki karbantartds, a jelentéstétel, az adatmindségre vonatkozé jelentéstétel és a statisztikdk céljdbdl az eu-
LISA szdmdra hozzaférést kell biztositani a SIS kozponti rendszerben végzett adatkezelési miveletekkel kapcsolatos
szitkséges informdcidkhoz.

(3) Az eu-LISA-nak napi, havi és éves statisztikdkat kell készitenie, amelyekben tagdllamok szerinti bontdsban és
osszesitve is fel kell tiintetnie a figyelmeztet§ jelzések egyes kategéridira jutd bejegyzések szdmdt. Az eu-LISA-nak
emellett éves jelentéseket is kell készitenie a figyelmeztetd jelzések egyes kategdridira juté taldlatok szdmadr6l, arrél, hogy
a SIS-t hany alkalommal kérdezték le, és a SIS-hez hdny alkalommal fértek hozzd figyelmeztetd jelzések rogzitése,
frissitése vagy torlése céljabol, minden esetben tagallamok szerinti bontdsban és Gsszesitve is megadva az adatokat Az
emlitett statisztikdk a 27-31. cikk szerinti informdcidcserékre vonatkozé statisztikikat is magukban foglaljdk.
A statisztikdk nem tartalmazhatnak személyes adatokat. Az éves statisztikai jelentést kozzé kell tenni.

(4) A tagdllamok, az Europol és az Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség megkiildik az eu-LISA-nak és
a Bizottsdgnak a (3), az (5), a (7) és a (8) bekezdésben emlitett jelentések elkészitéséhez sziikséges informéciokat.

(5) Az eu-LISA az osszes dltala készitett statisztikai jelentést koteles eljuttatni az Eurépai Parlamenthez, a Tandcshoz,
a tagdllamokhoz, a Bizottsighoz, az Europolhoz, az Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokséghez és az eurdpai
adatvédelmi biztoshoz.

Az unibs jogi aktusok végrehajtdsdnak — tobbek kozott az 1053/2013EU rendelet céljdbdl torténd — nyomon kovetése
érdekében a Bizottsdg szdmadra lehetGvé kell tenni, hogy felkérje az eu-LISA-t, hogy rendszeresen vagy eseti alapon
nydjtson be tovdbbi célzott statisztikai jelentéseket a SIS teljesitményérdl, a SIS haszndlatdrdl, valamint a kiegészit§
informdcidk cseréjérél.

Az Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség felkérheti az eu-LISA-t, hogy — rendszeresen vagy eseti alapon — nytjtson
be tovébbi célzott statisztikai jelentéseket az (EU) 2016/1624 rendelet 11. és 13. cikkében emlitett kockdzatelemzések és
sebezhetdségi értékelések elvégzése céljabol.

(6) A 15. cikk (4) bekezdésének és az e cikk (3), (4) és (5) bekezdésének alkalmazdsa céljabdl az eu-LISA-nak
a mdszaki telephelyein a 15. cikk (4) bekezdésében és az e cikk (3) bekezdésébenemlitett adatokat tartalmazé olyan
kozponti adattdrat kell 1étrehoznia, bevezetnie és tizemeltetnie, amely nem teszi lehet6vé egyének azonositdsit, de
lehetdséget nytjt a Bizottsdgnak és az e cikk (5) bekezdésében emlitett igynokségeknek arra, hogy személyre szabott
jelentéseket és statisztikdkat kérjenek le. Kérés alapjin az eu-LISA-nak a tagdllamok, a Bizottsdg, az Europol és az
Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség szdmdra — a feladataik elldtdsihoz sziikséges mértékben — a kommunikécids
infrastruktiirdn keresztiil, biztonsdgos hozzaférést kell biztositania a kozponti adattirhoz. Az eu-LISA-nak hozzaférési
ellendrzést és egyedi felhaszndldi profilokat kell bevezetnie annak biztositdsaul, hogy a kozponti adattirhoz kizdrélag
jelentések és statisztikak elkészitése céljabdl férjenek hozza.

(7)  Két évvel az e rendelet 66. cikk (5) bekezdésének elsé albekezdése szerinti alkalmazdsdnak kezd6napjit kovetGen,
majd ezt kovetGen kétévenként az eu-LISA jelentést nyujt be az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére a SIS kozponti
rendszer és a kommunikdcios infrastruktira gyakorlati mitkodésrdl — tobbek kozott azok biztonsdgdrdl —, az AFIS-rél és
a kiegészit6 informdcidknak a tagdllamok kozotti két- és tobboldali cseréjérél. Amint a vonatkozé technoldgia
alkalmazdsa megkezdddik, a jelentésnek tartalmaznia kell az arcképmésok személyek azonositdsdra torténd felhasznd-
ldsanak értékelését is.

(8)  Hdrom évvel az e rendeletnek a 66. cikk (5) bekezdésének elsG albekezdése szerinti alkalmazdsa kezd@napjdt
kovetSen, majd ezt kovetSen négyévenként a Bizottsdg dtfogd értékelést végez a SIS kozponti rendszerrdl és a kiegészits
informdcidknak a tagdllamok kozotti két- és tobboldalii cseréjérdl. Az emlitett dtfogd értékelésnek ki kell terjednie az
elért eredményeknek a célkittizések fényében torténd vizsgilatdra, valamint az alapul szolgdlé megfontoldsok valtozatlan
helytéllésdganak, e rendeletnek a SIS kozponti rendszerre valé alkalmazdsdnak és a SIS kozponti rendszer biztonsdgdnak
az értékelésére, valamint a jovdbeli miikodés vonatkozdsdban felmeriil§ kovetkeztetésekre. Az értékelési jelentésnek
tartalmaznia kell az AFIS, valamint a Bizottsdg dltal a 19. cikkel 6sszhangban végzett, SIS-re vonatkozé tdjékoztatd
kampanyok értékelését is.

Az értékelési jelentésnek statisztikakat kell tartalmaznia tovabbd a 24. cikk (1) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban
bevitt figyelmeztet§ jelzések szdmarél, valamint az emlitett bekezdés b) pontjival osszhangban bevitt figyelmeztets
jelzések szamardl. A 24. cikk (1) bekezdésének a) pontja alapjan kiadott figyelmeztetS jelzések vonatkozdsdban
részletesen meg kell adni a 24. cikk (2) bekezdésének a), b) vagy c) pontjaban emlitett helyzetek kovetkeztében bevitt
figyelmeztetd jelzések szamat. Az értékelési jelentésnek emellett tartalmaznia kell a 24. cikk tagdllamok altali alkalma-
zdsdnak értékelését is.

A Bizottsdg az értékelési jelentést megkiildi az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak.
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(9) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatirozza, illetve tovabbfejleszti az e cikk
(6) bekezdésében emlitett kozponti adattdr iizemeltetésére vonatkozd részletes szabdlyokat, valamint az adattdrra
alkalmazand6 adatvédelmi és biztonsdgi szabdlyokat. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 62. cikk (2) bekezdésében
emlitett vizsgdlobizottsagi eljdrds keretében kell elfogadni.

61. cikk
A felhatalmazis gyakorldsa

(1) A felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok elfogaddsdra vonatkozdan a Bizottsdg részére adott felhatalmazds feltételeit
ez a cikk hatdrozza meg.

(2) A Bizottsdgnak a 33. cikk (4) bekezdésében emlitett, felhatalmazason alapul6 jogi aktusok elfogaddsira vonatkozé
felhatalmazdsa hatdrozatlan idére sz6l 2018. december 27-t8l kezd6dé hatdllyal.

(3) Az Eurdpai Parlament vagy a Tandcs barmikor visszavonhatja a 33. cikk (4) bekezdésében emlitett felhatalmazdst.
A visszavondsrol sz6lé hatdrozat megsziinteti az abban meghatdrozott felhatalmazdst. A hatdrozat az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon, vagy a benne megjelolt késébbi idSpontban 1ép hatélyba. A hatdrozat
nem érinti a mdr hatdlyban 1évé, felhatalmazdson alapul6 jogi aktusok érvényességét.

(4) A felhatalmazdson alapul6 jogi aktus elfogaddsa el6tt a Bizottsdg a jogalkotds mindségének javitdsirdl szolo,
2016. dprilis 13-i intézménykozi megéllapoddsban foglalt elveknek megfeleléen konzultdl az egyes tagdllamok dltal
kijelolt szakértdkkel.

(5) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapulé jogi aktus elfogaddsit kovetGen haladéktalanul és egyidejiileg értesiti arrdl
az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot.

(6) A 33. cikk (4) bekezdése értelmében elfogadott, felhatalmazason alapuld jogi aktus csak akkor 1ép hatdlyba, ha az
Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak a jogi aktusrdl vald értesitését kovetS két honapon belil sem az Eurdpai
Parlament, sem a Tandcs nem emelt ellene kifogést, illetve ha az emlitett idStartam lejartdt megel6z6en mind az Eurépai
Parlament, mind a Tandcs arrdl tdjékoztatta a Bizottsagot, hogy nem fog kifogdst emelni. Az Eurdpai Parlament vagy
a Tandcs kezdeményezésére ez az idStartam két hénappal meghosszabbodik.

62. cikk
Bizottsdgi eljards
(1) A Bizottsdgot egy bizottsdg segiti. Ez a bizottsdg a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

63. cikk
Az 1987/2006/EK rendelet médositdsa

Az 1987/2006EK rendelet a kovetkez8képpen médosul:
1. A 6. cikk helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

,6. cikk

Nemzeti rendszerek

(1) Az egyes tagallamok felelnek N.SIS IIjitk felallitdsaért, mikodtetéséért, fenntartdsdért és tovabbfejlesztésért,
valamint annak az NI-SIS-szel valé osszekapcsoldséért.

(2) Az egyes tagillamok felelnek a SIS Il-adatoknak a végfelhaszndlok részére valé folyamatos rendelkezésre
allasdnak biztositdsaért.”
2. A 11. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:
,11. cikk
Titoktartds — tagdllamok

(1)  Minden egyes tagallam — nemzeti jogszabalyainak megfelel6en — meghatdrozott szakmai titoktartdsi vagy ezzel
egyenértékd titoktartdsi szabalyokat alkalmaz az 9sszes olyan személyre és szervre, aki vagy amely SIS Il-adatokkal és
kiegészit6 informdciokkal koteles dolgozni. Ez a kotelezettség azt kovetSen is fenndll, hogy e személyek szolgdlati
vagy munkavillaldsra irdnyuld jogviszonya megsziinik, vagy e szervek megsziintetik tevékenységiiket.

(2)  Amennyiben valamely tagdllam barmely SIS II-vel kapcsolatos feladatot kiils§ vallalkozdkkal egyiittmiikodésben
lat el, azok tevékenységeit szorosan figyelemmel kiséri, hogy biztositsa az e rendelet valamennyi rendelkezésének valé
megfelelést, killonosen biztonsagi, titoktartdsi és adatvédelmi téren.
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(3) Az NSIS 11, illetve a technikai mdsolatok {izemeltetési igazgatdsdval nem bizhatok meg magdnvéllalkozasok
vagy magénszervezetek.”

3. A 15. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
a) A szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki

,(3a) Az igazgat hat6sdg a CS-SIS-ben tdrolt adatok mindségellendrzésének elvégzésére szolgdlé mechanizmust
és eljarasokat dolgoz ki és tart fenn. Az igazgat6 hat6sdg rendszeres jelentéseket tesz errdl a tagdllamoknak.

Az igazgatd hatdésignak a felmerilt problémdkra és az érintett tagdllamokra kiterjed6 rendszeres jelentést kell
tennie a Bizottsdg részére.

A Bizottsdg az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak rendszeres jelentést tesz a felmeriilt adatmingségi
problémdkrol.”;

b) A (8) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(8) A Kozponti SIS I izemeltetési igazgatdsa magdban foglalja az osszes olyan feladatot, amely a Kozponti SIS
[I-nek a napi 24 6rdn keresztiil, heti 7 napon dt torténd mikodtetéséhez e hatdrozatnak megfelelGen szitkséges,
kiilonosen azokat a rendszer zokkendmentes tizemeltetéséhez szitkséges karbantartdsi munkdkat és miiszaki
fejlesztéseket. Az emlitett feladatok kozé tartozik tovabbd a Kozponti SIS II és az N.SIS II tesztelési tevékenysé-
geinek koordindldsa, irdnyitdsa és tdmogatdsa annak biztositdsa érdekében, hogy a Kozponti SIS II és az N.SIS II
a 9. cikkben meghatdrozott miiszaki megfelelésre vonatkozé kovetelményekkel 6sszhangban miikodjon.”

4. A 17. cikk a kovetkezd bekezdésekkel egésziil ki:

.(3)  Amennyiben az igazgaté hatdsdg barmely SIS II-vel kapcsolatos feladatot kiils vallalkozokkal egytittmiiko-
désben lat el, azok tevékenységeit szorosan figyelemmel kell kisérnie, hogy biztositsa az e rendelet valamennyi rendel-
kezésének valé megfelelést, killonosen a biztonsdgra, a titoktartdsra és az adatvédelemre vonatkozdan.

(4) A CS-SIS tizemeltetési igazgatasaval nem bizhatok meg sem magdnviallalkozdsok, sem maganszervezetek.”

5. A 20. cikk (2) bekezdése a kovetkezd ponttal egésziil ki:
,ka) a btincselekmény tipusa;”.
6. A 21. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»2Amennyiben a 24. cikk (2) bekezdésében emlitett, beutazdsi és tartozkodasi tilalmat elrendelS hatdrozat terrorista
biincselekményhez kapcsolddik, tgy tekintendd, hogy az eset kellen megalapozott, relevans és jelentGs ahhoz, hogy
indokolja a figyelmeztet§ jelzés SIS I-be torténd bevitelét. Kozbiztonsdggal vagy nemzetbiztonsdggal kapcsolatos
okokbdl a tagdllamok kivételes esetben eltekinthetnek a figyelmeztetd jelzés bevitelétsl, amennyiben valészindisithetd,
hogy az akadalyozna valamely hatdsdgi vagy jogi vizsgélat, nyomozdas vagy eljards lefolytatdsat.”

7. A 22. cikk helyébe a kovetkez széveg 1ép:
,22. cikk

A fényképek és ujjnyomatok bevitelére és az azokon végzett ellendrzésekre és lekérdezésekre vonatkozé
kiilonds szabdlyok

(1) A fényképek és ujjnyomatok az adatmindségre vonatkozé minimumeldirdsok teljesiilésének biztositdsa
érdekében csak killonleges mindségi ellendrzést kovetSen vihetSk be. A kiilonleges mindségi ellendrzés részleteit az
51. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal 6sszhangban kell megallapitani.

(2) Ha a SIS II-be bevitt figyelmeztetd jelzésben rendelkezésre dllnak fényképek és ujjnyomat-adatok, az ilyen
fényképeket és ujjnyomat-adatokat fel kell haszndlni azon személyek személyazonossiganak megerdsitésére, akiknek
tartézkoddsi helyét a SIS Il-ben végzett alfanumerikus keresés alapjan azonositottak be.

(3)  Személyazonositds céljabol minden esetben lekérdezhet8k az ujjnyomat-adatok. Személyazonositds céljabol
azonban le kell kérdezni az ujjnyomat-adatokat, amennyiben az adott személy személyazonossiga mds eszkozokkel
nem éllapithaté meg. Ehhez a Kozponti SIS II-nek automatizalt ujjnyomat-azonosité rendszerrel (a tovabbiakban:
AFIS) kell rendelkeznie.

(4) A 24.és a 26. cikkel 6sszhangban bevitt figyelmeztets jelzésekre vonatkozd, a SIS Il-ben szerepl$ ujjnyomat-
adatok lekérdezhetSk azon ujjnyomatok teljes vagy nem teljes sorozatainak felhaszndldsaval is, amelyeket nyomozds
alatt 4ll6 sdlyos biincselekmények vagy terrorista biincselekmények elkovetésének helyszinén fedeztek fel,
amennyiben nagy valoszintiséggel megdllapithaté, hogy az emlitett ujjnyomatok a biincselekmény elkovetsjétsl
szdrmaznak, és feltéve, hogy ezzel az Osszevetéssel egyidejileg a tagdllam nemzeti ujjnyomat-adatbdzisaiban valé
lekérdezésre is sor keriil.”
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8. A 26. cikk helyébe a kovetkezd széveg 1ép:
,26. cikk

A korlitozé intézkedések hatdlya ald tartozé harmadik orszdgbeli dllampolgirokra vonatkozé figyelmeztetd
jelzések bevitelének feltételei

(1)  Amennyiben teljesiilnek az adatmindségre vonatkozd kovetelmények, beutazdsi és tartdzkoddsi tilalmat
elrendels figyelmeztet§ jelzések vihetSk be a SIS Il-be azon harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozdan,
akikkel szemben a Tandcs éltal elfogadott jogi aktusoknak megfelelGen olyan korlatozé intézkedést hoztak, amelynek
célja a tagallamok terilletére torténé beutazds vagy az azokon torténS dtutazds megakadilyozdsa, beleértve az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Biztonsagi Tandcsa dltal elrendelt beutazdsi tilalmat végrehajté intézkedéseket is.

(2) A figyelmeztet§ jelzéseket az intézkedés elfogaddsinak napjin az Eurépai Uni6é Tandcsdnak soros elnokségét
ellaté tagdllam illetékes hat6ésdganak kell bevinnie, frissitenie és tordlnie. Amennyiben e tagillam nem rendelkezik
hozzéféréssel a SIS 1I-hoz, illetve az e rendelettel osszhangban bevitt figyelmeztetS jelzésekhez, a felsoroltakért
a soron kovetkezd elnokséget ellitd és a SIS I-hoz, illetve az e rendelettel osszhangban bevitt figyelmeztet§
jelzésekhez val6 hozzéféréssel rendelkezd tagdllam felel.

A tagdllamok bevezetik az ilyen figyelmeztet§ jelzések beviteléhez, frissitéséhez és torléséhez szitkséges eljarasokat.”

9. A szoveg a kovetkezd cikkekkel egésziil ki:
,27a. cikk
Az Europol hozziférése a SIS II-ben szerepld adatokhoz

(1) Az (EU) 2016794 eurdépai parlamenti és tandcsi rendelettel (¥) 1étrehozott Biiniildozési Egyiittmiikodés
Eurdpai Uniés Ugynoksége (a tovdbbiakban: Europol) a megbizatdsdnak teljesitéséhez sziikséges esetekben jogosult
hozzéférni a SIS II-ben szerepl§ adatokhoz és lekérdezni azokat. Az Europol emellett kiegészit§ informacidkat
cserélhet és tovdbbiakat kérhet a SIRENE-kézikonyvvel 6sszhangban.

(2)  Ha az Europol lekérdezése sordn az derill ki, hogy taldlhaté figyelmeztets jelzés a SIS Il-ben, az Europol errdl
a SIRENE-kézikonyv rendelkezéseivel dsszhangban és a kommunikdcids infrastruktiira felhasznaldsaval torténd infor-
madcidcsere Gtjdn értesiti a figyelmeztet jelzést kiadd tagdllamot. Amig az Europol képessé nem valik a kiegészits
informéciok cseréjére szolgalé funkcidkat haszndlni, az (EU) 2016/794 rendeletben meghatdrozott csatorndkon
keresztiil kell tdjékoztatnia a figyelmeztetd jelzést kiadé tagéllamot.

(3) Az Europol a tagallamoktdl kapott kiegészit§ informacidkat az adatbdzisaival és operativ elemzési projektjeivel
val6 osszevetés céljara kezelheti, amely az (EU) 2016/794 rendelet 18. cikke (2) bekezdésének a), b) és ¢) pontjaban
emlitett Osszefiiggések vagy mds relevians kapcsolatok azonositdsdra, valamint stratégiai, tematikus és operativ
elemzésekre irdnyul. A kiegészitd informdcidk e cikk alkalmazdsa sordn torténd kezelését az Europolnak minden
esetben az emlitett rendelettel 6sszhangban kell végeznie.

(4) Az Europol dltal a SIS II-ben végzett lekérdezéssel, illetve kiegészit6 informdciok kezelése sordn szerzett
informdcidk felhasznaldsdhoz a figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllam hozzdjaruldsa sziikséges. Amennyiben a tagillam
engedélyezi ezen informdacidk felhaszndldsdt, annak az Europol altali kezelésére az (EU) 2016/794 rendelet az
irdnyad6. Az Europol kizdrdlag a figyelmeztetd jelzést kiadd tagallam hozzdjaruldsaval és az adatvédelemrdl sz616
uniés jognak valé maradéktalan megfelelés mellett tovabbithat ilyen informéciét harmadik orszdgok vagy harmadik
szervek részére.

(5) Az Europol:

a) a (4) és a (6) bekezdés sérelme nélkiil, nem kapcsolhatja dssze a SIS II részeit semmilyen, az Europol éltal vagy az
Europolndl mtikodtetett rendszerrel, és a SIS II-ben 1év6, szdmdra hozzaférhet§ adatokat nem tovabbithatja ilyen
rendszerbe adatgyfijtés és -kezelés céljara, valamint nem toltheti le, és mds médon sem mdsolhatja le a SIS 1I
részeit;

b) az (EU) 2016/794 rendelet 31. cikkének (1) bekezdése ellenére legkésébb a figyelmeztetd jelzés torlésétdl
szamitott egy év elteltével torli a személyes adatokat tartalmazé kiegészité informdacidkat. EttSl eltérve,
amennyiben az Europol adatbdzisaiban vagy operativ elemzési projektjeiben adatok szerepelnek egy olyan tiggyel
kapcsolatban, amelyhez a széban forgé kiegészitd informdciok kapcsolddnak, az Europol a feladatinak elldtdsa
érdekében sziikség esetén kivételesen tovdbbra is tdrolhatja a kiegészit§ informdci6t. Az Europolnak tdjékoztatnia
kell a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallamot és a végrehajté tagdllamot a kiegészit§ informdacié tovabbi taroldsardl,
és annak indokoldsat is mellékelnie kell;

¢) korldtozza a SIS Il-ben szerepl§ adatokhoz — és a kiegészit§ informdcidhoz — valdé hozzaférést az Europol-
személyzet killon engedéllyel rendelkez$ azon tagjaira, akiknek munkdjuk végzéséhez ilyen adatokra sziikségik
van;

d) intézkedéseket fogad el és alkalmaz a biztonsignak, a titoktartdsnak és az oOnellendrzésnek a 10. a 11. és
a 13. cikkel 6sszhangban torténd biztositdsa érdekében;
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e) biztositja, hogy személyzetének a SIS Il-adatok kezelésére jogosult tagjai a 14. cikkel 6sszhangban megfelel§
képzésben és tdjékoztatasban részesiiljenek; valamint

f) az (EU) 2016/794 rendelet sérelme nélkiil lehetévé teszi az eurdpai adatvédelmi biztos szdmdra az Europol azon
tevékenységének nyomon kovetését és ellenSrzését, amelyet a SIS II-ben szerepl§ adatokhoz vald hozzaférésre és
azok lekérdezésére vonatkozd jogdnak gyakorldsa, valamint a kiegészitd informdciok cseréje és kezelése soran
végez.

(6) Az Europol SIS II-ben szerepld adatokat csak technikai célokbdl mdsolhat, amennyiben a mésoldsra azért van
szitkség, hogy az Europol megfelelGen felhatalmazott személyzete kozvetlen lekérdezést végezhessen. E rendelet az
ilyen mdsolatokra is vonatkozik. A technikai masolatot kizdrélag SIS Il-adatok tdroldsdra lehet haszndlni ezen adatok
lekérdezése sordn. Az adatokat a lekérdezést kovetGen torolni kell. Az ilyen felhaszndlds nem mindsil a SIS II-adatok
jogellenes letoltésének vagy mdsoldsinak. Az Europol nem mdsolhatja 4t mds Europol-rendszerekbe a figyelmeztet§
jelzés adatait, illetve a tagdllamok dltal tovabbitott vagy a CS-SIS II-b8l szarmazé kiegészit§ adatokat.

(7) Az Europol a 12. cikk rendelkezéseivel 6sszhangban naplét vezet a SIS [I-hoz val6 valamennyi hozzéférésrél és
a SIS II-ben végzett osszes lekérdezésrdl, az adatkezelés jogszertiségének ellendrzése, 6nellendrzés, valamint az adatok
biztonsdgdnak és integritdsinak biztositdsa céljabol. Az ilyen naplok és dokumentdcié nem tekinthetS a SIS II egy
része jogellenes letoltésének vagy masoldsdnak.

(8) A tagdllamok a kiegészitd informdciok cseréjének keretében értesitik az Europolt a terrorista btincselekmé-
nyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzésekkel kapcsolatos minden taldlatrél. A tagéllamok kivételes koriilmények kozott
tartézkodhatnak att6l, hogy értesitsék az Europolt, amennyiben az értesités veszélyeztetné a folyamatban 1évé
nyomozasokat, valamely személy biztonsdgdt vagy ellentétes lenne a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllam alapvetd
biztonsdgi érdekeivel.

(9) A (8) bekezdés attdl a naptdl kezd6dden alkalmazandd, amikor az Europol az (1) bekezdéssel dsszhangban
kiegészit§ informdacidkat kaphat kézhez.

27b. cikk

Az eurdpai hatdr- és partvédelmi csapatoknak, a visszakiildési feladatokban kézremiikodd személyzetbél 4llé
csapatoknak és a migricidkezelést timogat6 csapatok tagjainak hozziférése a SIS IlI-ben szerepld adatokhoz

(1) Az (EU) 2016/1624 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (**) 40. cikkének (8) bekezdésével osszhangban az
emlitett rendelet 2. cikkének 8. és 9. pontjaban emlitett csapatok tagjai a megbizatdsuk keretei kozott — feltéve, hogy
e rendelet 27. cikkének (1) bekezdése szerint jogosultak ellendrzéseket végezni, és részesiiltek az e rendelet 14. cikke
szerinti képzésben — jogosultak hozzaférni a SIS II-ben szerepl§-adatokhoz és lekérdezni azokat olyan mértékben,
amely a feladataik elvégzéséhez sziikséges, és amennyiben azt egy konkrét mdvelet mdveleti terve megkivanja. A SIS
[I-ben szerepl$ adatokhoz valé hozzéférés nem terjeszthetd ki mds csapattagokra.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett csapatok tagjainak egy technikai interfészen keresztiil kell gyakorolniuk a SIS II-
ben szerepl§ adatokhoz valé hozzéférésre és azok lekérdezésére vonatkozd, az (1) bekezdés szerinti jogukat. Az
Eurdpai Hatér- és Partvédelmi Ugynokség hozza létre és tartja karban a technikai interfészt, amely lehetévé teszi
a Kozponti SIS II-vel val6 kozvetlen 6sszekottetést.

(3)  Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében emlitett csapatok valamely tagja altali lekérdezés soran az deril ki,
hogy a SIS Il-ben figyelmeztet§ jelzés van, errdl tdjékoztatni kell a figyelmeztet§ jelzést kiadd tagallamot. Az
(EU) 2016/1624 rendelet 40. cikkének megfelelSen a csapatok tagjai kizardlag a mtikodési helyik szerinti fogadd
tagéllam hatdrreinek, illetve a visszakiildési feladatokban kozremkodd személyzetének utasitdsdra és — f8szabélyként
— azok jelenlétében jarhatnak el a SIS Il-beli figyelmeztetS jelzésekre reagdlva. A fogadd tagdllam felhatalmazhatja
a csapatok tagjait arra, hogy a nevében eljirjanak.

(4) Az Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokségnek a 12. cikk rendelkezéseivel dsszhangban naplét kell vezetnie
a SIS 1I-h6z val6 valamennyi hozzaférésrél és a SIS Il-ben végzett Osszes lekérdezésrdl, az adatkezelés jogszertiségének
ellendrzése, onellendrzés, valamint az adatok biztonsdganak és integritdsdnak biztositdsa céljabol.

(5) Az Eur6pai Hatédr- és Partvédelmi Ugynokségnek intézkedéseket kell elfogadnia a biztonsdgnak, a titoktartdsnak
és az oOnellenérzésnek a 10., a 11. és a 13. cikkel osszhangban torténd biztositdsa érdekében, és alkalmaznia kell
ezeket az intézkedéseket, valamint gondoskodnia kell arrél, hogy az e cikk (1) bekezdésében emlitett csapatok tagjai
is alkalmazzdk azokat.

(6) E cikk egyetlen rendelkezése sem értelmezhetS dgy, hogy érinti az (EU) 2016/1624 rendelet azon rendelke-
zéseit, amelyek az adatvédelemre vagy az ilyen adatoknak az Eurépai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség dltali
jogosulatlan vagy hibds kezelése miatti felelgsségére vonatkoznak.

(7) A (2) bekezdés sérelme nélkiil tilos a SIS II barmely részét adatgy(jtés és -kezelés céljdbdl Gsszekapesolni
bérmilyen, az (1) bekezdésben emlitett csapatok altal vagy az Eurdpai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokség altal
tizemeltetett rendszerrel, valamint tilos ilyen rendszerbe édtkiildeni azokat a SIS II-ben szerepl§ adatokat, amelyekhez
az emlitett csapatok hozzdférnek. Tilos a SIS II bdrmely részét letolteni vagy mdsolni. A hozzdférések és
a lekérdezések naplézdsa nem minGsiil a SIS Il-adatok jogellenes letoltésének vagy masoldsanak.
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(8) Az Eurdpai Hatdr- és Partvédelmi Ugynokségnek lehet6vé kell tennie az eurdpai adatvédelmi biztos szdmdra,
hogy nyomon kovesse és ellendrizze a csapatok e cikk szerinti, a SIS II-ben szerepld adatokhoz valé hozziférésre és
azok lekérdezésére vonatkoz6 joguk gyakorldsa sordn végzett tevékenységeit. Ez nem sértheti az (EU) 2018/1725
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (***) tovabbi rendelkezéseit.
(*) Az Eur6pai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/794 rendelete (2016. mdjus 11.) a Biiniildozési Egyuittm@ikodés
Eurépai  Uniés Ugynokségérsl (Europol), valamint a 2009/371/IB, a 2009/934[IB, a 2009/935/IB,
a 2009/936/IB és a 2009/968/IB tandcsi hatdrozat felvaltdsarol és hatdlyon kiviil helyezésérl (HL L 135,
2016.5.24., 53. 0.).

(**) Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 20161624 rendelete (2016. szeptember 14.) az Eurdpai Hatdr- és Parti
Orségrél és az (EU) 2016/399 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet médositdsarol, valamint a 863/2007/EK
eurépai parlamenti és tandcsi rendelet, a 2007/2004/EK tandcsi rendelet és a 2005/267/EK tandcsi hatdrozat
hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 251., 2016.9.16., 1. 0.).

(**) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktdber 23.) a természetes személyeknek
a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és iigynokségek dltali kezelése tekintetében vald
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrdl, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002[EK
hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 39. 0.).”

64. cikk
A Schengeni Megillapodis végrehajtisirdl sz6l6 egyezmény médositdsa

A Schengeni Megéllapodas végrehajtdsardl sz6lo egyezmény 25. cikkét el kell hagyni.

65. cikk
Hatédlyon kiviil helyezés

Az 1987/2006[EK rendelet e rendelet alkalmazdsinak a 66. cikk (5) bekezdése elsG albekezdésében meghatdrozott
kezd@napjatdl hatélyat veszti.

A hatélyon kiviil helyezett rendeletre torténs hivatkozdsokat ezen rendeletre valé hivatkozdsnak kell tekinteni és
a mellékletben szerepld megfelelési tabldzattal 6sszhangban kell értelmezni.

66. cikk
Hatdlybalépés, a miikodés és az alkalmazds kezdGnapja
(1)  Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

(2) A Bizottsdg legkésébb 2021. december 28-ig hatdrozatot fogad el, amelyben meghatdrozza azt az idépontot,
amikor a SIS megkezdi az e rendelet értelmében végzett miveleteit, annak ellenérzése utdn, hogy teljesiiltek a kovetkezd
feltételek:

a) elfogaddsra keriiltek az e rendelet alkalmazdsdhoz sziikséges végrehajtdsi jogi aktusok;

b) a tagdllamok értesitették a Bizottsdgot, hogy megtették a SIS-ben szerepl adatok kezeléséhez és a kiegészits
informdcidk cseréjéhez e rendelet értelmében sziikséges technikai és jogi intézkedéseket; és

) az eu-LISA értesitette a Bizottsagot a CS-SIS-re, valamint a CS-SIS és az N.SIS kozotti kommunikdciéra vonatkozd
oOsszes tesztelési tevékenység sikeres lezdrulasarol.

(3) A Bizottsdg szorosan figyelemmel kiséri a (2) bekezdésben meghatdrozott feltételek fokozatos teljesiilésének
folyamatat, és tdjékoztatja az Eur6pai Parlamentet és a Tandcsot a (2) bekezdésben emlitett ellenérzés eredményérél.

(4) A Bizottsdg 2019. december 28-ig, majd ezt kovetGen - mindaddig, amig a Bizottsig el nem fogadta
a (2) bekezdésben emlitett hatdrozatot — minden évben, jelentést nydjt be az Eurépai Parlamentnek és a Tandcsnak az e
rendelet teljeskorti alkalmazdsdra vonatkozé el6késziiletek aktudlis alldsardl. Ez a jelentés részletes informdcidkat
tartalmaz a felmeriilt koltségekrdl, valamint minden olyan kockdzatrdl, amely hatdssal lehet az sszkoltségre.

(5)  Ezt a rendeletet a (2) bekezdéssel osszhangban megallapitott id6ponttdl kell alkalmazni.

Az elsé albekezdéstdl eltérve:

a) a 4. cikk (4) bekezdését, az 5. cikket, a 8. cikk (4) bekezdését, a 9. cikk (1) és (5) bekezdését, a 15. cikk
(7) bekezdését, a 19. cikket, a 20. cikk (3) és (4) bekezdését, a 32. cikk (4) bekezdését, a 33. cikk (4) bekezdését,
a 47. cikk (4) bekezdését, a 48. cikk (6) bekezdését, a 60. cikk (6) és (9) bekezdését, a 61. és a 62. cikket, a 63. cikk
1-6. és 8. pontjdt, valamint e cikk (3) és (4) bekezdését e rendelet hatdlybalépésének id6pontjatdl kell alkalmazni;
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b) a 63. cikk 9. pontjit 2019. december 28-tdl kell alkalmazni;
¢) a 63. cikk 7. pontjat 2020. december 28-tdl kell alkalmazni.

(6) A (2) bekezdésben emlitett bizottsdgi hatdrozatot ki kell hirdetni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

Ez a rendelet a Szerzddéseknek megfelelGen teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil
alkalmazand¢ a tagallamokban.

Kelt Briisszelben, 2018. november 28-adn.
az Eurépai Parlament részér6l a Tandcs részérdl

az elnék az elnok
A. TAJANI K. EDTSTADLER
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32. cikk 42. cikk
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